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Wstep

Szanowni Panstwo,

wyprodukowany przez firm¢ Nabertherm GmbH wyrob charakteryzuje si¢ wysoka
jakoscia.

Mozecie by¢ dumni ze sterownika, ktory jest dostosowany do warunkéw produkcji
wystepujacych w Waszym zaktadzie.

Zalety sterownika:

e  latwa obshluga

e  wyswietlacz LCD

e  zwarta konstrukcja,

e  przystosowanie do pracy w poblizu maszyny,

e  Wszystkie kontrolery Nabertherm mozna podtaczy¢ za pomoca opcjonalnego ztacza
Ethernet

Nabertherm GmbH

> Informacja

Niniejsze materiaty informacyjne sg przeznaczone wytacznie dla odbiorcéw naszych
wyrobow; bez pisemnej zgody nie moga by¢ kopiowane, przekazywane innym osobom
lub udostgpniane.

(Ustawa o prawach autorskich i pokrewnych z dnia 9.09.1965r.)

Prawa ochrony

Wszelkie prawa do rysunkow i innych materiatdéw informacyjnych oraz uprawnienie do

rozporzadzania nimi s3 zastrzezone dla firmy Nabertherm GmbH, takze w przypadku
zglaszania praw do ochrony.
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

1.1 Gwarancja i odpowiedzialnos¢

W sprawach dotyczacych gwarancji i odpowiedzialno$ci obowigzuja warunki
gwarancji firmy Nabertherm lub §wiadczenia gwarancyjne uregulowane w
poszczegdélnych umowach. Ponadto obowiazujg nastepujace warunki:

Roszczenia z tytutu gwarancji i odpowiedzialnosci sa wykluczone, jezeli uszczerbek na
zdrowiu lub $mier¢ osoby i szkody materialne sg nastepstwem jednej lub kilku z podanych

przyczyn:

1.2 Informacje ogdélne

niezapoznanie si¢ z instrukcja obstugi i jej niezrozumienie przez osoby zajmujace si¢
obshuga, montazem, konserwacja lub naprawami instalacji; producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody i zaktocenia w pracy, wynikajace z nieprzestrzegania
instrukcji obstugi instalacji,

eksploatacja instalacji niezgodna z przeznaczeniem

niewlasciwy montaz i uruchomienie instalacji, jej nieprawidtowa obstuga i
konserwacja

eksploatacja instalacji z uszkodzonymi urzadzeniami zabezpieczajacymi lub z
niewlasciwie zamontowanymi albo niesprawnymi urzadzeniami zabezpieczajacymi i
ochronnymi

nieprzestrzeganie wskazéwek podanych w instrukcji obstugi, dotyczacych transportu,
sktadowania, montazu, uruchomienia, eksploatacji, konserwacji i przezbrajania
instalacji

samowolne zmiany konstrukcyjne instalacji
samowolna zmiana parametrow pracy
samowolne zmiany parametréw i ustawien oraz programow

oryginalne czgéci i osprzet zostaty zaprojektowane specjalnie do instalacji piecow
Nabertherm. Przy wymianie czg$ci nalezy stosowaé wylacznie oryginalne czegsci
firmy Nabertherm. W przeciwnym razie nastapi wygasni¢cie gwarancji. Za szkody
spowodowane uzyciem nieoryginalnych czesci firma Nabertherm nie ponosi
odpowiedzialnosci.

katastrofy spowodowane przez czynniki zewnetrzne lub sity natury

Nie mozna wykluczy¢ wystapienia usterek kontrolera. Nabertherm nie udziela
jakiejkolwiek gwarancji na bezawaryjnos¢ kontrolera. Odpowiedzialno$¢ za wybor
prawidtowego kontrolera i skutki jego uzytkowania oraz zamierzane i uzyskane
rezultaty jego dzialania ponosi nabywca. Firma Nabertherm nie ponosi jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci za utrate danych. Ponadto nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku nieprawidtowego dziatania kontrolera. O ile jest to dozwolone
przepisami prawa, firma Nabertherm nie odpowiada za jakiekolwiek uszkodzenia
powstate w wyniku utraty zysku, przerwy dziatalno$ci, utraty danych, za uszkodzenia
sprzetu lub inne szkody wszelkiego rodzaju wynikajace z uzytkowania tego
kontrolera, nawet jesli Nabertherm lub dystrybutor zostali poinformowani o
mozliwo$ci wystapienia takich szkod.

Przed wykonaniem prac przy instalacjach elektrycznych ustawi¢ wytacznik sieciowy na ,,0”
1 wyciggnaé wtyczke z gniazdka!

Nawet przy wylaczniku sieciowym ustawionym w pozycji ,,0” niektore elementy pieca
moga by¢ pod napigciem!

Prace przy instalacji elektrycznej nalezy powierza¢ tylko specjalistom!
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Piec oraz rozdzielnica zostaty skonfigurowane przez firme¢ Nabertherm. Jesli to konieczne,

nalezy przeprowadzi¢ dostosowang do procesu optymalizacjg, tak by uzyskac jak najlepsze
dziatanie regulacyjne.

Uzytkownik winien dostosowaé krzywa temperatury w sposob wykluczajacy powstanie
szkod towaru, pieca i otoczenia. Czynno$¢ ta nie jest objeta gwarancja firmy Nabertherm.

> Wskazéwka

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac przy sterowanym programowo gniezdzie z
zestykiem ochronnym lub ztaczu wtykowym (opcja w serii L, HTC, N, LH) lub przy
podiaczonym do niego urzadzeniu nalezy zasadniczo wytaczy¢ piec wylacznikiem
sieciowym i wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi sterownika, aby w trakcie eksploatacji
unikna¢ btgdow obstugi i nieprawidtowego dziatania sterownika/pieca.

1.3 Warunki otoczenia

Kontroler ten moze by¢ uzytkowany tylko pod warunkiem spetnienia nast¢pujacych
warunkow otoczenia:

e  Wysoko$¢ miejsca ustawienia: <2000 m (poziom morza)

e  Brak korozyjnosci atmosfery

e  Brak wybuchowej atmosfery

e  Temperatura i wilgotno$¢ powietrza wedtug danych technicznych

Kontroler mozna uzytkowac tylko razem ze znajdujaca si¢ na nim ostong USB, gdyz w

przeciwnym przypadku wilgoc¢ i zabrudzenia moga przedosta¢ si¢ do kontrolera, przez co
nie mozna zagwarantowaé jego niezawodnej eksploatacji.

W przypadku zabrudzenia plytki w wyniku nieprawidtowego uzytkowania lub braku ostony
USB gwarancja nie obowiazuje.

1.4 Utylizacja

W tych kontrolerach zamontowana jest bateria. W przypadku wymiany lub utylizacji
kontrolera nalezy poddac¢ ja utylizacji.

Zuzytych baterii nie wolno wyrzuca¢ do §mieci. Zgodnie z przepisami prawa uzytkownik
jest zobowigzany do zwrotu zuzytych baterii. Stare baterie mozna oddawaé w publicznych
punktach zbi6rki w gminie lub we wszystkich punktach sprzedazy baterii. Oczywiscie
zuzyte baterie bedace w naszej ofercie mozna odesta¢ rowniez do nas.

%’; Baterie zawierajgce substancje szkodliwe sg opatrzone symbolem przedstawiajgcym
‘.‘ przekreslony pojemnik na odpady i symbolem chemicznym metalu cigzkiego
—@ decydujacego o sklasyfikowaniu baterii jako zawierajacej substancje szkodliwe.

1.5 Opis produktu

Opisany tutaj kontroler programowy serii 400 oferuje — oprécz precyzyjnej regulacji
temperatury — réwniez mozliwo$¢ obstugi innych funkcji, takich jak sterowanie
zewngetrznymi urzadzeniami procesowymi. Funkcje eksploatacji piecow wielostrefowych,
regulacji wsadu i regulacji chlodzenia sg przyktadami bogatego wyposazenia tego
urzadzenia regulacyjnego.

Inne cechy decydujace o tatwos$ci obstugi to sposéb sterowania, przejrzyste menu i czytelny
wyswietlacz. Menu dostepne jest w kilku wersjach jezykowych.



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Fabrycznie zamontowany jest interfejs USB stuzacy do dokumentacji procesu i
archiwizacji programow oraz ustawien. Opcjonalnie dostgpny jest interfejs Ethernet
umozliwiajacy podtaczenie kontrolera do sieci lokalnej. Za pomocg opcjonalnie dostepnego
oprogramowania do dokumentacji procesu, programu VCD mozna realizowa¢ zadania
zwiazane z rozszerzong dokumentacja, archiwizacja i obstuga.

1.6 Przeznaczenie

Urzadzenie stuzy wylacznie do regulacji i monitorowania temperatury pieca oraz do
sterowania innymi urzadzeniami peryferyjnymi.

Urzadzenie mozna stosowac tylko w warunkach i do celéw, do ktérych zostato
skonstruowane.

Niedozwolone sag modyfikacje lub zmiany konstrukcyjne kontrolera. Nie wolno go réwniez
wykorzystywac do realizacji funkcji bezpieczenstwa. W przypadku uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem bezpieczenstwo eksploatacji nie jest zapewnione.

> Wskazéwka

Funkcje i procesy opisane w niniejszej instrukcji stanowia jedynie przyktadowe
mozliwo$ci zastosowania. Odpowiedzialno$¢ za dobor wlasciwych proceséw
dostosowanych do indywidualnych potrzeb ponosi uzytkownik.

Firma Nabertherm nie gwarantuje rezultatéw proceséw opisanych w niniejszej instrukcji.

Wszystkie operacje i procesy zostaly opisane na podstawie wnioskoéw i do§wiadczen
zgromadzonych przez spotke Nabertherm GmbH.

1.7 Wyswietlanie ikon

W niniejszej instrukcji jako uzupetnienie do objasnien dotyczacych obstugi
kontrolera stosowane sg symbole. Stosowane sg nastepujace oznaczenia:

Poprzez obrot i naci$nigcie pokretta mozna wybra¢ parametr ustawien lub
potwierdzi¢ ustawiong wartosc.

Obro6t i nacisniecie pokretta. Obrét zmienia wybrang warto$¢ lub umozliwia
wybor punktu menu. Poprzez nacis$ni¢cie pokretta mozna wybra¢ parametr
ustawien lub potwierdzi¢ ustawiong wartosc.

Obrot pokretta. Obrot zmienia wybrang wartos$¢ lub umozliwia wybor punktu
menu.

Pokretto ,,START”. Uruchamia program grzania lub wstrzymuje go.
Nacisnigcie i1 dtuzsze przytrzymanie zatrzymuje program grzania.

Pokretto ,,MENU” (Menu). Wybér poziomu menu

Pokretto ,,Wstecz . Przejsécie o jeden poziom menu wyze;j.

Jesli to pokretto zostanie nacisnigte i przytrzymane diuzej, wowczas mozna
przejs¢ z powrotem bezposrednio do przegladu glownego (od wersji 1.06)

O @ 2 2
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Pokretto ,, INFO”. Wybor menu informacji.
Jesli to pokretlo zostanie naci$nigte i przytrzymane dtuzej w przegladzie
gléwnym, wéwczas mozna przejs¢ bezposrednio do logowania uzytkownika.

Ikona poziomu uzytkownika wymaganego do obstugi (Operator, Supervisor
lub Admin)

2 Bezpieczenstwo

Kontroler jest wyposazony w szereg elektronicznych funkcji monitorowania. W razie
wystapienia awarii piec wytacza si¢ automatycznie i na wyswietlaczu LCD pojawia si¢
komunikat o btgdzie.

> Wskazéwka

Ten kontroler nie moze by¢ uzywany do monitorowania ani sterowania istotnymi dla
bezpieczenstwa funkcjami bez dodatkowych urzadzen zabezpieczajacych.

Jesli niedziatajace komponenty pieca stanowia zagrozenie, woOwczas wymagane jest
podjecie dodatkowych, specjalistycznych dziatan.

> Informacja

Szczegotowe informacje na ten temat zamieszczono w rozdziale ,,Zaklocenia -
komunikaty o usterkach*

> Wskazdwka
Reakcje kontrolera po awarii zasilania sg ustawione fabrycznie.

Jesli awaria zasilania jest krotsza niz ok. 2 minuty, biezacy program jest kontynuowany.
W innych przypadkach program zostaje przerwany.

Jesli to ustawienie nie spelnia wymogow okreslonego procesu, wowczas mozna je

zmieni¢ w zaleznosci od indywidualnych potrzeb (patrz rozdzial ,,Ustawienia reakcji na
awari¢ zasilania”).

Ostrzezenie - zagrozenia ogolne!

Przed wlaczeniem pieca nalezy postepowac zgodnie z instrukcja obstugi pieca.

3 Praca

3.1 Wiacznik zasilania/wtacznik pradu sterujgcego

. Wiacznik sieciowy / wytacznik pradu sterowania znajduje si¢ pod kontrolerem lub obok
niego. Zakonczy¢ biezace programy grzania przed podlaczeniem pieca do wylacznika
ﬁu / sieciowego.
/

(zastosowany typ wilgcznika zalezy od wyposazenia / modelu pieca).

10



MORE THAN HEAT 30-3000°C

3.2 Wiaczanie sterownika i pieca

Wlaczanie sterownika
Przebieg

Ustawi¢ wlacznik
sieciowy W pozycji
»Wlaczony”

Pojawia si¢ ekran z
najwazniejszymi
informacjami.

Po kilku sekundach
wyswietlana jest
temperatura.

Wizualizacja Uwagi
. Ustawi¢ wiacznik w pozycji ,,1”.
(zastosowany typ wilacznika zalezy od
/ wyposazenia / modelu pieca).
== /

pPo2 - 512 Wyswietlenie temperatury oznacza

980°C

gotowosc¢ sterownika do pracy.

000°C - 400°

026°C  On14

coocoo00 e

Wszystkie wymagane parametry zapewniajgce prawidtowe funkcjonowanie zostaty
ustawione fabrycznie.

W razie potrzeby programy grzewcze mozna zaimportowac poprzez wezytanie pliku
programu z pamieci USB.

3.3 Wylaczanie sterownika i pieca

Wylaczanie sterownika
Przebieg

Ustawi¢ whacznik
sieciowy W pozycji
»Wylaczony”.

Wizualizacja Uwagi

Ustawi¢ wilacznik w pozyc;ji ,,0”
(zastosowany typ wiacznika zalezy od
wyposazenia / modelu pieca).

Informacja

Zakonczy¢ realizowane programy grzewcze przed wylaczeniem pieca za pomoca
wylacznika zasilania, poniewaz w przeciwnym razie podczas wlaczania sterownik
wys$wietli komunikat o usterce

(zob. Zaktocenia i komunikaty o usterkach).

4 Budowa kontrolera

4.1 Uktad poszczegdéinych modutéw kontrolera

Kontroler sklada si¢ z nastepujacych modultow:
1 Zasilanie elektryczne

2 Moduty regulatora do regulacji strefowej i sterowania partii (-103K3/4).
Jeden modut regulatora na kontroler.

2a-2c Pozostate moduty sa uzaleznione od wyposazenia dodatkowego.

11
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Kontroler sklada si¢ z nastepujacych modulow:

Modutl komunikacyjny do przytacza USB i Ethernet do podiaczania
komputera

3 Jednostka obstugi i wskazan (-101A8)

PO!

- -
i 960
CHR 000°C

TP 0e6°C

S

Rys. 1: Uktad poszczegolnych modutdéw kontrolera (wyglad zblizony)

Zasilanie elektryczne (1) i modulu regulatora (2) znajduja si¢ w rozdzielni, jednostka
obstugi i wskazan (3) moze by¢ zamontowana na przedzie / z boku rozdzielni albo na
przedzie pieca. Moduty regulatora (2) sa potaczone ze sobg przy pomocy wtykowego
facznika na tylnej Scianie.

4.2 Panele sterowania

B410/C450/P480

02k °C

000000 ¢

Rys. 2: Panel sterowania B410/C450/P480 (wyglad zblizony)

Nr Opis

1 Wizualizacja

2 Przyciski ,,Start/Wstrzymanie/Stop”, ,,Menu”, ,,Wstecz” oraz menu Szczegoty
3 Pokretlo

4 Interfejs USB do pamigci USB

12



MORE THAN HEAT 30-3000°C

B410/C450/P480

5 Nastawny ogranicznik temperatury (opcja)

B400/C440/P470

™ jiads
min
Gﬂﬂll\j

Rys. 3: Panel sterowania B400/C440/P470 (wyglad zblizony)

Nr  Opis

1 Wizualizacja

2 Przyciski ,,Start/Wstrzymanie/Stop”, ,,Menu”, ,,Wstecz” oraz menu Szczegbly
3 Pokretto

4 Port USB do podiaczenia przenosnej pamieci

13
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4.3 Obszary wyswietlacza (ekran)

Obszary wySwietlacza

Rys. 4: Obszary wys$wietlacza
Nr  Funkcja

1 Status programu

2 Pasek menu

3 Funkcje dodatkowe

4 Wiersze informacji

5 Wskaznik stron

6 Pasek danych, blokada sterowania

7 Status ogrzewania

14

Opis

Tryb pracy kontrolera Wskazuje, czy program grzania dziata lub
czy zostat przerwany

W tym miejscu wyswietlaja si¢ informacje o wybranym
poziomie menu, programie i istniejagcych usterkach

Przeglad wszystkich aktywnych funkcji dodatkowych w
aktualnym segmencie. Sg aktywne w dziatajgcym programie jako
status oraz w trybie wprowadzania programu.

Wyswietlaja si¢ informacje dodatkowe o aktualnych funkcjach w
trybie wprowadzania oraz aktualne informacje o programie w
czasie jego dziatania

Wskaznik stron umozliwia szybka orientacje, na ktorej stronie
menu znajduje si¢ operator i ile stron jest dostgpnych. W
przypadku liczby punktow menu wigkszej niz 10 do wskaznika
stron mozna przyporzadkowaé wigcej niz jedng strong.

Pasek danych pokazuje status aktywnych potaczen do transmisji
danych, np. podtaczenie/zapis/odczyt (ikona miga) z pamigci
USB, a takze potaczenia z programem VCD. Dodatkowo
wySwietla si¢ tutaj aktywna blokada sterowania.

Wymagane wyj$cie mocy w procentach (wskaznik [FP] przy
100%), ograniczenie mocy i ikona statusu dla wyjscia
ogrzewania. W przypadku, gdy piec jest wyposazony w
przetacznik drzwi, wowczas wyjscie ogrzewania bedzie
wprawdzie wyswietlane, jednakze ogrzewanie pozostanie
wylaczone.



4.4 lkony na wyswietlaczu (ekran)

Ikony na wyswietlaczu

= ricd -

Rys. 5: Ikony na wy$wietlaczu
Nr  Funkcja
1 Ikona ,,Konfiguracja aktywna”

2 Ikona ,,Menu”

3 Wskaznik programu i segmentu

4 Ikona ,,OpdzZniony start”

5 Ikona ,,Stan btedu”
6 Funkcja dodat 1-6
7 Wiersze informacji

8 Ikona ,,Blokada sterowania”

9 Komunikacja z komputerem

10 Ikona ,,Pami¢¢ USB”

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Opis
Sygnalizuje, ze wybrany jest poziom ustawien

Jesli pojawi sig ta ikona, poprzez nacisnigcie przycisku ,,Menu”
mozna wyswietli¢ dodatkowe ustawienia

W tym miejscu wyswietlane sg aktualne numery programu i
segmentu

Jesli widoczna jest ta ikona, oznacza to, ze program zostat
uruchomiony z opdznieniem. W przypadku osiggnigcia
wybranego czasu startu ikona ponownie znika.

Ta ikona wskazuje stan usterki. Odpowiedni komunikat w
widoku przegladu jest wyswietlany w formie tekstowej

Jesli zostat uruchomiony program, wowczas wyswietlaja si¢ tutaj
funkcje dodatkowe

Pole tekstowe do objasnien i wprowadzania tekstu

Jesli widoczna jest ta ikona, oznacza to, ze sterowanie
kontrolerem zostato zablokowane. Aby dowiedzie¢ sig, jak
odblokowaé, nalezy przeczytaé rozdziat ,,Blokada sterowania”.

Pokazuje aktywng metode komunikacji z programem VCD

Ikona pojawia sig, jesli zostata podtaczona pamig¢ USB. Podczas
zapisywania lub odczytywania danych ikona miga.

15
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Ikony na wyswietlaczu

11

12

13

14

15
16

17

Wskaznik stron

Wskaznik mocy w %

Ikona ,,Tryb rozruchowy /

ograniczenie mocy”’

Ikona ,,Wyjscie ogrzewania aktywne”

Temperatura pieca w °C/°F

Program pieca w trybie hold

Program pieca uruchomiony

4.5 Przyciski sterujgce

Przyciski sterujace

@@ @@ @@ ®

Rys. 6: Przyciski sterujace

Nr

1

16

Funkcja

Start/hold/stop

Menu

Wstecz

Info

Pokazuje, ktora strona jest wybrana. Aby przej$¢ z jednego
punktu do drugiego, nalezy obrocié pokretto. W przypadku liczby
punktéw menu wickszej niz 10 do wskaznika stron mozna
przyporzadkowaé wigcej niz jedng strong.

Przy aktywnym programie wyswietlana jest w tym miejscu
aktualna moc pieca wyrazona w procentach. To, jaka moc jest
wlasnie wy$wietlana, opisane zostato w rozdziale ,,Strony
przegladu przy regulatorach wielostrefowych i wsadu”. Jesli ta
warto$¢ osiagnie 100%, wyswietli si¢ skrot [FP]

Jedli tryb rozruchowy / ograniczenie mocy jest aktywne, pojawia
si¢ ta ikona

Ta ikona wskazuje aktywne wyj$cie ogrzewania. W przypadku
ciaggltego wyjscia ikona ta jest zawsze wlaczona. Takt, w ktorym
pojawia si¢ symbol, nie odpowiada rzeczywistemu wyjsciu
ogrzewania, lecz odnosi si¢ do czasu cyklu 2 sekund. Gdy piec
jest otwarty, symbol ten jest dalej wySwietlany, jednak
ogrzewanie nie jest wysterowane.

Wskazuje aktualng temperature i jednostke temperatury

Jesli pojawi si¢ ta ikona, wowczas program zostat zatrzymany
recznie lub przez alarm (,,Hold”)

Jesli pojawi sie ta ikona, oznacza to, ze program zostat poprawnie
uruchomiony.

Opis

Uruchamia program grzania lub wstrzymuje go. Nacisnigcie i
dhuzsze przytrzymanie zatrzymuje program grzania.

Wybdr poziomu menu

Przejscie o jeden poziom menu wyzej. Jesli to pokretto zostanie
naci$nigte i przytrzymane dtuzej w przegladzie glownym,
wowczas mozna przejs$¢ bezposrednio do przegladu gtéwnego
(od wersji 1.06)

Wybdr menu informacji. Jesli to pokretto zostanie nacisnigte i
przytrzymane dtuzej w przegladzie glownym, wowczas mozna
przejs¢ bezposrednio do logowania uzytkownika.



5 Wilasciwosci sterownika

Funkcja

Funkcje programu

Sprzet

Regulator

Dokumentacja

Ustawienia

Systemy monitorowania

Wewngtrzne zabezpieczenie przed nadmierng
temperaturg V)

Programy

Liczba segmentéw

Skok segmentu

Wybér czasu poczatkowego

Reczny + automatycznie wstrzymaj w programie
Funkcje dodatkowe

Mozliwo$¢ wyboru nazwy programu

Rampy jako gradient / szybkos¢ lub czas

Aktywne funkcje dodatkowe rowniez po zakonczeniu
programu

Kopiowanie programéw

Usuwanie programow

Uruchamianie programu z aktualng temperaturg pieca
Typ termoelementu B/C/E/J/K/L/N/R/SIT
Wejscie pomiarowe 0-10 V / 4-20 mA
Stale sterowanie ogrzewaniem

Strefy

Sterowanie partii

Regulowane chtodzenie

Reczne ustawianie obiegu grzewczego
Tryb rozruchowy

Autooptymalizacja (tylko jednostrefowa)
Dokumentacja procesu NTLog

Wyswietlanie i zapis do 3 dodatkowych
termoelementow

Kalibracja (max 10 weztow interpolacji)
Parametry regulacyjne (max 10 weztow interpolacji)

Kontrola gradientu (predkos¢ wzrostu temperatury)

NGBETITTT .
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B400/
B410

C440/

C450

P470/
P480

X = wyposazenie seryjne

0 = opcja

X

AUTO

max 2

nie

nie

nie

10
20

nie

nie

nie

50
40
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Funkcja B400/ C440/ P470/
B410 C450 P480

X = wyposazenie seryjne

0 = opcja
Funkcje alarmu (Zakres/Min/Max) min/max min/max X
Inne Blokada sterowania X X X
Opdznienie grzania po zamknigciu drzwi 0 0 0
Zarzadzanie uzytkownikami X X X
Przetaczanie formatu czasu X X X
Przetaczanie °C/°F X X X
Dopasowanie reakcji na awarie¢ zasilania X X X
Import/eksport parametréw i danych X X X
Funkcje ochronne do obiegu powietrza 0 0 0
Miejsca po przec. (< 1000 °C) nie nie 0
Wyswietlanie parametrow PID do optymalizacji X X X
Licznik energii (kwh) ® X X X
Statystyki (godziny pracy, wartosci zuzycia...) X X X
Zegar czasu rzeczywistego X X X
Sygnat dzwickowy, mozliwo$¢ ustawienia parametréw 0 0 0
Interfejs danych Ethernet 0 0 0
Obstuga przy pomocy pokretta X X X

1) Przy uruchamianiu programu ustalana jest najwyzsza nastawiona w programie temperatura. Jezeli w trakcie realizacji
programu temperatura w piecu przez 3 minuty bedzie wyzsza 0 30 °C od najwyzszej temperatury programu, to
sterownik wylgczy grzanie oraz przekaznik bezpieczenstwa i pojawi si¢ komunikat usterki.

2) Domyslnie ustawiona funkcja w przypadku piecow obiegowych: Po uruchomieniu programu na kontrolerze
uruchamia sig¢ silnik obiegu powietrza. Silnik ten pracuje do momentu zakonczenia lub przerwania programu i spadku
temperatury pieca ponownie ponizej wstepnie ustawionej wartosci (np. 80 °C/176 °F).

3) Licznik kWh na podstawie czasu wlgczenia grzania oblicza teoretycznie zuzyta energie elektryczng dla programu
grzewczego przy napigciu znamionowym. W rzeczywistosci moga wystepowac réznice: przy obnizonym napigciu
wskazane zostanie zbyt duze zuzycie energii, a przy podwyzszonym napi¢ciu — zbyt mate. Rowniez proces starzenia
elementow grzewczych moze prowadzi¢ do odchytek.

6 Ekrany przegladu

Ten kontroler moze w zalezno$ci od wersji stuzy¢ do regulacji kilku stref. Ze wzgledu na
to, ze nie wszystkie informacje mogg by¢ wyswietlone na stronie przegladu, obracajac

pokretlem ‘ w prawo, mozna wyswietli¢ informacje dotyczace innych stref. W tym celu
przejs¢ do przegladu gldéwnego. Jesli uzytkownik nie znajduje si¢ jeszcze w przegladzie
gldwnym, nalezy tak czesto naciska¢ przycisk ,,Zuriick” (Wstecz), az zniknie ikona
ustawien na gorze z lewej strony i pojawi si¢ przeglad glowny. Nacisnigcie i dlugie

18



MORE THAN HEAT 30-3000°C

przytrzymanie ,,Zuriick” (Wstecz) w gtdéwnym przegladzie powoduje rowniez przejscie do

B OPERATOR

Wskaznik

Uwagi
n°r
980 C
CHAR 000°C-400°C
TP 026°C O1:14

oco0oo0co0o00 ®

Przeglad gléwny Przeglad
Stref 1-3 Przeglad stref partii

Poszczegdlne widoki przegladow roznia si¢ od siebie wskazywanymi temperaturami i
informacjami w wierszach tekstowych.

strony przegladu.

Zmiana przegladéw
Przebieg Obstuga
Wybor przegladu
glownego
Wybor przegladu stref ‘

> Wskazéwka
Przeglad glowny

Nr Opis

1 Temperatura sterujaca (strefa Masterzone, temperatura chtodzenia Iub temperatura wsadu przy aktywnym

sterowaniu partii)

2 Temperatura poczatkowa i docelowa segmentu ([COOL] przy aktywnym chtodzeniu, ,,CHA” wys$wietla si¢

przy aktywnym sterowaniu partii)

3 Pozostaly czas segmentu

4 Aktualna warto$¢ zadana dla strefy Masterzone lub sterowania partii przy aktywnym sterowaniu partii

5 Moc strefy Masterzone

19
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Przeglad stref 1-3

Nr Opis
1 Temperatura sterujaca (strefa Masterzone lub wsad przy aktywnej regulacji wsadu)

Nazwa strefy i temperatura strefy

Aktualna warto$¢ zadana strefy Masterzone lub regulacji wsadu przy aktywnej regulacji wsadu

o B W DN

Moc wybranej strefy

Przeglad regulacji wsadu

Nr Opis

1 Temperatura sterujaca (strefa Masterzone, temperatura chtodzenia lub temperatura wsadu przy aktywnej
regulacji wsadu)

Temperatura wsadu

Aktualna warto$¢ zadana regulacji wsadu przy aktywnej regulacji wsadu

oa B W N
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MORE THAN HEAT 30-3000°C
7 Krotka instrukcja B400/B410/C440/C450/P470/P480

7.1 Podstawowe funkcje

Aby mie¢ staly dostep do informacji o podstawowych funkcjach, niniejszg strong nalezy wydrukowac.
Nalezy si¢ najpierw zapozna¢ z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa zamieszczonymi w instrukcji obstugi
sterownika.

Instruktaze w internecie

Aby pozna¢ podstawowe funkcje urzadzenia, nalezy zeskanowa¢ kod QR
za pomoca smartfonu lub wpisa¢ w przegladarce internetowej
nastepujacy adres:

www.nabertherm.com/tutorials/controller

Aplikacje do odczytu kodow QR sa do pobrania w odpowiednich
zrodtach (sklepach z aplikacjami).

Wiaczanie sterownika

Ustawi¢ wlacznik . Ustawi¢ wiacznik w pozycji ,,1”.
Sleclowy V\7/’p02ijI (zastosowany typ wiacznika zalezy od
»wlaczony EE / wyposazenia / modelu pieca).
Wyswietlone zostanie

okno przegladu
gtéwnego

Ustawianie jezyka za pomocq przyciskéw szybkiego wyboru

Przebieg Obsluga Wizualizacja Uwagi

Nacisngé przycisk Info @
Nacisna¢ i przytrzymac

(2 s) przycisk Menu

Krotko nacisnaé 5
pokretto

Obrocié, aby wybrac

Jezyk

Potwierdzi¢ wybor

przez nacisnigcie

Wybér przegladu gléwnego

Przebieg Obsluga Wizualizacja Uwagi
Nacisna¢ przycisk Aby powr6ci¢ do przegladu gldwnego,
Wstecz nalezy nacisng¢ i przytrzymac (2 S)

przycisk Wstecz
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http://www.nabertherm.com/tutorials/controller

Wybér przegladu gléwnego
Przebieg Obsluga Wizualizacja Uwagi

Okno przegladu
glownego mozna
pozna¢ po znaku menu
wyswietlanym w lewym
gérnym rogu
wyswietlacza

Woczytywanie i uruchamianie programu (po jego wprowadzeniu)

Przebieg Obsluga Wizualizacja Uwagi
Powr6ci¢ do okna @ P02 -512

przegladu gtownego. o

Krotko nacisnaé 988 C

pokretto CHA C00°C - 400°

P O026°C 0114

©co0000O0 @

Wybra¢ program,
obracajac pokrettem

Potwierdzi¢ wybor
przez nacisnigcie

Odrzuci¢ uruchomienie
z opdznieniem, OPOZN. STARTY
wybierajac: [NIE] MNIE

Uruchomié program
przyciskiem Start

Zatrzymywanie programu

Przebieg Obstuga Wizualizacja Uwagi
Zatrzymaé uruchomiony @

program, naciskajac i

dtugo przytrzymujac

(2 s) przycisk Start

7.2 Wprowadzanie nowego programu (Tabela programu)

Nalezy pamigtac, ze wprowadzanie programu opisane jest doktadniej w rozdziale ,,Wprowadzanie i edycja
programow”.

Wskazowki dotyczace wprowadzania programéw na komputerze i importowania
programow przez pamig¢ USB znajduja si¢ w rozdziale ,,Przygotowanie programow na
komputerze za pomoca NTEdit”.

Najpierw nalezy wypehié¢ wySwietlong tabele programu.

Nazwa programu
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Najpierw nalezy wypeki¢ wySwietlong tabele programu.

Piec

Inne

Opcje programu (w zaleznos$ci od wyposazenia pieca)

Aktywuj regulacje wsadu

Segment

1)

O© 00 N O O b W DN -

NN RNRNNMNNMNNNNNMNEERRRRERRR R R
© 0O N0 U0 WNRERO OWODNO®U~WNLERO

30

warto$¢ zostanie przejeta z poprzedniego segmentu

Temperatura
Temperatura Temperatura
startowa koncowa

Ta
0°)

1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)
1)

Czas trwania
segmentu
Czas [hh:mm]
lub tempo

[°/h])

NGBETITTT .
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Dodatkowe funkcje (opcja):

Regulowane
Chlodzenie

I o o

[EEN

I o o

Funkcje dodatkowe

2

Iy oy

3

I I I

4

I o O o
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Wprowadzanie nowego programu

Przebieg Obsluga Wizualizacja

Nacisng¢ [MENU], =
wybraé @oSQ LUPISZ PROGRAM
[WPROWADZANIE SINTERMNG

PROGRAMU],
obracajac pokrettem i
potwierdzi¢ przez
nacisnigcie

Wybraé pusty program, =
obracajac pokrettem i 0 NAZLUA PROGRAMIL
potwierdzi¢ przez PO

nacisnigcie

Nazwa programu:
NAZLUA PROGRAMIL

Aby zmieni¢ nazweg:
-> nacisngc

CINTLCDING
ST g

)

Aby nie zmieniac¢
nazwy:
-> obrocié¢ dalej

Potwierdzi¢ segment =2
[SO1] przez nacisniecie. &
Numer segmentu

zostanie wyswietlony na

pasku menu.

W razie potrzeby =
wybraé temperature @
startowa [TA] segmentu,
obracajac pokretto.
Wprowadzanie tych

danych jest wymagane

tylko w pierwszym

segmencie. Potwierdzi¢
wprowadzone dane

przez nacisnigcie.

Ustawi¢ temperature
koncowa pierwszego
segmentu, obracajac
pokretlem.

2

Potwierdzié¢
wprowadzone dane
przez nacisniecie.

24

Uwagi

Numer programu jest wy$wietlony na
pasku menu

Aby zmieni¢ ustawiong nazwe (np.
,»P01”):

zmieni¢ migajacy znak, obracajac
pokretlem, 1 potwierdzi¢ wybrany znak
przez nacisnigcie.

Naci$niecie i przytrzymanie (2 S)
powoduje zakonczenie edycji i
wyswietlenie 1. segmentu.

P01-S01 oznacza: Pierwszy segment
[SO1] programu 01 [PO1]. Program
moze sktadac si¢ z kilku segmentow.

Temperatura startowa [TA] to
dowolnie wybrana warto$¢, przy ktorej
program zostanie uruchomiony. Tej
nastawy z reguly nie trzeba zmieniaé,
poniewaz standardowo proces
rozpoczyna si¢ przy aktualnej
temperaturze pieca. W tym przypadku
wystarczy potwierdzié przez
naci$niecie pokretta.



Wprowadzanie nowego programu

Przebieg

Obracajac pokrettem,
wybrac¢ rodzaj
wprowadzanego
parametru: czas [TIME]
lub stopnie na godzing
[RATE].

Potwierdzié¢
wprowadzone dane
przez nacisnigcie.

Wprowadzi¢ dla danego
segmentu czas trwania
[TIME] lub stopnie na
godzing [RATE],
obracajac pokrettem.

Potwierdzié¢
wprowadzone dane
przez nacisnigcie.

Wybra¢ funkcje
dodatkowe, obracajac
pokrettem. Potwierdzi¢
wprowadzone dane
przez nacisnigcie.

Obracajac pokretlem,
wybra¢ kolejny segment
1 potwierdzi¢ przez
nacisnigcie.

Obsluga Wizualizacja
~h
& Ao
Q 100°C
TR- 00C°
THMC N4 0N
Hic uiuu
~h

RATE 250 </

A
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Uwagi

Czas [TIME] nalezy wprowadzi¢ w
formacie godziny:minuty (hh:mm),
tempo [RATE] w stopniach na godzing
(°/h).

Liczba funkcji dodatkowych zalezy od
wyposazenia pieca (np. systemu
sterowania klapa zuzytego powietrza).

Kolejny segment zostanie ustawiony
automatycznie.

Powtarzajac powyzsze kroki, nalezy wprowadzi¢ parametry dla wszystkich segmentéw. Po zdefiniowaniu
parametréw ostatniego segmentu (zostanie wyswietlony komunikat [KONIEC]) nie nalezy juz wprowadzaé

temperatury koncowe;j, tylko zapisaé program wg ponizszych instrukc;ji.

Funkcje dodatkowe ustawione w segmencie koncowym beda po zakonczeniu programu nadal ustawione jako

aktywne.

Aby zapisa¢ program:

nacisna¢ i przytrzymacé
(2 s) pokretto.

8 Wyswietlanie, wprowadzanie i edycja programoéw

Q

Jesli program nie ma by¢ zapisany,
wybra¢ [NEIN] (Nie).

Program mozna réwniez zapisac,

naciskajac przycisk ,,Wstecz”

Kontrolery zapewniaja wydajng i fatwg w obstudze funkcj¢ wprowadzania programu. Za
pomoca wygodnej funkcji wprowadzania przy uzyciu pokre¢tta mozna szybko wprowadzaé
lub edytowaé program. W trakcie przesuwu pieca mozna edytowaé programy, eksportowac

je lub importowac z pamigci USB.

Zamiast numeru programu do kazdego z nich mozna przyporzadkowaé nazwg. Jesli
program ma petni¢ funkcj¢ wzoru dla innego programu, mozna go tatwo skopiowaé lub w

razie potrzeby usunac.

25
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Wskazowki dotyczace wprowadzania programéw na komputerze i importowania
programow przez pamig¢ USB znajduja si¢ w rozdziale ,,Przygotowanie programow na
komputerze za pomoca NTEdit”.

8.1 Wskazniki programoéw

Przygotowane programy mozna przeglada¢ bez mozliwosci zmiany programu. W tym celu
nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

Wyswietlanie programu
Przebieg Obsluga Wskaznik Uwagi

Wybra¢ poziom menu
@ PROGRAM
1HICIKAOTNI

LUINMIZI

Wybor i potwierdzenie = Numer programu jest wy$Swietlony na
programu @ LUPISZ PROGRAM pasku menu

CINTLCDING
QT CRn g

Po wybraniu tego menu program mozna wyswietli¢ poprzez obrocenie pokretla.

Program mozna réwniez uruchomic z tego menu.
8.2 Wprowadzanie programow

W celu automatycznej regulacji pieca nalezy przed uruchomieniem sterownika wprowadzi¢
krzywa temperatury, ktora opisuje zadany przebieg temperatury. Ten ustawiony przebieg
temperatury jest nazywany rowniez programem lub programem grzania.

Kazdy program ma dowolnie konfigurowalne segmenty:

e  B400/B410 = 5 programdw/4 segmenty

e  (C440/C450 = 10 programéw/20 segmentow

e  P470/P480 = 50 programow/40 segmentow (39 segmentéw + segment koncowy)

Z przegladéw mozna bardzo tatwo przejs¢ do wpisu [PROGRAMME EINGEBEN]
(Wprowadzanie programu), naciskajac przycisk ,,Menu”. Po potwierdzeniu poprzez
przycis$nigcie pokretta mozna przejsé do widoku edycji programu. Obracajac pokrettem,
mozna stad kolejno wybiera¢ wszystkie parametry wprowadzania programu. Jesli parametr
ma zosta¢ zmieniony, mozna zmieni¢ jego warto$¢ poprzez naci$nigcie pokretta.

Wskazoéwki dotyczace wprowadzania programow na komputerze i importowania
programé6w przez pamig¢ USB znajduja si¢ w rozdziale ,,Przygotowanie programéw na
komputerze za pomoca NTEdit”.

Wprowadzanie programu B SUPERVISOR

Przebieg Obsluga Wizualizacja Uwagi

Wybraé poziom menu
@ PROGRAM LUPIS?
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Wprowadzanie programu

Przebieg

Wyhbor i potwierdzenie
programu

Przebieg

W razie potrzeby
wybra¢ tryb holdback.
W tym celu nacisngé
przycisk menu

MORE THAN HEAT 30-3000°C

B SUPERVISOR

Obsluga Wizualizacja Uwagi
= Numer programu jest wyswietlony na
@ PROGRAM pasku menu
CINTLCDINS
QN CRing

Po wybraniu programu za pomocg pokretta symbol menu zaczyna migaé, sygnalizujac, ze
poprzez naciskanie przycisku menu mozna dokona¢ kolejnych ustawien. Mozna wéwczas
ustawic tryb wstrzymaj.

Wskazowka

Mozliwo$¢ wprowadzania trybu wstrzymaj jest dostgpna tylko wowczas, gdy wystepuje
C440/C450/P470 lub P480. W przypadku B400/B410 tryb jest ustawiony na state na
AUTO.

Obsluga Wizualizacja Uwagi

Wybér miedzy [AUTO] i [RECZNIE].
Patrz rozdziat ,,Ustawianie funkcji
holdback”. Na wyswietlaczu miga ikona
menu.

,Holdback” jest funkcjg, ktéra umozliwia zatrzymanie programu w razie wyjs$cia poza
zakres tolerancji w zaleznosci od temperatury. Rozrdznia si¢ 2 tryby pracy:

e Tryb holdback = [AUTO]

W trybie [AUTQ] funkcja holdback nie oddziatuje na program, z wyjatkiem
przetaczenia ramp na czasy utrzymania. Pod koniec rampy program czeka na
osiggniecie temperatury czasu utrzymania. Jesli temperatura czasu utrzymania
zostanie osiagnicta, kontroler przeskakuje do nastgpnego segmentu i edycja jest
kontynuowana bez wywierania dalszego wptywu. Uwzgledniony jest
termoelement master lub, jesli jest aktywny, termoelement wsadu. W przypadku
regulowanego chtodzenia uwzgledniany jest termoelement master.

e Tryb holdback = [RECZNIE]

W trybie [RECZNIE] dla kazdego czasu utrzymania mozna wprowadzi¢ zakres
tolerancji. Jesli temperatura strefy Masterzone (lub termoelementu wsadu przy
regulacji wsadu) wyjdzie poza zakres, wowczas nastepuje wstrzymanie programu
(hold). Program jest kontynuowany, jesli strefa Masterzone ponownie znajduje si¢
w zakresie. Je$li jako zakres zostanie wprowadzona warto$¢ 0 °C, wowczas
program nie zostaje wstrzymany i nie jest wykonywany w sposob sterowany
czasowo, niezaleznie od zmierzonych temperatur. Zakres ten nie jest skuteczny w
rampach. Wydluza czas utrzymania, jesli temperatura wyjdzie poza zakres. W
przypadku regulowanego chtodzenia uwzgledniany jest termoelement master.

Ten tryb pracy jest zalecany na przyktad w przypadku wielostrefowych regulacji, przy
ktorych strefy sa umieszczone pionowo.

Wybra¢ zadany tryb wstrzymaj, nastgpnie potwierdzi¢ wybor, naciskajac pokretto.
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Przebieg

Edycja nazwy
programu. Kontynuujac
obrét i naciskajac
pokretto, mozna ustawic
poszczeg6line
litery/cyfry. Dtuzsze
przytrzymanie
powoduje zakonczenie
wprowadzania danych.

Przebieg
Opcjonalnie: Wiaczy¢

lub wytaczy¢ regulacje
wsadu.

Przebieg

Wybra¢ segment na
liScie menu

Przebieg

Wprowadzi¢
temperature poczatkowsa
[TA] programu.

28

Obsluga Wizualizacja Uwagi
—A ~ Jesli nazwa nie ma zosta¢ zmieniona,
@ NAZLUA PROGRAML mozna pomingé wprowadzanie,
SINTERING kontynuujac obrét lub dokonujac

wyboru poprzez naci$nigcie i dtugie
przytrzymanie pokretta.

Obroci¢ pokretlo, aby przejs¢ do kolejnego parametru. Nacisnaé pokretlo, aby rozpoczaé
wprowadzanie nazwy programu. Miga litera, ktéra ma zosta¢ zmieniona. Potwierdzajac
jedna litere, mozna przejs¢ do kolejnej. Nacisniecie i dtugie przytrzymanie pokretla
powoduje zakonczenie wprowadzania nazwy programu.

Po wprowadzeniu nazwy programu mozna, jesli zainstalowany jest termoelement wsadu,
aktywowac regulacje wsadu.

Obsluga Wizualizacja Uwagi

—h

@

Regulacja wsadu ma duzy wptyw na wlasciwy regulator. W przypadku regulacji wsadu
termoelement wsadu przekazuje kompensacj¢ do regulatoréw strefy, ktora regulatory
zmieniajg do momentu, az wsad osiggnie warto$¢ zadang programu. Powoduje to
zakonczenie globalnego wprowadzania danych programu i umozliwia wprowadzanie
poszczegblnych segmentéw.

Ten wybor pojawia si¢ tylko, gdy opcja
jest dostepna.

STERCLUAMNIE PARTH

701
Lriv

Obstluga Wizualizacja Uwagi
= i Wskazania programu i segmentu
FG1 - 501 znajdujg sie na gorze ekranu. W tym

Q

kontekscie PO1-S01 oznacza: Pierwszy
segment [SO01] programu 01 [PO1].
Program moze sktadac si¢ z kilku
segmentow.

Nastepnie w 1. segmencie mozna jednorazowo wybraé¢ temperaturg poczatkowa programu.
Wszystkie kolejne temperatury poczatkowe wynikajg z poprzedniego segmentu.

Obstuga Wizualizacja Uwagi

~h

R

Temperatura poczatkowa [TA] jest
dowolnie wybrang temperatura, ktora
okresla punkt poczatkowy pierwszego
segmentu. Nie musi to by¢ koniecznie
temperatura otoczenia.

Nalezy pamigta¢ o tym, ze mozliwe jest
zastosowanie aktualnej temperatury
pieca podczas uruchamiania programu
jako temperatury poczatkowe;j




Przebieg

Tylko przy czasach
utrzymania i trybie
holdback [RECZNIE]:
Ustawic¢ szerokos$¢ pasma
holdback [HB].

Przebieg

Wprowadzanie
temperatury docelowej
segmentu

Przebieg

Wybér trybu rampy:
Wybor wprowadzania
rampy [RATE] lub
czasu [TIME]

Wskazowka: Zmiana
mozliwa tylko w

przypadku ramp

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Jesli aktywna jest opcja ,,zastosowanie wartos$ci rzeczywistej”’, wowczas mozna w tym
miejscu wprowadzi¢ 0 °C. Podczas uruchamiania programu zostanie wowczas zastosowana
aktualna warto$¢ temperatury jako startowa warto$¢ zadana.

Nalezy unika¢ wpisywania w pierwszym segmencie czasu utrzymywania. Stosowac rampe
temperatury, aby podgrza¢ do czasu utrzymywania i zaprogramowa¢ w kolejnym
segmencie czas utrzymania. W przeciwnym razie czas zacznie natychmiast uptywac bez
osiggnigcia temperatury czasu utrzymywania.

Jesli wybrano tryb holdback [RECZNIE], przy czasach utrzymania pojawia si¢

wprowadzona warto$¢ pasma holdback.
Uwagi

Obsluga Wizualizacja

—h Wskazéwka:

Wprowadzanie holdback [HB] jest
dostepne tylko w przypadku czaséw

00°C utrzymania.

III:'._' Uy L

T 41NN
I lmE uviIiov

Jesli zostanie na przyktad wprowadzona wartos¢, np. ,,3 ©”, wowczas w zakresie +3 °—-3 °
temperatura jest monitorowana, natomiast po wyj$ciu poza zakres ma miejsce wstrzymanie
programu. W przypadku wprowadzenia ,,0 ° nie ma wptywu na program. Jesli zostata
wprowadzona warto$¢ holdback, mozna dopasowac wartos¢ docelows temperatury.

Obsluga Wizualizacja Uwagi

~h

5 TH NNNo

1z vou

TiME 81:00

Jesli zostanie wprowadzona temperatura
docelowa ,,0 °”, wowczas kolejne
segmenty zostang usunigte po zapisaniu
programul.

Temperatura docelowa jest jednoczesnie temperaturg poczatkowa kolejnego segmentu.

Teraz do segmentu mozna wprowadzi¢ czas (dla czasoéw utrzymania i ramp) oraz szybkosé
(dla ramp).

Obstuga Wizualizacja Uwagi

= Czas jest wprowadzany w formacie

godzina:minuta (hh:mm)
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Przebieg

Wprowadzanie czasu
trwania dla czasu
utrzymania albo czasu
trwania lub szybkosci
ramp

Przebieg

Wybér funkcji
dodatkowych

Przebieg

Wybor funkgcji
chtodzenia

30

Obstuga Wizualizacja Uwagi

= [TIME] jest wprowadzany w formacie
@ hh:mm.
Pomigdzy 499:59 i 00:00 pojawia si¢
wpis ,, NIESKONCZONY”

(nieskonczony czas utrzymania).

[RATE] jest wprowadzana w formacie
°/h.

Migdzy 9999 i 0 °/h pojawia si¢ wpis
»STEP” (nieskonczona szybkosé
rampy).

Uwaga: W przypadku dhugich czaséw
utrzymania i wlgczonego zapisu danych
nalezy uwzgledni¢ maksymalny czas
trwania zapisu! Archiwizacje danych
procesowych ustawi¢ ewent. na [ZAPIS
DLUGI 24 H]

Miga wyraz [TIME]. Obracajac pokrettem, mozna wybra¢ rowniez wpis [RATE].
Nastepnie zamiast czasu mozna wprowadzi¢ wpis [°/h], a wigc nachylenie. Nastepnie za
pomoca pokretta mozna ustawi¢ odpowiednig wartos¢. Wprowadzenie 499:59 w polu
[TIME] generuje nieskonczony czas zatrzymania.

W zaleznosci od wyposazenia pieca dostepne sg zewnetrzne, wiaczalne funkcje (tzw.
funkcje dodatkowe).

Obsluga Wizualizacja Uwagi

=k Liczba funkcji dodatkowych zalezy od

o N
@ 988 L wyposazenia pieca.
g

Wybra¢ funkcje dodatkowa poprzez naciskanie i obracanie pokretia.

Jesli piec jest wyposazony w wentylator chtodzacy o zmiennej predkosci obrotowej,
wowczas mozna go wykorzystywaé do regulowanego chtodzenia (patrz rozdziat
»Regulowane chtodzenie”).

Obsluga Wskaznik Uwagi
ZA W zaleznosci od wyposazenia pieca.
@ unn of”
o o

KONTR CHLODZEMNA

NIC
Hnc

To wprowadzanie parametréw powtarza si¢ do momentu wprowadzenia wszystkich
segmentow.

Elementem wyrdzniajagcym si¢ we wprowadzania programu jest segment ,,Ende” (koniec).
Umozliwia automatyczne powtorzenie programu i ustawienie funkcji dodatkowych po
zakonczeniu programu.
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Przebieg Obsluga Wizualizacja Uwagi

Ustawianie reakcji =
segmentu koncowego: @
Wybor [KONIEC]

powoduje zwykte

zakonczenie programu.

W przypadku

[POWTORZ] program

Zawsze rozpoczyna si¢

od poczatku.

Ustawione w tym segmencie funkcje
dodatkowe pozostaja nadal ustawione
po zakonczeniu programu, do momentu

aktywacji ikony Start/Stop ®.

Jesli miga stowo [KONIEC], wowczas poprzez obrocenie pokretta mozna wybrac tryb
pracy [POWTORZ]. Nastepnie po segmencie ,,Koniec” program powtarza si¢ w
nieskonczono$¢ i mozna go zakonczy¢ tylko przyciskiem Start/Stop.

Nastepnie moze pojawié si¢ prosba o wybranie funkcji dodatkowych. Funkcje dodatkowe
w tym specjalnym segmencie zostaja zresetowane po zakonczeniu programu. Dopiero po
nacis$nigciu przycisku Start/Stop funkcje dodatkowe zostajg zresetowane.

Jesli wszystkie parametry sa wprowadzone, operator moze okresli¢, czy zapisa¢ program,
czy chce z niego wyj$¢ bez dokonania zapisu. To okno dialogowe mozna otworzy¢ przez
kilkukrotne przycisnigcie przycisku ,,Wstecz .

Przebieg Obsluga Wskaznik Uwagi

Zapisywanie zmian: =2 Jesli program nie ma by¢ zapisany,
7 [mgr . y

Nacisngé¢ ikone Wstecz i @ @ LHPI?L_ PROG nalezy wybraé [NIE].

wybraé oraz potwierdzié Ak

zapis za pomoca

pokretta lub nacisna€ i
przytrzymaé pokretto @

(max 3 sekundy)

Jesli wprowadzanie danych jest zakonczone, mozna uruchomi¢ program (patrz
Uruchamianie programu).

Jesli przez dhuzszy czas nie bedzie wcisnigty zaden przycisk, wyswietlacz powraca
automatycznie do przegladu.

8.3 Przygotowanie programéw na komputerze przy pomocy NTEdit

Wprowadzenie wymaganej krzywej temperatury jest znacznie tatwiejsze dzieki
wykorzystaniu oprogramowania zainstalowanego na komputerze. Program mozna
wprowadzi¢ w komputerze, a nastepnie zaimportowaé do sterownika przez pami¢¢ USB.

Dlatego Nabertherm oferuje warto$ciowg pomoc w postaci bezptatnego oprogramowania
LNTEdit”.

Ponizsze funkcje utatwiaja codzienng pracg:

e Wybor sterownika

e  Filtrowanie funkcji dodatkowych i segmentow w zaleznosci od sterownika
e  Ustawianie funkcji dodatkowych w programie

e  Eksport programu na twardy dysk (.xml)

e  Eksport programu do pamigci USB w celu bezposredniego zaimportowania do
sterownika
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Instruktaze w internecie

Aby pozna¢ podstawowe funkcje urzadzenia, nalezy zeskanowac kod QR
za pomoca smartfonu lub wpisa¢ w przegladarce internetowe;j

nastepujacy adres:

www.nabertherm.com/tutorials/controller

e Wskaznik graficzny przebiegu programu

Wskazowka

To oprogramowanie oraz odpowiednig dokumentacj¢ dla NTEdit mozna pobra¢ pod
nastepujacym adresem internetowym:

http://www.nabertherm.com/download/
Produkt: NTEDIT
Hasto: 47201701

Pobrany plik nalezy przed uzyciem rozpakowac.

Przed uzyciem NTEdit nalezy przeczyta¢ instrukcje, ktora réwniez znajduje si¢

w katalogu.

Wymagania systemowe: Microsoft EXCEL™ 2007, EXCEL™ 2010 lub EXCEL™
2013 dla Microsoft Windows™.

Aplikacje do odczytu kodow QR sa do pobrania w odpowiednich
zrodiach (sklepach z aplikacjami).

8.4 Usuwanie i kopiowanie programow

Usuwanie i kopiowanie programéw

Przebieg

Wybér poziomu menu i
wyhdr funkcji przez
wykonanie obrotu

Wybor programu, ktory
ma zosta¢ skopiowany

Wybdr miejsca
docelowego kopiowania

Edycja nazwy
programu. Kontynuujac
obrot, mozna ustawié
poszczegblne
litery/cyfry. Diuzsze
przytrzymanie
powoduje zakonczenie
wprowadzania danych
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Oproécz wprowadzania programéw mozne je rowniez usuwaé lub kopiowac.

ﬂ SUPERVISOR
Obsluga

—
@ @ PROGRAM KOPIUJ
—

ZRODLO

CINTLCDING
QT CRng

Wizualizacja Uwagi

Jesli nazwa nie ma zosta¢ zmieniona,
mozna poming¢ wprowadzanie

NAZLUA PROGRAMIU

CINTCDING 2D

GNTTCRNIJ £



http://www.nabertherm.com/tutorials/controller

MORE THAN HEAT 30-3000°C

8.5 Coto jest holdback?

Holdback to zakres temperatury wokot wartosci zadanej programu. Jesli wartos¢
rzeczywista opusci ten zakres, wowczas zadajnik i pozostaly czas sa wstrzymywane i
aktualna warto$¢ zadana jest utrzymywana do momentu, w ktdrym warto$¢ rzeczywista
ponownie znajdzie si¢ w zakresie.

Funkcji holdback nie mozna uzywac, jesli przebieg procesow musi odbywacé si¢ zgodnie z
doktadnie okreslonym czasem zadanym. W tym przypadku niedozwolone jest op6znienie
segmentu przez funkcj¢ holdback, np. w przypadku powolnego zblizania wartosci
rzeczywistej do wartosci zadanej lub efektow opoznienia przy regulacji
wielostrefowej/wsadu.

Jednoczesnie funkcja holdback oddziatuje tylko na strefe Masterzone. Inne strefy
regulacyjne nie sa monitorowane.

Monitorowanie holdback jest mozliwe tylko w ramach czasOw utrzymania.

W przypadku regulacji wsadu strefa doprowadzania dla funkcji holdback jest termoelement
wsadu.

Istniejg 2 tryby funkcji holdback:

WSTRZYMAJ = AUTO: Funkcja holdback nie oddziatuje na program, z wyjatkiem
przetaczenia ramp na czasy utrzymania. W tym przypadku regulator oczekuje na
osiagniecie temperatury czasu utrzymania. Pod koniec rampy program czeka na osiggnigcie
temperatury czasu utrzymania. Jesli temperatura czasu utrzymania zostanie osiggni¢ta,
kontroler przeskakuje do nastgpnego segmentu i edycja jest kontynuowana.

WSTRZYMAJ = RECZNIE: Dla kazdego czasu utrzymania mozna wprowadzi¢ zakres
tolerancji. Jesli temperatura strefy Masterzone (lub termoelementu wsadu przy regulacji
wsadu) wyjdzie poza zakres, wowczas nastgpuje wstrzymanie programu (hold). Program
jest kontynuowany, jesli strefa Masterzone ponownie znajduje si¢ w zakresie. Jesli jako
zakres zostanie wprowadzona warto$¢ 0 °C, wowczas program nie zostaje wstrzymany i nie
jest wykonywany w sposob sterowany czasowo, niezaleznie od zmierzonych temperatur.

Zakres ten nie jest skuteczny w rampach. Wydhuza czas utrzymania, jesli temperatura
wyjdzie poza zakres.

Jesli wprowadzona wartosc to ,,0”, wowczas program pracuje w sposob ,.catkowicie
sterowany czasowo”. Program nie ulega wplywowi czynnikow zewngtrznych.

Wprowadzanie parametrow:

W oknie wprowadzania programu operator moze zaraz po wprowadzeniu nazwy programu
ustawi¢ holdback w trybie ,,automatycznym” lub ,,recznym” (parametr dla catego
programu), naciskajac przycisk menu. Migajaca ikona menu informuje operatora o
mozliwo$ci wprowadzenia danych.

8.6 Zmiana dziatajacego programu

Biezacy program mozna zmieni¢ bez jego zakonczenia. Nalezy pamictaé, ze mozliwa jest
zmiana tylko segmentow nastgpujacych po aktualnym segmencie, chyba ze uzytkownik
ponownie przeskoczy w wybrane miejsce, korzystajac z funkcji [SKOK SEGMENTU].

Uwaga: W przypadku manualnego skoku segmentu moze si¢ zdarzy¢, ze nastapi przeskok
o wiecej niz jeden segment na skok. Ma to zwigzek z aktualng temperaturg pieca
(automatyczne przejecie wartosci rzeczywistej).

> Wskazéwka

Zmiany biezacego programu pozostaja zachowane tylko do momentu zakonczenia
programu. Po zakonczeniu programu lub awarii zasilania zmiany zostaja usunigte.
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Zmiana programu

Przebieg

Podczas dziatania
programu nacisng¢
pokretto.

Menu [PROGRAM
AKTYWNY ZMIANA]

Jesli aktualny segment jest rampa, aktualna warto$¢ rzeczywista po zmianie programu
zostanie zastosowana jako warto$¢ zadana i rampa bedzie kontynuowana od tego miejsca.
Jesli aktualny czas utrzymania zostanie zmieniony, wowczas zmiana w biezacym
programie nie bgdzie miata zadnego skutku. Dopiero rgczny skok do tego segmentu
powoduje wykonanie zmiany czasu utrzymania. Zmiany kolejnych czaséw utrzymania sa
wykonywane bez ograniczen.

Aby zmieni¢ aktywny program, nalezy wykona¢ nast¢pujace czynnosci:

ﬂ NADZOR

Obsluga Wskaznik

O ?
Q 400 °C

TO- NNN
lFI'. [NIN]N) ©

T 41NN
I lmE uiIou

Uwagi

PROGRAM AKTYWNY
ZMIANA

W przypadku aktywnego programu mozna zmienia¢ tylko pojedyncze segmenty. Nie
mozna zmienia¢ parametrow globalnych, takich jak tryb holdback i regulacja wsadu.

Wiecej informacji o wprowadzaniu programu mozna znalez¢ w instrukcji wprowadzania
segmentu w rozdziale ,,Wprowadzanie i edycja programow”.

Po zapisaniu zmiany program jest kontynuowany do momentu dokonania zmiany.

8.6.1 Przeprowadzanie skoku do segmentu

Wykonywanie skoku do segmentu

Przebieg

Podczas dziatania
programu nacisnac
pokretto.

Wybrac i potwierdzié
menu [SKOK
SEGMENTU] poprzez
obrocenie i nacisnigcie
pokretta
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Istnieje mozliwos¢ nie tylko zmiany programu, ale i przechodzenia migdzy segmentami
biezgcego programu. Moze by¢ to wskazane, jesli np. wymagane jest skrocenie czasu
utrzymania.

Uwaga: W przypadku manualnego skoku segmentu moze si¢ zdarzy¢, ze nastapi przeskok
o wigcej niz jeden segment na skok. Ma to zwiazek z aktualng temperatura pieca
(automatyczne przejecie wartosci rzeczywistej).

W celu przeprowadzenia skoku do segmentu nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

B NADZOR
Obstuga Wskaznik Uwagi
Wymagane jest uruchomienie programu
PROGRAM AKTYWNY grzania
ZMIANA '

LUYBIERZ

SKOK SEGMENTU




Wykonywanie skoku do segmentu

Przebieg Obstuga

~h

@

Wybra¢ segment na
liscie menu

Potwierdzi¢ segment i
przycisnigciem
potwierdzi¢ pytanie
bezpieczenstwa

Q

8.7 Blokowanie kontrolera

Wskaznik

1]

Po1 - ¢

POTWIERDZ SKOK

SEGMENTU

MORE THAN HEAT 30-3000°C

B NADZOR
Uwagi

Wskazania programu i segmentu
znajduja si¢ na gorze ekranu. W tym
kontek$cie P01-S01 oznacza: Pierwszy
segment [SO01] programu 01 [PO1].
Program moze sktadac si¢ z kilku
segmentow.

Jesli uzytkownik chce zapobiec zamierzonemu lub niezamierzonemu wylaczeniu biezacego
programu, moze tego dokonaé¢ za pomoca blokady kontrolera. Blokada uniemozliwia
wprowadzanie danych na kontrolerze.

Obstuge moze odblokowac tylko uzytkownik [NADZORY].

W celu zablokowania kontrolera nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

Blokowanie kontrolera

Przebieg

Podczas dziatania programu
nacisna¢ pokretto

Wybrac i potwierdzi¢ menu
[BLOKADA STEROW] poprzez
obrocenie 1 nacisnigcie pokretta

Blokada sterowania wskazywana
jest za pomocg ikony na ekranie
przegladu

Obstuga

8.8 Odblokowanie kontrolera

Wskaznik

PROGRAM AKTYWHY

ZMIANA

BLOKADA

Ha

B OPERATOR
Uwagi

Wymagane jest uruchomienie
programu grzania.

Po potwierdzeniu nie mozna
obstugiwa¢ kontrolera.

Ikona miga

W celu odblokowania kontrolera nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

Odblokowanie kontrolera

Przebieg Obsluga

Podczas dziatania
programu nacisng¢ ©
pokretto.

Wskaznik

ZATWIERDZEMIE

NADZ. ZARZaDZAMNA

B NADZOR
Uwagi

Wymagane jest uruchomienie programu
grzania.
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Odblokowanie kontrolera

Przebieg

Zarzadzanie
uzytkownikiem
[NADZOR].

Potwierdzi¢ wybor,
wprowadzajac hasto dla
uzytkownika
[NADZOR].

B NADZOR
Obsluga Wskaznik Uwagi
Wymagane jest uruchomienie programu

D ZATHIERDZENE grzania
NADZ. ZARZaDZANA

Po potwierdzeniu hasta na wyswietlaczu
pojawia si¢ przeglad i znika symbol
blokady sterowania.

9 Dokumentacja procesu NTLog
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Niniejszy kontroler ma wbudowany interfejs USB do pamieci USB (brak zewnetrznych
dyskow twardych lub dyskéw sieciowych).

Za pomoca tego interfejsu USB mozna importowac i eksportowaé ustawienia i programy.
Inng wazng funkcjg jest zapisywania danych procesowych biezgcego programu w pamigci
USB.

Nie ma przy tym znaczenia, czy pami¢¢ USB jest w czasie programu grzania podtaczona do
jednostki grzania, czy zostanie podtaczona pozniej. Gdy pamig¢ USB jest podtaczona,
wszystkie dane sg kopiowane z jednostki sterowniczej na pamie¢ USB (do 16 plikow).

Wskazoéwka

Dane procesu sg w trakcie biezacego programu grzania cyklicznie zapisywane w pliku w
wewnetrznej pamigci kontrolera. Na koncu programu ogrzewania plik zostaje skopiowany
do pamieci USB (pamig¢ USB musi by¢ sformatowana (system danych FAT32)).

Nalezy pamietaé, ze w pamigci kontrolera mozna przechowywac tylko maksymalnie 16
programow grzania. Je$li pamie¢ jest pelna, zostaje napisany pierwszy plik z danymi
procesu. Jesli uzytkownik zamierza przeanalizowaé wszystkie dane procesu, powinien
podiaczy¢ pamie¢ USB do jednostki sterowniczej na state, bezposrednio po zakonczeniu
programu grzania.

Oba pliki, ktoére s3 generowane dla kazdego programu grzania, majg nast¢pujace nazwy:

[NAZWA HOSTAJ\ARCHIVE\[ DATA]_[ NUMER SERYJIN-KONTROLER _
[BIEZACY NUMER].CSV

Przyktad:
Plik: ,,20140607 15020030 0005.csv” 1,,20140607 15020030 0005.csv”
Biezacy numer nazwy pliku rozpoczyna si¢ po osiagnigciu 9999 ponownie od 0001.

Pliki z rozszerzeniem ,,.CSV”” wykorzystywane sg do analizy za pomoca narz¢dzia
NTGraph (narzgdzie firmy Nabertherm do wyswietlania plikow NTLog) i Excel™.
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Wskazowka
Wskazowki dotyczace NTLog i NTGraph

Firma Nabertherm udostgpnia oprogramowanie do prezentacji plikow z danymi
procesowymi NTLog

,.NTGraph” dla Microsoft Excel™ (freeware).

Program ten i odpowiednia dokumentacj¢ dla NTLog i NTGraph mozna pobraé¢ pod
nastgpujacym adresem internetowym:

http://www.nabertherm.com/download/
Produkt: NTLOG_C4eP4
Haslo: 47201410

Pobrany plik nalezy przed uzyciem rozpakowac.

Aby moc korzysta¢ z NTGraph, nalezy przeczyta¢ instrukcje, ktora rowniez znajduje sig
w katalogu.

Wymagania systemowe: Microsoft EXCEL™ 2003, EXCEL™ 2010 lub EXCEL™
2013 dla Microsoft Windows™.

W plikach zapisywane s3a nastepujace dane:
e Dataigodzina

e  Nazwa wsadu

e  Nazwa pliku

e Numer i nazwa programu

e Numer seryjny kontrolera

e  Program grzania

e  Komentarze dotyczace przebiegu i rezultatu programu grzania
e  Wersja jednostki wyswietlajacej

e  Nazwa kontrolera

e  Grupa produktéw kontrolera

e  Dane procesowe

Dane procesowe obejmuja nastgpujace elementy:

Tabela danych procesowych

Dokumentacja

Dane 01

Dane 02

Dane 03

Dane 04
Dane 05

Funkcja Opis

Warto$¢ zadana programu Warto$¢ zadana okreslona przez wprowadzony program
grzania

Warto$¢ zadana strefy 1 Wartos$¢ zadana dla strefy. Sktada sie z wartosci zadanej

programu, kompensacji wartosci zadanej i kompensacji
sterowania partii.

Temperatura strefy 1 Warto$¢ zmierzona termoelementu strefy
Moc strefy 1 [%] Wyjscie kontrolera dla strefy w [0—100%]
Wartos$¢ zadana strefy 2 Patrz wyzej
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Tabela danych procesowych

Dokumentacja

Dane 06

Dane 07
Dane 08
Dane 09

Dane 10
Dane 13

Dane 14

Dane 15

Dane 16

Pamie¢ USB

Przebieg

Wiozy¢ pamie¢ USB do jednostki

sterowniczej.

38

Funkcja Opis

Temperatura strefy 2 Wartos¢ zmierzona termoelementu strefy lub
termoelementu dokumentacji

Moc strefy 2 [%] Patrz wyzej

Wartos$¢ zadana strefy 3 Patrz wyzej

Temperatura strefy 3 Warto$¢ zmierzona termoelementu strefy lub
termoelementu dokumentacji

Moc strefy 3 [%] Patrz wyzej

Temperatura termoelementu Warto$¢ zmierzona termoelementu

wsadu/dokumentacyjnego wsadu/dokumentacyjnego

Wyjscie warto$ci zadanego Wartos$¢ zadana regulacji partii. Sktada si¢ z warto$ci

sterowania partii zadanej programu i kompensacji sterowania partii.

Temperatura termoelementu Warto$¢ zmierzona termoelementu chtodzenia

chlodzenia

Predko$¢ obrotowa wentylatora Wyjscie regulatora regulowanego chtodzenia [0—100%)]

chtodzacego [%]

B>

[

To, ktore dane sa dostgpne dla pieca, zalezy od wersji pieca. Pliki sa zapisywane bez czgéci
utamkowe;.

Wskazéwka

Po podtaczeniu pamigci USB z prawej strony na dole ekranu widoczna jest ikona. Jesli
jednostka sterownicza zapisuje lub odczytuje dane, ikona miga. Te procesy moga trwaé do
45 sekund. Przed odtgczeniem pamieci USB poczekaé, az ikona przestanie migac!

Ze wzgledow technicznych wszystkie pliki archiwizacyjne, ktdre znajdujg si¢ na
kontrolerze, sa zawsze synchronizowane. Dlatego ten czas moze si¢ zmienia¢ w
zalezno$ci od wielkoscei pliku.

WAZNE: Nie podlaczaé tutaj komputera, zewnetrznych dyskow twardych ani
innych hostéw/kontroleréw USB — w okreslonych okolicznosciach moga spowodowac
uszkodzenie obu urzadzen.

Obsluga Wizualizacja Uwagi
i Ng dole z pravyej strony o
-0 U m widoczna jest ikona pamieci
USB
Ikona miga

Wskazéwka
Dopoki miga ikona pamigci USB, nie wolno jej odtaczac. Istnieje ryzyko utraty danych.
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Parametry:

Dokumentacj¢ procesu NTLog mozna dopasowaé do wymogdw indywidualnych i procesu.

Parametr B surervisor
Przebieg Obsluga Wizualizacja Uwagi

Wybér poziomu menu i wybor )

menu ustawien przez wykonanie USTALUIENA

obrotu

Obracajac pokretlem, wybraé

menu [DOKUMENTACJA DOKUMIENTACJA

PROCESU]. PROCESY

Wiaczenie lub wylaczenie
dokumentacji

Ustawianie interwatu miedzy 2 Minimalne ustawienie 10
zapisami DOKU PRZEDZIAL sekund.

60 SEKUND Firma Nabertherm zaleca
stosowac interwal wynoszacy
60 sekund, aby utrzymywac
ilo$¢ danych na mozliwie
najnizszym poziomie.

Wybor trybu zakonczenia =R Nalezy uwzglednié¢ ponizsze
dokumentacji procesu & DOKU KONIEC wskazowki:
PROGRAM KONIEC

Parametr [DOKU KONIEC] okresla, kiedy zostaje zakonczony
zapis pliku danych procesowych.

W tym miejscu mozliwe s3a 2 ustawienia:

[PROGRAM KONIEC]
Zapis zostaje zakonczony automatycznie w momencie
zakonczenia programu grzania. Jest to ustawienie domyslne

[PONIZEJ LIMITU] Zapis zostaje zakonczony w momencie
przekroczenia progu temperatury [TEMP GRANICZNA]. To
ustawienie stuzy do zapisu procesow chtodzenia po
zakonczeniu programu grzania.

Dostepne tylko, jesli [ DOKU

do zakonczenia zapisu procesu KONIEC] (Koniec dokumentu)

Zmiana temperatury granicznej —h _ ~
pereiiry 9 J @ TEMMP GRANCZNA
(ustawienie fabryczne = 100 °C)

‘I‘ NNo ™

uutL ustawiono na [PONIZEJ]
LIMITU].
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Parametr B supervisor

Przebieg Obsluga Wizualizacja Uwagi

Ustawianie 24-godzinnego zapisu =~ == _ Zapis dlugotrwaty nalezy

dhugotrwatego @ ZAPIS DLUGH 249H wybrac, jesli w pliku ma zostac¢
ME zapisanych znacznie wigcej niz

80 000 danych (ok. 60 dni przy
interwale wynoszacym 60
sekund). Moze tak by¢ np. w
przypadku nieskonczonych
czasOw utrzymania lub bardzo
dhugich programéw. W tym
przypadku musi by¢ podiaczona
pami¢¢ USB. Dla kazdego dnia
zostaje utworzony oddzielny

plik.
B ADMIN
Aktywacja interfejsu USB —h Aby méc korzystaé z pamieci USB,
@ nalezy aktywowac te funkcje.
Wskazowka

[

W przypadku zapisu dlugotrwatego nalezy zwrdci¢ uwage na maksymalny czas trwania
zapisu. Maksymalnie mozna zapisa¢ ok. 89 760 rekordéw danych. Kazdego dnia
zaktadany jest nowy plik.

Jezeli nie wybrano zapisu dlugotrwatego, w kazdym pliku zostaje zapisanych do 5610
rekordow. Jezeli program grzania trwa dtuzej, wowczas nowy plik jest zaktadany bez
przerywania programu grzania. Zapisywanych jest do 16 plikow. Nastepnie zapis zostaje
przerwany.

Wskazowka

Przed pierwszym zapisem zwrdci¢ uwage na poprawno$¢ ustawienia daty i godziny (patrz
rozdziatl ,,Ustawianie daty i godziny”)

10 Ustawianie parametrow

10.1 Kalibracja odcinka mierniczego
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Odcinek mierniczy od kontrolera do termoelementéw moze wykazywac btedy pomiarowe.
Odcinek mierniczy obejmuje wejsécia kontrolera, przewody pomiarowe, ewent. zaciski i
termoelement.

Jesli warto$¢ temperatury na wskazniku kontrolera nie jest zgodna z warto$cig okreslong w
ramach pomiaru porownawczego (kalibracja), wowczas za pomocg tego kontrolera mozna
wygodnie dopasowaé wartosci zmierzone dla kazdego termoelementu.

Poprzez wprowadzenie maks. 10 weztéw interpolacji (temperatur) z odpowiednimi
kompensacjami mozliwe jest bardzo elastyczne i doktadne skompensowanie tych
temperatur.
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Po wprowadzeniu kompensacji wezta interpolacji warto$¢ rzeczywista termoelementu
zostanie dodana do wprowadzonej wartosci kompensacji.

Przyktad:

Dostosowanie poprzez pomiar poréwnawczy: Termoelement regulacyjny okresla
warto$¢ 1000 °C. Pomiary w poblizu termoelementu regulacyjnego wykonywane w
celu kalibracji wykazuja temperature rzeczywista 1003 °C. Po wprowadzeniu warto$ci
kompensacji ,,+3 °C” przy 1000 °C temperatura zwicksza si¢ o 3 °C i kontroler
réwniez wskazuje wartos¢ 1003 °C.

Dostosowanie poprzez czujnik: Czujnik generuje w odcinku mierniczym przy
termoelemencie warto$¢ rzeczywista odpowiadajaca temperaturze 1000 °C. Wskaznik
wskazuje warto$¢ 1003 °C. Odchytka od wartosci odniesienia wynosi ,,-3 °C”. Jako
parametr kompensacji nalezy zatem wprowadzic¢ ,,-3 °C”

Dostosowanie przy uzyciu certyfikatu kalibracji: Wartos¢ referencyjna dla 1000 °C
podana w certyfikacie kalibracji (np. termoelementu) to odchylenie ,,+3 °C”. Korekta
miedzy wskazaniem i wartoscig referencyjna wynosi ,,-3 °”. Jako parametr
kompensacji nalezy zatem wprowadzic¢ ,,-3 °C”.

Dostosowanie poprzez pomiar TUS: W trakcie pomiaru TUS ustalane jest
odchylenie wskazania od zakresu referencyjnego o wartosci ,,-3 °C”. Jako parametr
kompensacji nalezy w tym przypadku wprowadzi¢ ,,-3 °C”.

Wskazowka

Certyfikat kalibracji termoelementu nie uwzglgdnia odchylen odcinka mierniczego.
Odchylenia odcinka mierniczego musza zosta¢ okreslone poprzez kalibracj¢ odcinka
mierniczego. Obie wartosci dajg po zsumowaniu wartosci korekcyjne.

Wskazowka

Nalezy uwzgledni¢ wskazowki zamieszczone na koncu rozdziatu.

Ustawienia dokonywane sg wedlug okreslonych regut:

Interpolacja pomigdzy dwoma weztami interpolacji (temperaturami) jest liniowa
interpolacjg wartosci, zatem pomigdzy obie warto$ci umieszczana jest prosta.
Wartosci pomiedzy weztami interpolacji znajdujg si¢ na proste;j.

Wartosci ponizej pierwszego wezla interpolacji (np. 0 — 20 °C) znajduja si¢ na prostej
polaczonej (interpolowanej) z temperatura 0 °C.

Dla warto$ci powyzej ostatniego wezta interpolacji (np. >1800 °C) obowigzuje
ostatnia kompensacja (ostatnia kompensacja o wartosci + 3 °C przy 1800 °C
stosowana jest rowniez dla temperatury 2200 °C).

Temperatura dla weztéw interpolacji musi by¢ wprowadzona rosngco. Przerwy (,,0”
lub mniejsza wartos¢ temperatury dla wezta interpolacji) skutkuja pominigciem
kolejnego wezta interpolacji.
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Przyktad:

Wykorzystanie tylko jednego wezta interpolacji

3 Nr Punkt Kompensacja
5 pomiaru

1 300,0° +2,0°
1 0,0° 0,0°
%“'J__ 0 0,0° 0,0°
. 0,0° 0,0°
0,0° 0,0°
? 0,0° 0,0°
3 oy 0,0° 0,0°
Wyglad zblizony 0,0° 0,0°
0,0° 0,0°

Uwagi: Kompensacja bedzie kontynuowana po ostatnim wezle interpolacji. Przerywana linia zostataby osiagnigta po
wprowadzeniu dodatkowego wiersza z kompensacja 0,0 °C przy 600,0 °C.

Wykorzystanie tylko jednej kompensacji przy kilku weztach interpolacji

3 Nr  Punkt  Kompensacja
5 pomiaru

1 200,0° 0,0°
! 2 400,0° +2,0°
5o 3 600,0° 0,0°
4 4 800,0° 0,0°
0,0° 0,0°
K 0,0° 0,0°
3 - 0,0° 0,0°
Wyglad zblizony 0,0° 0,0°
0,0° 0,0°

Uwagi: Wprowadzenie kilku weztow interpolacji przy tylko jednej kompensacji umozliwia uzyskanie kompensacji o
wartosci ,,0” po lewej i prawej stronie od wezta interpolacji, jak to zostato zaznaczone przy punktach 200 °C i 600 °C.

Wykorzystanie 2 wezléw interpolacji

3 Nr Punkt Kompensacja
, pomiaru

1 400,0° +2,0°

1 600,0° -1,0°
So 0,0° 0,0°
1 0,0° 0,0°
0,0° 0,0°

B 0,0° 0,0°
3 “CfF 0,0° 0,0°
Wyglad zblizony 0,0° 0,0°
0,0° 0,0°
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Uwagi: Wprowadzenie dwoch weztdéw interpolacji i po jednej kompensacji dla kazdego z nich bedzie skutkowac

interpolacja pomigdzy obiema kompensacjami (patrz punkt 1 i 2).

Wykorzystanie tylko dwoch kompensacji przy kilku weztach interpolacji

3 -

Nr Punkt

<:> pomiaru
2 -

1 200,0°

14 @ /\ 2 400,00

So : ; - ; - 3 600,0°

800,0°
0°
0°
2 °C/°F 0°

Wyglad zblizony 0°

0°

Uwagi: Réwniez w tym przypadku istnieje mozliwos¢ wykluczenia zakresu wokot wprowadzonych kompensacji.

Wykorzystanie kilku weztéw interpolacji ze zr6znicowanymi zakresami kompensacji
3 Nr Punkt
pomiaru
200,0°
400,0°
600,0°
800,0°
1 000,0°
1200,0°
1 400,0°
0,0°
0,0°

©, OROVN

&
p 0 T T T -

20i 400 600 00 1000 1200 1400 1600
4 4 ( f )

~N o OB W N P

-3 4
°C/°F

Wyglad zblizony

Uwagi: Przerywana linia zostataby osiggnieta po usunieciu ostatniego wiersza (1 400,0 °C). Kompensacja bytaby

kontynuowana po ostatnim wezle interpolacji.

Wskazoéwka

Funkcja jest wykorzystywana do definiowania ustawien odcinka mierniczego. Jezeli
wymagana jest kompensacja odchylen poza odcinkiem mierniczym, np. podczas pomiaru

Kompensacja

0,0°
-2,0°

+1,5°

0,0°
0°
0°
0°
0°
0°

Kompensacja

0,0°
-2,0°
-2,0°
0,0°
0,0°
1,0°
0,0°
0,0°
0,0°

roéwnomiernosci temperatury w komorze pieca, wartosci rzeczywiste odpowiednich

termoelementéw zostang zafalszowane.

Zalecamy pierwszy stopien interpolacji przy 0 ° z parametrem kompensacji 0 °.

Po zdefiniowaniu ustawien odcinka mierniczego nalezy zawsze wykonaé pomiar
poréwnawczy z zastosowaniem oddzielnego przyrzadu pomiarowego. Zaleca si¢

dokumentowanie i zapisywanie zmienionych parametrow oraz pomiarow

poréwnawczych.
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Ustawianie kalibracji odcinka mierniczego

Przebieg

Wybér poziomu menu i
wybor menu ustawien
przez wykonanie obrotu

Obracajac pokretlem,
wybra¢ menu
[KALIBRACJA]

Wybor menu
[MIEJSCA OPARCIA]

Ustawianie weztow
interpolacji 1-10

Wyhor strefy

Ustawianie kompensacji
weztow interpolacji 1—
10

Zapis

Aby ustawi¢ kalibracj¢ odcinka mierniczego, nalezy wykonac¢ nastgpujace czynnosci:

ﬂ ADMIN
Obstuga Wizualizacja Uwagi
@ USTALLIEN!
KALIBRACJA

s
@
& =N
&

fTIEJSCA OPARCIA

W oparciu o wezty interpolacji okreslic,
PU”},{':T_”E’E f’R i dla jakiej temperatury powinna
UL obowigzywa¢ kompensacja. Mozna
dowolnie wybraé liczbg weztow
interpolacji (do 10).

CALIBRATION Wybor zalezy od sterowania piecem.

STREFA 1

I INI/T NDOD 1
PLIII lLlPth

1Mo~

M N
JU L

Po opuszczeniu strony lub dokonaniu
zmiany punktu pomiaru wprowadzone
dane zostang automatycznie zapisane.
Po zapisaniu nalezy ponownie otworzy¢
strong i sprawdzi¢ poprawno$¢ danych.

2 ) H

10.2 Parametry regulacyjne

44

Parametry regulacyjne okreslajg reakcje regulatora. Tak wigc parametry regulacyjne majg
wplyw na predkos¢ i doktadnosc¢ regulacji. Dzigki temu operator ma mozliwos¢
dopasowania regulacji do specyficznych potrzeb.

Ten kontroler jest wyposazony w regulator PID. Sygnal wyjsciowy regulatora sktada si¢
przy tym z 3 cztonéw:

e P =czlon proporcjonalny
e [ =czlon catkowy

e D =czlon rézniczkowy
Czton proporcjonalny

Czlon proporcjonalny jest bezposrednig reakcjg na ré6znice miedzy wartoscig zadang i
warto$cig rzeczywista pieca. Im wigksza jest rdznica, tym wigkszy jest czton P. Parametr,
ktory ma wptyw na ten czlon P to parametr ,,X,”.
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Obowiazuje przy tym ponizsza zasada: Im wigksza warto$¢ parametru ,,Xp”, tym mniejsza
reakcja na odchytke. Dziata zatem odwrotnie proporcjonalnie do odchytki regulacji.
Jednocze$nie warto$¢ ta opisuje odchytke, przy ktorej czton P osigga wartos¢ = 100 %.

Przyktad: Regulator P powinien w przypadku odchylki regulacji wynoszacej 10 °C
generowa¢ moc 100 %. Dlatego X, zostaje ustawione na ,,10”.

00%
XP

Czton catkowy

1
Moc [%] = - Odchylenie [°C]

Czton catkowy zwigksza si¢, dopdoki wystepuje odchyltka regulacji. Predkos¢ zwigkszania
si¢ tego cztonu okreslona jest przez stata Tn. Im wyzsza jest ta warto$¢, tym wolniej
zwigksza si¢ czton I. Czton I zostaje ustawiony za posrednictwem parametru [T],
jednostka: [sekundy].

Czton rézniczkowy

Czton rézniczkowy reaguje na zmiang odchyitki regulacji, przeciwdziatajac jej. Jesli
temperatura w piecu zblizy si¢ do wartosci zadanej, wowczas czton D przeciwdziata temu
zblizeniu. ,,Ttumi” zmiang¢. Czton D zostaje ustawiony za po$rednictwem parametru [Tp],
jednostka: [sekundy].

Regulator oblicza warto$¢ dla kazdego cztonu. Nastgpnie wszystkie trzy czlony sg
sumowane, co daje procentowe wyjscie mocy kontrolera dla tej strefy. Jednoczesnie cztony
I'i D sa ograniczone do 100 %. Czlon P nie jest ograniczony.

Wyswietlanie rownania regulatora:

100% [ 1 Ts
XP Tn-s  Teye

F(s) =
Zastosowanie parametréw PID kontrolerow B130/B150/B180/C280/C290/P300-
P310 (indeks 2) na kontrolerach serii 400 (indeks 1)

Przy zastosowaniu parametréw nalezy uwzgledni¢ nastepujace czynniki:

XP1 = Xp2
Til = Tiz
Td1 = sz X 5,86

W celu ustawienia parametréw regulacyjnych nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

Ustawianie parametrow regulacyjnych ﬂ SUPERVISOR
Przebieg Obstuga Wizualizacja Uwagi

wybor menu ustawien @ USTALUENIA

przez wykonanie obrotu

Obracajgc pokrettem, = _ .

wybraé menu @ PARAMETRY REG.

[PARAMETRY REG.]

Wyb6 MIE A TR
032%%?2’]‘“[ e @ TUEJSCA OPARCIA
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Ustawianie parametréw regulacyjnych ﬂ SUPERVISOR

Przebieg Obstuga Wizualizacja Uwagi
Ustawianie weztow = PUNKT OPAR 1 W oparciu o wezty interpolacji okresli¢,
interpolacji 1-10 @ e ,—" e "__ dla ktérych zakreséw temperatury

> UUUL - UL wymagane jest ustawienie parametrow.

Mozna dowolnie wybraé liczbg weztow
interpolacji (do 10).

Wyhor strefy = PARAMIETRY REG. Wybor zalezy o-d ste.rowania piecem.
STREFA 1 W przypadku pieca jednostrefowego
! ' zamiast [STREFA 1] stosuje si¢

oznaczenie [OGRZEW].

Ustawianie wartosci = ) Powtorzy¢ ten wpis dla tn i Ty.

parametrow weztow @ PUH\’/(_'T ‘_'-”_Dl?R "

interpolacji XP 2ol

1-10

Zapis Po opuszczeniu strony lub dokonaniu

zmiany punktu pomiaru wprowadzone
dane zostang automatycznie zapisane.
Po zapisaniu nalezy ponownie otworzy¢
stron¢ i sprawdzi¢ poprawno$¢ danych.

> Wskazéwka

Czton I zwicksza si¢ tak dtugo, az czton P osiagnie swoja wartos¢ maksymalng. Nastgpnie
czton I juz si¢ nie zwigksza. W okreslonych sytuacjach moze to prowadzi¢ do duzych
przeregulowan.

> Wskazéwka

Ustawianie parametrow regulacyjnych odbywa si¢ w podobny sposob jak w przypadku
kontroleréw Nabertherm B130/B150/B180, C280 i P300-P330. Po wymianie na nowy
kontroler mozna najpierw przejac ustawienia regulatora, a nastgpnie zoptymalizowac je.

10.3 Wiasciwosci uktadéw regulaciji

W niniejszym rozdziale znajduje si¢ opis mozliwo$ci dopasowania dziatania wbudowanych
regulatorow. W zalezno$ci od wyposazenia regulatory sa stosowane do ogrzewania
strefowego, sterowania partii i regulowanego chtodzenia.

10.3.1 Wygtadzanie

Program grzania sktada si¢ normalnie z ramp i czaséw utrzymania. Podczas przechodzenia
migdzy tymi dwoma cze$ciami programu moze tatwo doj$¢ do ,,przeregulowan”. Aby
zmniejszy¢ tendencje do przeregulowan, krotko przed przej$ciem w czas utrzymania mozna
»wygltadzi¢” rampe.
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120
110

100 @

20

©)

Temperatura

80

70

60
50
40
0 2 4 6 8 10 12
Czas
Rys. 7: Wygtadzanie czasu rampy
Obszar Wyjasnienie
1 Normalny przebieg rampy
2 Wygtadzony obszar rampy
3 Normalny czas utrzymania
> Wskazdwka
W przypadku aktywacji tej funkcji czas rampy moze si¢ wydtuzy¢, w zaleznosci od
wspotczynnika wygtadzania.
W celu ustawienia wygtadzania nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:
Ustawianie wygladzania B ADMIN
Przebieg Obsluga Wizualizacja Uwagi
Wybra¢ poziom menu = _
yorep @ @ USTALLIENA
Obracajac pokrettem, =
wybra¢ menu @ REGULACJIA
[REGULACJA] )
Wybra¢ menu e " o
[WYGLADZANIE] i @ USGLAOZAE
ustawi¢ wspolczynnik 20 SEKUND
wygladzania
Zapis Zmiany zostang zapisane automatycznie

po wyjsciu z menu.
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Wskazéwka
Obliczanie wygladzania:

W przypadku skoku wartosci zadanej warto$¢ zadana przy czasie wygladzania
wynoszacym 30 sekund osiggnie po 30 sekundach 63 % docelowej warto$ci, natomiast po
5 x 30 sekundach — 99 % docelowej wartosci zadane;j.

Réwnanie:
WART ZADANA (t) =1 —e %"

10.3.2 Opdznienie grzania

Jesli piec jest zatadowywany w stanie goracym przy otwartych drzwiach, w wyniku
schtodzenia pieca po zamknigciu drzwi dochodzi do silnego powtdrnego nagrzewania i
przeregulowan.

Funkcja ta moze spowodowaé opoznienie wlaczenia ogrzewania, przez co ciepto
zmagazynowane w piecu powoduje najpierw ponowny wzrost temperatury w piecu. Jesli
ogrzewanie wlaczy si¢ ponownie po uptywie czasu opdznienia, uktad ogrzewania nie musi
tak mocno nagrzewac pieca w celu unikni¢cia przeregulowania.

stawianie opoznienia grzania B
U p g ADMIN

Przebieg

Wybra¢ poziom menu

Obracajac pokrettem,
wybra¢ menu
[REGULACJA]

Wybra¢ menu [OPOZN
OGRZEW] i ustawic¢ czas
opo6znienia

Zapis

Obstuga Wizualizacja Uwagi

OPDZN OGRZELY

C

CCl/INDY
U JCNUIIY

Zmiany zostang zapisane
automatycznie po wyjsciu z menu.

Wskazoéwka

Aby moc korzystac z tej funkceji, sygnat przetacznika drzwi (,,drzwi zamknigte” = sygnat
,»17) musi by¢ podtaczony do wejscia modutu regulatora. Ustawienia odpowiedniego
wejscia sg mozliwie tylko na poziomie serwisowym i dlatego muszg zosta¢ dokonane
przed dostawg kontrolera.

10.3.3 Reczne sterowanie strefowe

48

Moze si¢ zdarzy¢, ze w przypadku piecOw z 2 obiegami grzewczymi, ktoére nie dysponujg
wilasnym uktadem regulacji wielostrefowej, wymagane bedg rézne moce wyjsciowe.

Za pomoca tej funkcji mozna indywidualnie dopasowa¢ do procesu moc obu obiegéw
grzewczych. Kontroler jest wyposazony w dwa wyjs$cia ogrzewania, ktorych relacje mozna
ustawi¢ opcjonalnie poprzez redukcje mocy wyjsciowych w réznych stosunkach wzgledem
siebie. Fabrycznie oba wyj$cia ogrzewania sg ustawione na 100 % mocy wyjsciowe;.
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Ustawianie relacji mi¢edzy obydwoma obiegami grzewczymi i ich mocami wyj$ciowymi
przebiega zgodnie z informacjami zawartymi w ponizszej tabeli:

Wygwieﬂ 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200
acz

Alw % 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100

A2 w % 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 90 80 70 60 50 40 30 20 10 0

Przyktad:

1) Po ustawieniu wartosci 200 grzanie pieca bedzie odbywato sie¢ tylko przez wyjscie 1
(A), np. w przypadku pieca do wtapiania szkta, gdy potrzebne jest tylko grzanie pokrywy,
a grzanie boczne i dolne powinno by¢ wytaczone. Nalezy zwréci¢ uwage, ze piec przy
zmniejszonej mocy grzania moze nie uzyska¢ maksymalnej temperatury podanej na
tabliczce znamionowej!

2) Po ustawieniu wartosci 100 piec jest grzany przez oba wyjscia grzewcze bez
zmniejszenia mocy, np. w celu uzyskania rGwnomiernego rozktadu temperatury podczas
wypalania glinki i ceramiki.

3) Przy ustawieniu wartosci 0 wytaczone jest wyjscie 1, np. grzanie pokrywy w piecach do
wtapiania szkta. Piec jest grzany tylko poprzez uktad grzewczy podtaczony do wyjscia 2
(A2), np. grzanie boczne i dolne (zob. opis pieca). Nalezy zwrdci¢ uwage, ze piec przy
Zzmniejszonej mocy grzania moze nie uzyska¢ maksymalnej temperatury podanej na
tabliczce znamionowej!

Ustawienia mozna zapisa¢ tylko w sposob ogdlnie obowigzujacy, a nie w zaleznos$ci od
okreslonego programu.

W celu ustawienia funkcji nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

Ustawianie sterowania strefowego ﬂ ADMIN

Przebieg Obsluga Wizualizacja Uwagi
Wybraé poziom menu @ LSTALLIENA
Obracajgc pokrettem, @

REGULACJIA

wybra¢ menu
[REGULACJA]

Wybraé menu [OFFSET ==
MAN ZONE] i ustawié¢
kompensacje

2

Zapis Zmiany zostang zapisane automatycznie
po wyjsciu z menu.

> Wskazéwka

Patrz instrukcja pieca, informacje o tym, ktére wyjscie (A1) (A2) odpowiada okre$lonemu
obszarowi grzania. W przypadku piecow z dwoma obiegami grzewczymi wyjscie 1
odpowiada generalnie gornemu obiegowi grzewczemu, natomiast wyjscie 2 — dolnemu
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10.3.4 Przejmowanie wartosci rzeczywistej jako wartosci zadanej przy uruchamianiu
programu

Przydatna funkcja umozliwiajaca skrocenie czasow nagrzewania jest funkcja przejmowania
wartos$ci rzeczywistej.

Zazwyczaj program rozpoczyna si¢ od wprowadzonej do programu temperatury
poczatkowej. Nawet gdy piec znajduje si¢ ponizej temperatury poczatkowej, nastepuje
realizacja zadanej krzywej i nie dochodzi do przejecia temperatury pieca.

Jednoczesnie decydujacym czynnikiem dla okreslenia, z jaka temperaturg zostanie
uruchomiony kontroler, zawsze jest to, ktdra temperatura jest aktualnie wyzsza. Jesli
wyzsza jest temperatura pieca, piec uruchomi si¢ z aktualng temperatura, natomiast jesli
ustawiona w programie temperatura poczatkowa jest wyzsza od temperatury w piecu,
wowczas program uruchomi si¢ z temperaturg poczatkowa.

Ta funkcja jest fabrycznie wlaczona.

W przypadku skokéw systemowych przejgcie warto$ci rzeczywistej jest zawsze
aktywowane. Dlatego tez w przypadku przeskakiwania segmentow moze dojs¢ do
przeskoczenia segmentow.

Przyktad:

Uruchamia si¢ program z rampg od 20 °C do 1500 °C. W piecu utrzymuje si¢ nadal
temperatura 240 °C. Przy aktywnej funkcji przejmowania wartosci rzeczywistej piec nie
uruchamia si¢ przy temperaturze 20 °C, leczy 240 °C. Program moze ulec znacznemu
skroceniu.

Funkcja ta jest wykorzystywana rowniez w przypadku przejscia do innych segmentow i
zmian w dziatajacym programie grzania.

Aby aktywowacé lub dezaktywowac automatyczne zastosowanie wartosci rzeczywistej,
wykona¢ nastepujace czynnosci:

Aktywacja/dezaktywacja automatycznego zastosowania wartoSci B ADMIN
rzeczywistej

Przebieg Obsluga Wizualizacja Uwagi

Wybraé poziom menu @ LSTALIENA
~—h
REGULACIA

Obracajac pokrettem,
wybra¢ menu
[REGULACJA]

ZAST LWART RZECZSL

WART RZECZYW] i Ryt
ustawi¢ kompensacje AR

Wybraé menu [ZAST @

Zapis Zmiany zostang zapisane
automatycznie po wyjsciu z menu.

10.3.5 Regulowane chtodzenie (opcja)

Piec mozna schtodzi¢ kilkoma r6znymi metodami. Proces chtodzenia moze by¢ regulowany
lub nieregulowany. Nieregulowane chtodzenie odbywa si¢ przy statej predkosci obrotowej
dmuchawy chtodzacej. Regulowane chtodzenie modyfikuje dodatkowo temperaturg pieca
oraz umozliwia uzyskanie w dowolnym czasie prawidlowej mocy chtodzenia za pomoca
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zmiany predkosci obrotowej lub pozycji klap. Regulowane chlodzenie jest wymagane, jesli
piec ma przejs¢ liniowa rampe chtodzenia szybciej od naturalnego schtodzenia pieca. Moze
si¢ to zawsze odbywac tylko w ramach fizycznych ograniczen pieca.

Takie regulowane chtodzenie mozna realizowaé przy uzyciu tego kontrolera. W tym celu
mozna w kazdym programie grzania, oddzielnie dla kazdego segmentu, wlacza¢ i wylaczac
regulowane chtodzenie. Warunkiem tego jest przygotowanie chtodzenia w piecu i
udostegpnienie w regulatorze (menu [SERWIS]). W przeciwnym przypadku opcja ta nie jest
widoczna na ekranie wprowadzania programu.

Zalecamy aktywowa¢ chtodzenie tylko w rampie chlodzenia (opadajaca warto$¢ zadana).

Regulowane chlodzenie odbywa si¢ przy uzyciu zakresu tolerancji dla wartosci zadane;j
(patrz rysunek ponizej). Ten zakres tolerancji sktada si¢ z 2 wartosci granicznych, ktore
obejmuja zakres kontrolny.

Ten zakres petni funkcj¢ histerezy podczas przetaczania pomigdzy ogrzewaniem i
chlodzeniem. Ten zakres nie moze by¢ zbyt duzy. Zakres 2—3 °C okazat si¢ odpowiedni.

Jesli temperatura w piecu przekroczy gorny zakres (1), chtodzenie (np. wentylator)
aktywuje si¢ i wszystkie strefy grzania wylaczaja si¢. Jesli temperatura w piecu podczas
chlodzenia spadnie ponizej warto$ci zadanej (2), wowczas chtodzenie wylaczy sie.

Gdy temperatura pieca przekroczy dolny zakres (3), nastgpuje ponowna aktywacja
ogrzewania. Jesli temperatura w piecu podczas ogrzewania wzrosnie powyzej wartosci
zadanej (4), wowczas grzanie catkowicie si¢ wylaczy.

Dodatkowo po przekroczeniu zakresu podczas chtodzenia wlaczane jest wyjscie
zwolnienia, na przyktad do wysterowania wentylatora §wiezego powietrza.

Jesli podczas aktywnego chlodzenia wystapi uszkodzenie termoelementu chtodzenia,
nastepuje przetaczenie na termoelement strefy Masterzone.

670

Temperatura

570

550

Czas

1A = Gorny zakres, 1B = Warto$¢ zgdana, 1C = Dolny zakres, 1D = Chtodzenie,
1E = Ogrzewanie

Rys. 8: Przetgczanie migdzy ogrzewaniem i chtodzeniem
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Regulowane chlodzenie

Przebieg

Wybdr poziomu menu i
funkgciji
[USTAWIENIA] przez
wykonanie obrotu

Wyb6r menu
[REGULACIJA]

Wybér menu [KONTR
CHLODZENIA] oraz
wlaczanie i wylaczanie
chlodzenia

Ustawianie wartosci
granicznej dla
ogrzewania

Ustawianie wartoSci
granicznej dla

chtodzenia

Zmian nie trzeba
zapisywac
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Wskazowka

W przypadku zmiany z ogrzewania na regulowane chlodzenie nastepuje rowniez
usunig¢cie odpowiednio cztonu I i D regulatora.

Informacje na temat obserwacji parametrow regulacyjnych regulowanego chtodzenia
mozna znalez¢ w rozdziale ,,Menu Szczegoly -> Wskazniki parametrow PID”.

Decydujace znaczenie dla regulowanego chtodzenia ma termoelement ustawionej strefy
Masterzone lub termoelement regulowanego chlodzenia podiaczony specjalnie dla
chtodzenia (zaleznie od modelu pieca). Termoelementy dokumentacyjne lub termoelementy
stref dodatkowych nie sg przy tym uwzglgdnione. Dotyczy to rowniez wlaczonego
sterowania partii.

Jesli w segmencie programu zostato wybrane regulowane chtodzenie, wowczas w catym
segmencie nastgpuje przetaczenie z termoelementu strefowego na termoelement
chtodzenia. Jesli podtaczony jest termoelement chtodzenia, wowczas do regulowanego
chlodzenia wykorzystywany jest termoelement strefy Masterzone.

W przegladzie glownym przy aktywnym regulowanym chtodzeniu z wlasnym
termoelementem chlodzenia wyswietlacz jest przetaczany na temperature termoelementu
chtodzenia.

W dokumentacji procesu zapisywana jest zawsze temperatura chtodzenia (z wtasnym
termoelementem chiodzenia lub bez), rownolegle z termoelementem regulacyjnym, a takze
wyjscie chlodzenia.

Parametry regulowanego chtodzenia mozna ustawi¢ w menu [USTAWIENIA].

W tym celu nalezy wykonac nastgpujace czynnosci:

H ADMINISTRATOR

Wskaznik

USTALLUIENA

Obsluga Uwagi

REGULACIA

Ten parametr jest widoczny tylko
wowczas, gdy wystepuje regulowane
chtodzenie.

CHLODZ AKTSLUNE

TaK
1IN

Aktywowac w tym miejscu regulowane
chtodzenie, aby moc je wprowadzi¢ w
programie.

Dane wprowadzane sg w kelwinach (K).

GRAMCA OGRZEW

2K
IN

Dane wprowadzane sg w kelwinach (K).

GRANICA CHLODZ

K
IJN

Nacisna¢ ikong Wstecz, aby przejsc z
powrotem do przegladu
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Zachowanie w razie usterki

Jesli termoelement chtodzenia jest uszkodzony, nastgpuje przetaczenie na termoelement
strefy Master Zone. Temperatura w strefie z uszkodzonym termoelementem wyswietlana
jest w formie ,,-- °C”.

10.3.6 Wiaczenie rozruchowe (Ograniczenie mocy)

Ustawianie ukladu rozruchowego / ograniczenia mocy

Przebieg

Wybdr poziomu menu i
wybdr funkcji
[USTAWIENIA] przez
wykonanie obrotu

Wyb6r menu
[REGULACJA]

Wybor menu [TRYB
ROZRUCHOWY] oraz
wlaczanie i wylaczanie
uktadu rozruchowego

Wprowadzanie
temperatury granicznej

Podanie mocy
maksymalnej w [%]

Regulacja temperatury reaguje zawsze na odchytke migedzy wartoscig zadang i rzeczywista
temperatury w piecu. Jesli roznica jest zbyt duza, wowczas regulator probuje
skompensowac ja przy uzyciu wysokiej mocy grzewczej. Moze to spowodowac
uszkodzenia wsadu lub pieca.

Moze to np. wynikaé z nastepujacych przyczyn:
e  Stosowanie termoelementu o duzej niedoktadnosci w dolnym zakresie temperatury
(np. typ B)

e  Stosowanie pirometréw, ktore w dolnym zakresie temperatury nie dostarczaja
warto$ci zmierzonej

e  Stosowanie termoelementdw z grubymi rurami ochronnymi i wynikajacym z tego
dtuzszym czasem op6znienia

Aby w tych przypadkach ograniczy¢ odchytki mocy grzania w dolnym zakresie
temperatury, mozna korzysta¢ z funkcji ,,uktad rozruchowy / ograniczenie mocy”. Za
pomoca tej funkcji mozna ograniczy¢ wyjscie regulatora do ustalonej temperatury [TEMP
GRANICZNA] i okreslonej wartosci mocy [MAX MOC]. Niezaleznie od ustawionej
wartos$ci zadanej piec nie rozgrzewa si¢ z wicksza moca niz ustawiona w uktadzie
rozruchowym.

W celu ustawienia uktadu rozruchowego / ograniczenia mocy nalezy wykonaé nastepujace
czynnosci:

B ADMIN
Obsluga

A

i\

Wizualizacja

USTALLUIENA
REGULACIA

AKTSLUACJA

TaK
1IN

Uwagi

TEMP GRAMCZNA

20N~
cuu L

MAX MoC

20 DDACCN
RUL

- e
Cu rRucChi

2D DD W
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Ustawianie ukladu rozruchowego / ograniczenia mocy E ADMIN

Przebieg

Zmian nie trzeba
zapisywac.

Obstuga Wizualizacja Uwagi
Nacisna¢ ikone [Wstecz], aby przejs¢ z
powrotem do przegladu

Uktadu rozruchowy stuzy do analizy nastepujacych termoelementow:
e W przypadku regulacji jednostrefowej: Uwzgledniony jest termoelement regulacyjny

e W przypadku regulacji jednostrefowej z regulacja wsadu: Uwzglgdniony jest
termoelement regulacyjny

e W przypadku regulacji wielostrefowej: Wszystkie strefy s3 monitorowane oddzielnie.
Jesli temperatura danej strefy jest nizsza od temperatury granicznej, nastgpuje
odpowiednie ograniczenie mocy wyj$ciowej odpowiedniej strefy.

e W przypadku regulacji wielostrefowej z regulacja wsadu: W tej kombinacji uktad
rozruchowy dziata w ten sam sposob, co w przypadku regulacji wielostrefowe;j.

10.3.7 Samooptymalizacja

54

Reakcje regulatorow okreslane sg przez parametry regulacyjne. Te parametry regulacyjne
zostajg zoptymalizowane pod katem okreslonych reakcji w ramach procesu. Dlatego w celu
zapewnienia mozliwie najszybszego przebiegu pracy pieca ustawiane sg inne parametry niz
w przypadku pracy z mozliwie najwigksza doktadnoscig. Aby utatwic¢ optymalizacje,
kontrolery te wyposazono w funkcj¢ samooptymalizacji, czyli automatycznej
optymalizacji. Nie zastgpuje ona rgcznej optymalizacji i moze by¢ stosowana tylko przy
piecach jednostrefowych (niedostepna w piecach wielostrefowych).

Parametry regulacyjne kontrolera sa ustawione fabrycznie w celu zapewnienia optymalnej
regulacji pieca. Jesli mimo to wymagane jest dopasowanie reakcji na regulacje w
okreslonym procesie, mozna to wykona¢ w ramach samooptymalizacji.

Samooptymalizacja odbywa si¢ zgodnie z okreslong sekwencja i moze by¢ przeprowadzana
tylko dla okreslonej temperatury [TEMP OPCJONALNA]. Optymalizacje kilku temperatur
mozna przeprowadzac tylko kolejno, jedng po drugie;j.

Samooptymalizacje uruchamia¢ tylko przy schtodzonym piecu (T < 60 °C), gdyz w
przeciwnym razie dla odcinka regulacji zostang wyznaczone nieprawidlowe parametry.
Nalezy najpierw poda¢ temperature optymalizacji. Samooptymalizacja wykonywana jest
zawsze przy ok. 75 % ustawionej warto$ci, aby zapobiec zniszczeniu pieca, np. podczas
optymalizacji temperatury maksymalnej.

W przypadku niektorych modeli samooptymalizacja moze trwa¢ dluzej niz 3 godz., w
zalezno$ci od typu pieca i zakresu temperatury. Reakcje na regulacje moga ulec
pogorszeniu w wyniku przeprowadzenia samooptymalizacji w innych zakresach
temperatury! Nabertherm nie odpowiada za zadne szkody, ktore powstang w wyniku
recznej lub automatycznej zmiany parametrow regulacyjnych.

Dlatego po zakonczeniu samooptymalizacji nalezy skontrolowa¢ jakos¢ regulacji,
wykonujac przejazdy bez wsadu.
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> Wskazowka

Wykona¢ ewentualnie samooptymalizacj¢ dla kilku zakresow temperatury.
Samooptymalizacje w dolnych zakresach temperatury (< 500 °C/932 °F) moga, zaleznie
od metody obliczen, dawac skrajne warto$ci. Nalezy w razie potrzeby skorygowac te
warto$ci, wykonujac reczng optymalizacje.

Skontrolowa¢ wyznaczone wartosci w ramach przebiegu testowego.

W celu uruchomienia samooptymalizacji nalezy wykona¢ nastgpujgce czynnosci:

Uruchamianie samooptymalizacji ﬂ ADMIN
Przebieg Obsluga Wizualizacja Uwagi
wybor funkcji @ @ USTALUIENA

[USTAWIENIA] przez
wykonanie obrotu

Wyb6r menu =

[REGULACIA] @ REGULACIA

Wybor menu =2 _

[AUTOOPTYMALIZACIA] @ TEMP OPCJONALAA

Uruchamianie = TARD TG 170 1 Po potwierdzeniu regulator
1D UM TO
CRULILE ustawionej temperatury.

Jesli samooptymalizacja jest uruchomiona, kontroler grzeje z maksymalng moca do
osiagniecia 75 % temperatury optymalizacji. Nastepnie proces ogrzewania zatrzymuje sie i
ponownie odbywa si¢ grzanie z temperaturg na poziomie 100 %. Ten proces odbywa si¢
dwukrotnie. Nastgpnie samooptymalizacja zostaje zakonczona.

Po zakonczeniu samooptymalizacji regulator konczy grzanie i wprowadza ustalone
parametry regulacyjne, lecz dokonuje tego do okreslonego wezta interpolacji parametrow
regulacyjnych.

W celu zapisania ustalonych parametréw przej$¢ dalej w menu samooptymalizacji i
skontrolowaé parametry. Nastepnie w tym samym menu mozna wybraé¢ wezet interpolacji,
do ktérego maja zosta¢ skopiowane parametry.

Samooptymalizacja: Kontrola i zapis parametrow B ADMIN
Przebieg Obstluga Wizualizacja Uwagi
Przejécie dalej w menu A AUTOOPTYTIRLEZACA

1 1 oy 13 1 "
samooptymalizacji @ URLCHOM TAK
Kontrola parametréw =
regulacyjnych xp, Tn, Tv @ PHRH;;&:_T ’_QE_" REG.

) 659/
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Samooptymalizacja: Kontrola i zapis parametréw B ADMIN

Przebieg Obstuga Wizualizacja Uwagi
Zastosowanie = J05TO5L PR

ZASTUSUJ PARAITI
skontrolowanych @ \INKT OPFR ©
parametréw w wybranym Y

wezle interpolacji

10.3.8 Regulacja wsadu

Uktad regulacji kaskady, wsadu lub kapieli to potaczenie 2 obwoddéw regulacyjnych, ktore
pozwala bardzo doktadnie i szybko regulowa¢ temperature bezposrednio przy obrabianym
produkcie w zaleznos$ci od ogrzewania komory pieca. Przy aktywowanym uktadzie
regulacji wsadu (regulacja kaskadowa) temperatura jest mierzona przez dodatkowy
termoelement bezposrednio przy materiale, np. w skrzyni do wyzarzania, i regulowana
wzgledem temperatury pieca.

Praca z regulacja wsadu (regulacjg kaskady)

W przypadku wiaczonej w programie wsadu regulacji (kaskada) mierzona jest zarowno
temperatura wsadu, jak i temperatura w komorze pieca. Warto§¢ zadana kompensacji jest
przy tym generowana dla komory pieca w zaleznosci od wielkosci odchytki regulacji.
Zapewnia to znacznie szybsza i dokladniejsza regulacje temperatury wsadu.

O wartos¢ zadana dla wsadu
® wartos¢ zadana dla komory
pieca

© warto$¢ rzeczywista w
komorze pieca

O wartos$¢ rzeczywista wsadu /
kapieli

-« @ © wartos¢ zadana dla
kompensacji

Praca bez regulacji wsadu (regulacji kaskady)

Przy dezaktywowanej funkcji regulacji (kaskadowej) wsadu mierzona i regulowana jest
wylacznie temperatura w komorze pieca. Ze wzgledu na to, ze temperatura wsadu nie ma
przy tym wpltywu na przebieg regulacji, zbliza si¢ ona wolniej do programowej wartosci
zadanej.

® wartos¢ zadana dla komory
pieca

© warto$¢ rzeczywista w komorze
pieca

O warto$¢ rzeczywista wsadu /
kapieli
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Zgodnie z objasnieniami zawartymi w powyzszych ustgpach regulator wsadu oddziatuje na
regulator pieca w celu skompensowania odchytki migdzy termoelementem na elementach
grzewczych i termoelementem na wsadzie (np. w srodku pieca). Kompensacje nalezy
ograniczy¢, aby zapobiec drganiom pieca.

Mozna przy tym zmieni¢ nastgpujace parametry:

Maksymalna ujemna wartos¢ zadana

Maksymalna ujemna kompensacja, ktéra przekazywana jest z regulatora wsadu na regulator
grzania/strefowy. W ten sposob wartos¢ zadana strefy grzania nie moze by¢ nizsza niz:

e  warto$¢ zadana ogrzewania = warto$¢ zadana programu — maksymalna ujemna
kompensacja

Maksymalna dodatnia wartos¢ zadana

Maksymalna dodatnia kompensacja, ktora przekazywana jest z regulatora wsadu na
regulator grzania/strefowy. W ten sposob warto$¢ zadana strefy grzania nie moze by¢
WyZzsza niz:

e  warto$¢ zadana ogrzewania = warto$¢ zadana programu + maksymalna dodatnia
kompensacja

Brak czionu | w rampach

W rampach moze si¢ zdarzy¢, ze warto$¢ I (czton catkowy wyjscia) regulatora wsadu
powoli zmniejsza si¢ w wyniku ciggtego odchylenia regulacji. W przypadku przejécia do
czasu utrzymania nie ulega ona odpowiednio szybkiej redukcji i moze ewent. dojs¢ do
przeregulowania.

Aby unikna¢ tego efektu, mozna dezaktywowac narastanie cztonu I regulatorow wsadu w
rampach.

Przyktad:

Jezeli wartoscig zadang dla wsadu bedzie 500 °C, to w celu zapewnienia optymalnej
regulacji warto$¢ zadana dla komory pieca moze wynosi¢ 500°C + 100°C, a zatem 600 °C.
W wyniku tego komora pieca moze bardzo szybko rozgrza¢ wsad.

Mozliwe, ze w zaleznoS$ci od procesu i stosowanego wsadu bedzie wymagana zmiana
warto$ci kompensacji. W ten sposob zbyt wolny przebieg regulacji mozna przyspieszy¢,
stosujgc wicksza wartos¢ kompensacji, lub opdznié zbyt szybka. Zmiang warto$ci
kompensacji mozna wykona¢ tylko w porozumieniu z firma Nabertherm, gdyz sterowanie
zachowaniem podczas regulacji w znacznym stopniu odbywa si¢ za pomocg parametrow
regulacji, a nie za pomoca funkcji dostrajania.

W celu ustawienia regulacji wsadu nalezy wykona¢ nastgpujace czynnoSci:

Ustawianie regulacji wsadu H ADMIN
Przebieg Obsluga Wizualizacja Uwagi
Wybdr poziomu menu i =2 - _

[USTAWIENIA] przez

wykonanie obrotu

Wvb6 —h B
[R)écg LTGA%H Al @ REGULACIA
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Ustawianie regulacji wsadu ﬂ ADMIN

Przebieg

Wybor menu
[STEROWANIE PARTII]

Ustawianie maksymalnego
ujemnego parametru

Ustawianie maksymalnego
dodatniego parametru

Wiaczanie lub wylaczanie
cztonu I regulatora PID w
rampach za pomocg
funkcji [BLOK I W
RAMPACH]

Okresli¢, czy ujemny
parametr regulatora wsadu
bedzie dozwolony réwniez
poza rampami chtodzenia.
Tekst parametru: [BLOK
OPUSZCZ]

Zmian nie trzeba
zapisywac
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Obsluga Wizualizacja Uwagi

STEROLUAME PARTH

Dane wprowadzane sa w kelwinach

MAX NAST MINUS (K)

1CN L,
1Ju

Dane wprowadzane sa w kelwinach

(K)

LOK ! LU RAMPACH

2 ) 2 H)

Ustawienie domyslne: [TAK]

Wybra¢ w tym miejscu [NIE], jesli
znane sg nastepstwa dla procesu.

Zwroci¢ uwage na wskazowki
ponizej.

Nacisna¢ ikone ,,Wstecz ”, aby przejsé
z powrotem do przegladu

Dodatkowe wskazdéwki:

e W przypadku aktywnej regulacji wsadu duzy wskaznik temperatury w przegladzie
glownym przetacza si¢ na termoelement wsadu.

e  Analizy bledow wykonywane w ramach regulacji wsadu (np. odjety termoelement
wsadu), aktywuja si¢ tylko wtedy, gdy w dziatajacym programie aktywna jest
regulacja wsadu. Jesli termoelement wsadu ma usterke, wowczas nastepuje
przelaczenie na termoelement stref Masterzone i zostaje wygenerowany komunikat o
bledzie. Nie nastgpuje przerwanie programu.

e  Przelaczanie migdzy parametrami regulacyjnymi, np. z wezta interpolacji 1 na wezet
interpolacji 2, odbywa si¢ odpowiednio do wartosci zadanej programu, a nie warto$ci
rzeczywistej temperatury w piecu.

Ograniczenie kompensacji regulacji wsadu [BLOK OPUSZCZ]:

Sterowanie partii nie ma bezposredniego wpltywu na ogrzewanie, lecz oddziatuje posrednio
na regulatory ogrzewania poprzez kompensacj¢ do wartosci zadanej programu. Ta
kompensacja (warto$¢ zadana) nie zostaje zwyczajnie dodana do wartosci zadane;j
(kompensacja dodatnia) ani odjeta (kompensacja ujemna). Jednoczes$nie ujemna
kompensacja jest dozwolona tylko w opadajacych (ujemnych) rampach, gdyz w
przeciwnym przypadku nastepstwem moga by¢ przeregulowania.

Niektore serie piecOw (np. piece rurowe) moga wymagac, aby ujemna kompensacja byta
aktywna rowniez w czasach utrzymywania lub rampach nagrzewania. W przeciwnym razie
istnieje mozliwos$¢, ze program nie przeskoczy do kolejnego segmentu.
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Tego uprawnienia mozna udzieli¢ za pomoca parametru [BLOK OPUSZCZ] = [NIE] w
ustawieniach regulacji wsadu. T¢ zmiang nalezy wprowadzi¢ tylko wtedy, gdy wymaga
tego przebieg procesu.

10.3.9 Kompensacje wartosci zadanej dla stref

W przypadku piecow wielostrefowych moze by¢ wymagane przydzielenie do stref r6znych
wartos$ci zadanych. Standardowo wszystkie strefy pieca pracuja z wartoécia zadang, ktora
zostaje wygenerowana w programie grzania. Jesli strefa nie otrzyma przyktadowo wartosci
zadanej 600 °C, tak jak inne strefy, lecz tylko 590 °C, wowczas mozna to zmienié za
pomocg funkcji ,,Kompensacja strefy Wartos¢ zadana”.

W celu wprowadzenia kompensacji warto$ci zadanej dla jednej lub kilku stref nalezy
wykona¢ ponizsze czynno$ci:

Wprowadzanie kompensacji wartosci zadanej dla jednej lub kilku B ADMIN

stref
Przebieg

Wybdr poziomu menu i
wyhdr funkcji
[USTAWIENIA] przez
wykonanie obrotu

Wybdr menu
[REGULACJA]

Wybdr menu [OFFSET
STREFY WART
ZADANA]

Wybrac strefe i jej

kompensacje

Zmian nie trzeba
zapisywac

Obstuga Wizualizacja Uwagi

~h

REGULACJIA

Dane wprowadzane sa w kelwinach (K)

Nacisng¢ ikone [Wstecz], aby przejs¢ z
powrotem do przegladu

—
OFFSET STREFY
LWART ZADANA

10.4 Zarzadzanie uzytkownikami

Zarzgdzenie uzytkownikami umozliwia zablokowanie niektorych funkcji obstugowych za
pomoca hasta. Operator dysponujacy zwyktymi uprawnieniami nie moze wowczas
edytowac¢ parametrow.

Dostepne s3a 4 poziomy uzytkownika:

Uzytkownik Opis Hasta (ustawienie
fabryczne)
OPERATOR Normalny operator 00001*
NADZOR Osoba odpowiedzialna za 00002*
proces
ADMINISTRATOR Osoba odpowiedzialna za 00003t

kwestie techniczne
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Uzytkownik Opis Hasta (ustawienie

fabryczne)
SERWIS Tylko dla serwisu Fkkkk
Nabertherm
Resetowanie haset Informacja na zapytanie faleiaiaia

1 Ze wzgledow bezpieczenstwa zalecamy zmiane hasta podczas pierwszego
uruchomienia. W tym celu nalezy przej$¢ na poziom uzytkownika
»ADMINISTRATOR?”, na ktorym mozna zmieni¢ hasto do odpowiedniego poziomu
uzytkownika (patrz ,,Dostosowanie zarzadzania uzytkownikami zaleznie od potrzeb”).

Poszczegdlnym uzytkownikom nadane s3g nastepujace uprawnienia:
Zarzadzanie Nadawanie uprawnien
OPERATOR
Ogladanie przegladow
Skok segmentu
Reczna obstuga funkcji dodatkowych
Wilaczanie blokady sterowania

Wezytywanie, uruchamianie, przegladanie,
zatrzymywanie i1 konczenie programu

Wybor jezyka
Inicjowanie plikéw eksportu
Logowanie uzytkownika i kasowanie haset
Odczyt menu Szczegoty
NADZOR Wszystkie uprawnienia [Operator], wigcznie z
Zmiana dziatajacego programu
Wprowadzanie, usuwanie i kopiowanie programow
Anulacja blokady sterowania

Ustawianie dokumentacji procesu

ADMINISTRATOR Wszystkie uprawnienia [Nadzor], wigcznie z
Aktywacja/dezaktywacja interfejsow (USB/Ethernet)
Kalibracja
Wygtadzanie regulatora
Ustawianie opdznienia po zamknigciu drzwi
Ustawianie parametrow regulacyjnych

Ustawianie recznej regulacji strefy
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Zarzadzanie Nadawanie uprawnien

Aktywacja/dezaktywacja zastosowania wartosci
rzeczywistej

Ustawianie regulowanego chlodzenia
Ustawianie trybu rozruchowego
Wykonywanie autooptymalizacji
Ustawianie kompensacji strefy
Ustawianie sterowania partii

Edycja zarzadzania uzytkownikami
Dostosowanie funkcji dodatkowych
Dostosowanie funkcji alarmowych
Dostosowanie monitorowania gradientu

Inicjalizacja: Jednostka temperatury, format daty i
godziny

Ustawianie interfejsu

Ustawianie reakcji w przypadku awarii zasilania (tylko
tryb pracy)

Import parametrow i programow za pomoca pamieci USB

Ustawianie daty i godziny

Zglos modutly
Logowanie uzytkownika
> Wskazoéwka — szybki wybor uzytkownika
Aby szybko zalogowac¢ si¢ jako uzytkownik, nalezy wyj$¢ z menu gtownego, a nastgpnie
nacisna¢ i przytrzymacé przez kilka sekund przycisk menu Szczegoty , aZ pojawi si¢
wybor uzytkownikow.

Nastepnie wybra¢ odpowiedniego uzytkownika i wprowadzi¢ hasto.

W celu zalogowania uzytkownika bez uzywania funkcji szybkiego wyboru nalezy wykonaé
nastepujace czynnosci:

Zalogowanie uzytkownika (Poziom uzytkownika) B
OPERATOR/SUPERVISOR/ADMIN

Przebieg Obsluga Wizualizacja Uwagi

Nacisng¢ i przytrzymaé = . -
przez ok. 3 sekundy @ zl’."ilH,"‘\I,l’:,'".‘:li'_ﬁKULLl
przycisk Szczegéty, aby @ &

si¢ zalogowac, a

nastgpnie wybrac

uzytkownika i

potwierdzi¢ wybor

HIMAULUR
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Zalogowanie uzytkownika (Poziom uzytkownika)

Przebieg Obsluga

Wprowadzanie hasta @
0

Wizualizacja

OPERATOR/SUPERVISOR/ADMIN
Uwagi

Po wprowadzeniu nieprawidtowego hasta
pojawia si¢ ostrzezenie [HASLO
BLEDNYT].

Dostosowanie zarzgdzania uzytkownikami w zaleznosci od potrzeb

Aby dostosowac zarzadzanie uzytkownikami do wtasnych potrzeb, nalezy wykonaé
ponizsze czynnosci. W tym miejscu mozna ustawic czas, po uplywie ktorego uzytkownik
zostanie automatycznie wylogowany. Tak samo mozna ustawi¢ poziom uzytkownika, na
ktory kontroler powraca po wylogowaniu uzytkownika [UZYTKOWNIK STAND].
Okresla to, ktore funkcje beda dostepne bez zalogowania.

Dostosowanie zarzadzania uzytkownikami w zaleznosci od potrzeb

Przebieg

W razie potrzeby zmieni¢
hasto uzytkownika. Wybraé
uzytkownika i wpisac
dwukrotnie nowe hasto

Aktywowanie [BLOKADY
OBSLUGI]: Wybra¢ ten
parametr, aby aktywowacé
zasadnicza blokade obstugi dla
operatora

Po dokonaniu zmian ponownie
si¢ wylogowac

W razie potrzeby zresetowac
hasto wszystkich
uzytkownikow za pomocg
[RES HASLA KONIEC]

Zmian nie trzeba zapisywac
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Obsluga

\

© 2

Wizualizacja

ZMIEn HASOO

UZYTKOLUNIK
OPERATOR

ZMIEn HASOO

BLOKADA OBSOUG!

NIC
Hnc

LYLOGOL U79TK

TOL
o

RES HASOA KOMEC

NIC
Hnc

BADMIN

Uwagi

Patrz rozdziatl ,, Trwata blokada
sterownika”.

Wymagane do tego hasto mozna
otrzymac¢ w serwisie firmy
Nabertherm

Nacisna¢ ikong [Zuriick] (Wstecz),
aby przejs$¢ z powrotem do
przegladu



MORE THAN HEAT 30-3000°C
10.5 Blokada kontrolera

10.5.1 Blokada sterownika przy pracujgcym programie

Inng metoda ograniczenia dostgpu jest blokada kontrolera. Mozna ja aktywowaé zawsze po
uruchomieniu programu grzania. Stuzy do zapobiegania zamierzonym i niezamierzonym
ingerencjom w przebieg programu grzania.

NGBETITTT .

Blokada sterowania

Przebieg

Podczas dziatania programu
nacisng¢ pokretto.

Obstuga

Wskaznik

B OPERATOR
Uwagi

Wymagane jest uruchomienie
programu grzania.

Wybra¢ i potwierdzi¢ menu
[BLOKADA STEROW] poprzez
obrocenie i nacisnigcie pokretta

LOKADA STEROW

Ak ja blok i
tywacja blokady sterowania BLOKADA STEROH

2 2D 9

B NADZOR

Dezaktywacja blokady sterowania Pojawia si¢ prosba o podanie

hasta. Wprowadzi¢ i

BLOKADA STEROW

)

NI 2 14
it potwierdzi¢ hasto.

10.6 Blokada sterownika

Aby trwale uniemozliwi¢ obstuge sterownika, nalezy skorzystac¢ z funkcji [Bediensperre]
(blokady obstugi). Uniemozliwia ona jakikolwiek dostep do sterownika, rowniez jezeli nie
uruchomiono zadnego programu.

Blokade obstugi moze aktywowaé osoba nadzorujgca zarzadzanie uzytkownikami za
pomocg parametru [Bediensperre] (blokada obstugi).

Blokada obstugi aktywuje sie, kiedy uzytkownik zostanie wylogowany automatycznie lub
recznie.

Jezeli przy zablokowanej obstudze nacis$nigty zostanie dowolny przycisk na sterowniku,
wyswietli si¢ pytanie o hasto. Nalezy wpisa¢ hasto dla wybranego uzytkownika.

10.7 Konfiguracja funkcji dodatkowych

Oprocz ogrzewania pieca wiele piecoOw jest wyposazonych w wiele dodatkowych funkcji,
np. klapy zuzytego powietrza, wentylatory, zawory elektromagnetyczne, sygnaty optyczne i
dzwigkowe (patrz ewent. dodatkowa instrukcja funkcji dodatkowych). Ponadto kazdy
segment umozliwia wprowadzanie danych. Liczba dostgpnych funkcji zalezy od wersji
pieca.

Za pomoca tego kontrolera z wyposazeniem podstawowym mozna opcjonalnie wigczac i
wyltacza¢ maks. 2 funkcji dodatkowych w okreslonych segmentach, natomiast z modutami
dodatkowymi — maks. 6.
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Funkcje dodatkowe to na przyktad

e  Sterowanie wentylatorem $wiezego powietrza

e  Sterowanie klapg zuzytego powietrza

e  Sterowanie kontrolkg

Jesli poszezegodlne funkcje dodatkowe zostang dezaktywowane lub zmieni si¢ ich nazwa,

nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

10.8 Dezaktywacja i zmiana nazwy funkcji dodatkowych

Dezaktywacja i zmiana nazwy funkcji dodatkowych

Przebieg

Wybdr poziomu menu i
funkcji [USTAWIENIA]
przez wykonanie obrotu

Wybor menu
[FUNKCJE
DODATKOWE]

Wybor funkcji
dodatkowych

Wiaczanie lub
wyltaczanie funkcji
dodatkowych

Edycja nazwy funkcji
dodatkowej

Zapisywanie zmian:
Nacisna¢ ikong Wstecz i
wybra¢ oraz potwierdzi¢
zapis przy pomocy
pokretta lub nacisnac i
przytrzymac pokretlo
(max 3 sekundy)

Obstuga Wskaznik

FUNKCJE DODRTKOWE

DODATEK 2

DODATEK 2 NAZLUA

JICNTVI OTND
Wi TLiniuR

ZAPISZ PROG

B ADMINISTRATOR

Uwagi

Ten punkt menu jest widoczny tylko
wtedy, gdy dodatkowe funkcje sg
rzeczywiscie dostepne.

Uwaga! Podczas wprowadzania nazwy
mozna stosowac¢ tylko litery alfabetu
lacinskiego.

Jesli program nie ma by¢ zapisany,
nalezy wybra¢ [NIE].

10.8.1 Obstuga reczna dodatkowych funkcji podczas dziatania programu grzania

Obsluga dodatkowych funkeji podczas dzialania programu grzania

Przebieg

Podczas dziatania
programu nacisnac
pokretto.
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Jesli funkcje dodatkowe maja zostac recznie wlaczone w trakcie dzialania programu

grzania, nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

Obstuga Wskaznik

@

PROGRAM AKTYWIY

ZMIANA

B OPERATOR
Uwagi

Wymagane jest uruchomienie programu
grzania.



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Obstuga dodatkowych funkeji podczas dzialania programu grzania B OPERATOR

Przebieg Obstuga Wskaznik Uwagi

Wybra¢ i potwierdzié =h R Element jest dostgpny tylko wtedy, gdy
menu [WYBIERZ @ i W%%tggmr dodatkowe funkcje s3 rzeczywiscie
FUNKCJA DODAT] X FL 00A dostepne.

poprzez obrdcenie i

nacis$nigcie pokretta

Wyb6r funkcji =2 NTVI O W przypadku funkcji dodatkowych
dodatkowej przez obrot @ WEN] ;:LIH TR dostepne sa 3 opcje do wyboru

i nacisniecie pokretta ZAL

[AUTO], [OFF] i [ON]
Funkcja dodatkowa zostata r¢cznie dopasowana. Dostgpne sa 3 stany funkcji

dodatkowych

AUTO Funkcja dodatkowa jest sterowana w zaleznosci od funkcji dodatkowych
zapisanych w programie grzania

WYL Funkcja dodatkowa zostaje wylaczona niezaleznie od programu grzania
ZAL  Funkcja dodatkowa zostaje wiaczona niezaleznie od programu grzania

Wskazoéwka

Przed recznym ustawieniem i zresetowaniem funkcji dodatkowej nalezy sprawdzi¢, jaki
wplyw moze to wywrze¢ na wsad. Nalezy doktadnie przeanalizowa¢ korzysci i straty
zwigzane z dokonaniem recznej zmiany funkc;ji.

10.8.2 Reczna obstuga funkcji dodatkowych wedtug programu grzania

Jesli funkcje dodatkowe sg obstugiwane przy niedzialajgcym programie grzania, nalezy
wykona¢ nastepujace czynnosci:

Obstluga dodatkowych funkcji przy niedzialajacym programie B OPERATOR
grzania
Przebieg Obstluga Wizualizacja Uwagi

W menu gléwnym
nacisng¢ ikone ,,Menu”,
a nastgpnie wybrac i
potwierdzi¢ [FUNKCJA
DODAT WYBIERZ],
obracajac i naciskajac
pokretio

Wybor dodatkowej
funkcji przez obrot i
nacis$nigcie pokretta

@@ FUNKCJA LUYBIERZ

{

Dodatkowa funkcja zostata rgcznie dopasowana. Dostepne sg 3 stany funkcji
dodatkowych

AUTO Funkcja dodatkowa jest sterowana w zaleznosci od funkcji dodatkowych
zapisanych w programie grzania

W przypadku funkcji dodatkowych
dostepne sa 3 opcje do wyboru

[AUTO], [WYL] i [ZAL]

WYL Funkcja dodatkowa zostaje wylaczona niezaleznie od programu grzania
ZAL  Funkcja dodatkowa zostaje wlagczona niezaleznie od programu grzania
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Obstuga dodatkowych funkcji przy niedzialajacym programie ﬂ OPERATOR

grzania
Przebieg

Resetowanie funkcji
dodatkowych

Obstuga Wizualizacja Uwagi

Resetowanie recznie ustawionych funkeji dodatkowych odbywa si¢ poprzez ustawienie
[AUTO] lub [WYL]. Dodatkowo recznie ustawione funkcje dodatkowe zostaja
zresetowane w nastepujacych przypadkach:

e Uruchomienie programu
e Zmiana segmentu
e Koniec programu

Wskazéwka

Przed recznym ustawieniem i zresetowaniem funkcji dodatkowej nalezy sprawdzic, jaki
wplyw moze to wywrze¢ na wsad. Nalezy doktadnie przeanalizowac korzysci i straty
zwigzane z dokonaniem recznej zmiany funkcji.

10.9 Funkcje alarmu

10.9.1 Alarmy (11 2)
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Ten kontroler jest wyposazony w 2 konfigurowalne alarmy. Alarm wyzwala reakcje w
okreslonych sytuacjach. Mozliwe jest elastyczne dopasowanie alarmu.

Parametry alarmow:
Parametr
[QUELLE] (Zrédto) Przyczyna alarmu:

[BAND)] (Zakres): Przekroczenie lub spadek ponizej
zakresu tolerancji. Analiza odbywa si¢ w odniesieniu do
aktualnej warto$ci zadanej.

[MAX]: Przekroczenie granicy temperatury. Analiza
dotyczy bezwzglednej rzeczywistej wartosci temperatury

[MIN]: Spadek ponizej granicy temperatury. Analiza
dotyczy bezwzglednej rzeczywistej wartosci temperatury

[PROGRAMMENDE] (Koniec programu): Osiagni¢cie
konca programu

[AL)/[A2]: Te dwa zrédia sygnatu sg powigzane w
konfiguracji modutu z wejsciami. To powigzanie moze
wykona¢ tylko Nabertherm.

[Al invertiert]/[A2 invertiert] (Al odwrdcony)/(A2
odwrocony): Te dwa zrodta sygnatu sg powigzane w
konfiguracji modutu z wej$ciami, a nastgpnie odwrocone.
To powiazanie moze wykonac tylko Nabertherm.

[BEREICH] (Obszar) Obszar, w ktorym ma odbywac si¢ monitorowanie

[HALTEZEIT] (Czas utrzymywania): Czas utrzymywania
ma t¢ samg temperature poczatkowa i docelowa



Parametr

[GRENZEN] (Granice)

[VERZOGERUNG]
(Opoznienie)

[TYP]

[REAKTION] (Reakcja)

MORE THAN HEAT 30-3000°C

[RAMPE] (Rampa): Na rampie mozna rozr6zni¢
temperature poczatkowa i docelowa

[IMMER] (Zawsze): Przy czasach utrzymywania i
rampie, a wigc w trakcie catego przebiegu programu

W zaleznosci od zrodta kontrolowane sq dodatkowe
wartosSci graniczne

[GRENZE MIN] (Granica min.):

Przy zrodle = [BAND] (Zakres):

Dolna granica w odniesieniu do wartosci zadanej. [0]
dezaktywuje monitorowanie

Przy zrédle = Min./Maks.:

Bezwzgledna dolna temperatura graniczna

[GRENZE MAX] (Granica maks.):

Przy zrodle = [BAND] (Zakres):

Gorna granica w odniesieniu do warto$ci zadanej. [0]
dezaktywuje monitorowanie

Przy zrodle = Min./Maks.: Bezwzgledna gorna
temperatura graniczna

Czas opoznienia alarmu w sekundach

Ofkreslenie, czy reakcja alarmowa wymaga potwierdzenia,
zanim zostanie zresetowana. Dodatkowo okresla si¢ w tym
miejscu, czy ma zosta¢ wygenerowane ostrzezenie.

[GEHEND] (W ruchu): Jesli alarm nie wystepuje, reakcja
zostaje zresetowana automatycznie. Nie wyswietla si¢
ostrzezenie.

[GEHEND+MELDEN] (W ruchu + sygnalizacja): Jesli
alarm nie wystepuje, reakcja zostaje zresetowana
automatycznie i wymagane jest potwierdzenie przez
operatora. Wyswietla si¢ ostrzezenie

[SPEICHERN+MELDEN] (Zapis + sygnalizacja): Jesli
alarm nie wystepuje, reakcja nie zostaje zresetowana
automatycznie i wymagane jest potwierdzenie przez
operatora. Wyswietla si¢ ostrzezenie

Reakcja na alarm. Jesli warunek alarmu jest spefniony,
mozliwe sq nastepujgce reakcje:

[NUR RELAIS] (Tylko przekaznik): Ustawiony zostaje
tylko przekaznik. Ten przekaznik nalezy skonfigurowaé w
konfiguracji modutu

[AKUSTISCHER ALARM] (Alarm dzwigkowy): Zostaje
wygenerowany alarm dzwigkowy. Alarm dzwigkowy ma
dodatkowe parametry

[PROGRAMMABBRUCH] (Anulowanie programu):
Biezacy program zostaje przerwany

[HOLD] (Wstrzymanie): Biezacy program zostaje
zatrzymany
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Konfiguracja alarméw

Przebieg

Wybér poziomu menu i
wybdr funkcji
[USTAWIENIA] przez
wykonanie obrotu

Wybdr menu
[FUNKCJA ALARMU]

Wybra¢ alarm 1 lub 2

Wybraé¢ [ZRODLO] i
ustawi¢ zadany tryb

Wybra¢ [ZAKRES] i
zadany obszar

Wybraé¢ [GRANICA
MAX] i wprowadzic¢
zadang warto$¢

Wybra¢ [GRANICA
MIN] i wprowadzié¢
zadang wartos¢

Wybra¢ [OPOZNIENIE]
1 wprowadzi¢ zadang
wartos¢

Wybra¢ [TYP] i
wprowadzi¢ zadana
wartos$¢

Wybra¢ [REAKCIA] i

wprowadzi¢ zadang
warto$¢
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Parametr

[HOLD HEIZUNG AUS] (Ogrzewanie hold wytaczone):
Biezacy program zostaje zatrzymany, a ogrzewanie
wylaczone. Przekaznik bezpieczenstwa rowniez opada.

Alarmy mozna skonfigurowaé w nastgpujacy sposob:

Obsluga

B ADMIN
Wizualizacja Uwagi
USTALUIEN!
FUNKCJA ALARMIU

ALARM 1

ZRODLO
ZAKRES

ZA
> 70

]

Widoczno$¢ parametru zalezy od
wybranego zrodta

GRANICA MAX

Jof~
cu

Widoczno$¢ parametru zalezy od
wybranego zrodta

GRAMNCA TN

o~

"=

Nie ustawiac zbyt krotkiego czasu, aby
odchyltki w ramach procesu nie mogty
powodowac falszywych alarmow.

OPOZIMENE

100 COl INM
Icu JCNuhiu

REAKCIA

o n
nucy



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Waznos¢ alarmu przekroczenia zakresu i analizy min./maks.:

Ponizej znajduje si¢ zestawienie z informacja o tym, ktore termoelementy sa monitorowane przez alarm przekroczenia

zakresu.
Piec ma 1 strefe
Piec ma 1 strefe i aktywne sterowanie partii
Piec jest wielostrefowy

Piec jest wielostrefowy i ma aktywne
sterowanie partii

Segment z regulowanym chtodzenie i
oddzielnym termoelementem chtodzenia

Segment z regulowanym chtodzeniem i bez
oddzielnego termoelementu chtodzenia

Termoelementy regulacyjne s3 monitorowane
Termoelement wsadu jest monitorowany
Termoelement regulacji Master jest monitorowany

Termoelement wsadu jest monitorowany

Po aktywacji chtodzenia monitorowany jest oddzielny
termoelement chtodzenia

Po aktywacji chtodzenia monitorowany jest termoelement
regulacji Master

NGBETITTT .

Generalnie nie jest uwzgledniany opcjonalny termoelement dokumentacyjny.

10.9.2 Alarm dzwiekowy

Alarm akustyczny jest jedng z mozliwych reakcji w przypadku konfiguracji alarmu 1 i 2.
Parametry alarmu dzwickowego umozliwiajg operatorowi ustawienie okreslonych
dodatkowych wlasciwosci. Wyjscie, do ktorego podiaczony jest alarm akustyczny —
niezaleznie od konfiguracji alarmu 1 lub 2 — moze pracowaé w trybie stalym, okresowym
lub ograniczonym czasowo.

Potwierdzenie alarmu dZzwigkowego nastepuje tacznie z potwierdzeniem komunikatu o
btedzie (dwukrotne naci$nigcie pokretta).

Parametr

[STALE] W przypadku alarmu generowany jest staty alarm

dzwigkowy

[OGRANICZENIE] Sygnatl dzwiekowy zostaje przerwany po uptywie

ustawionego czasu i nie wiacza si¢ ponownie.

[OKRES] Sygnat alarmu wigcza si¢ na ustawiony czas, a nastepnie
pozostaje wylaczony przez ten sam ustawiony czas. Ten

proces powtarza sie.

Alarm dzwigkowy mozna ustawi¢ w nastepujacy sposob:

Ustawianie alarmu dzwiekowego ﬂ P
Przebieg Obstuga Wizualizacja Uwagi
Wybdr poziomu menu i —h _

wybér funkcji @ USTALLIENA

[USTAWIENIA] przez

wykonanie obrotu

Wybdr menu —h i ‘

[FUNKCJA ALARMU] @ FUNKCJA ALARMIL
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Ustawianie alarmu dzwiekowego ﬂ ADMIN

Przebieg Obstuga Wizualizacja Uwagi
Wybra¢ [ALARM =2 R
Wybraé¢ [TRYB] i = TRYB
ustawi¢ zadany tryb _IRE

\ GRAMNIC ZENIE
Ustawianie czasu trwania =~ <™ TRLUANA Efekty wyboru tego okresu zalezg od

! i o o
@ . wybranego trybu (patrz wyzej)

Zmian nie trzeba @ Nacisng¢ ikone ,,Wstecz ”, aby przejsé
zapisywac. z powrotem do przegladu

10.9.3 Kontrola gradientu

Uktad monitorowania gradientu monitoruje predko$¢ nagrzewania si¢ pieca. Jezeli piec
nagrzewa si¢ szybciej niz zakltada ustawiona warto$¢ graniczna (gradient), program zostaje
przerwany.

Decydujace znaczenie dla niezawodnosci analizy gradientu ma przedziat czasowy, w
ktérym odbywa si¢ ponowne ustalenie gradientu (czgstotliwosé probkowania). Jesli jest
zbyt krétki, wowczas alarm gradientu zalezy od wahan uktadu regulacji lub pieca i moze
pojawic si¢ przedwczesnie. Jesli wybrana czestotliwos¢ probkowania jest zbyt dluga, moze
mieé to rowniez wplyw na wsad lub piec. Dlatego prawidlowg czgstotliwos¢ probkowania
nalezy okresli¢ metoda prob.

Dodatkowo do czgstotliwosci probkowania mozna aktywowaé opdznienie alarmu. W takim
przypadku opdznienie wynoszace ,,3” oznacza, ze przed wystapieniem reakcji musza
pojawic si¢ najpierw 3 cykle pomiarowe ze zbyt duzymi gradientami.

Aby unikna¢ nieprawidtowych pomiar6w w dolnym zakresie temperatury, mozna wybraé
dolng temperaturg graniczng w celu przeprowadzenia analizy.

W przypadku piecéw wielostrefowych i piecoOw z regulacja wsadu analizowana jest zawsze
tylko strefa Masterzone (strefa doprowadzania).

Po alarmie gradientu pierwsza cze¢stotliwo$¢ probkowania kontynuuje program grzania,
przy czym nie dochodzi do przekroczenia gradientu. Piec kontynuuje prace.

Komunikat ostrzegawczy do alarmu gradientu moze zosta¢ skasowany tylko przez
wylaczenie i ponowne wiaczenie kontrolera.

Aby ustawi¢ monitorowanie gradientu, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

Ustawianie kontroli gradientu ﬂ ADMIN

Przebieg Obsluga Wizualizacja Uwagi

Wyb6r poziomu menu i wybor —h
funkcji [USTAWIENIA] przez @ @ USTALUIEMA

wykonanie obrotu
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Ustawianie kontroli gradientu ﬂ ADMIN
Przebieg Obsluga Wizualizacja Uwagi
Wybor menu [FUNKCJIA -
ALARMU] FUNKCJR ALARMIL
Wybor menu [MONITORING -

MOMTORING
GRADIENTOW] (Kontrola GRADIENTOLL!

gradientu)

Wiaczanie lub wytaczanie kontroli J——
i UK g

TAK

Ustawianie minimalnej temperatury

TtAari TCMPERAT! PO
monitoringu TEMPERATURA

I2NNo
cCuu L

Ustawianie dopuszczalnego

gradientu (wzrost temperatury) GRADIENT ITIAX

aNNor /Ll
Juu L/n

Czgstotliwos¢ probkowania
(dhugos¢ cyklu pomiarowego)

OKRES DETEKC )

CLIIND
SCNUNIL

Ustawianie opdznienia alarmu

) ) 2 S D D H

Wskazoéwka

Funkcja ta stuzy do ochrony wsadu i pieca. Wykorzystywanie ich w celu unikniecia
niebezpiecznych sytuacji jest niedozwolone.

10.9.4 Przyktady konfiguracji alarmu

Ponizej mozna znalez¢ kilka pomocnych wskazowek dotyczacych ustawiania parametrow
czesto wystepujacych alarmoéw. Przyktady te petnig tylko funkcje pogladows. Parametry
nalezy ewent. dopasowac do danej aplikacji:

W celu ustawienia alarmow nalezy zalogowac si¢ jako uzytkownik [ADMINISTRATOR].
Przyktad: Btad zewnetrzny

Zewnetrzny bltad, np. przetacznik temperatury sygnalizuje nadmierng temperature poprzez
zamkniecie styku. Powinna ona spowodowaé przerwanie programu.

Funkcja Zrédlo Zakres Granice Opoznienie Typ! Reakcja
Usterki Al Zawsze - 2s Zapis + [PRZERWA
zewnetrzne komunikat PROGRAMU]

Objasnienie: Zrodlem alarmu jest wejécie, ktore zostato potaczone z [A1],
[Zawsze] jest analizowane, rowniez w rampach i czasach utrzymywania. Po uptywie czasu
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opo6znienia [2 sekundy] aktywuje si¢ reakcja wymagajaca potwierdzenia S = [Zapisz], a
mianowicie [Przerwa programu] z komunikatem tekstowym M = [Komunikat].

Konfiguracja wyjsciowa alarmu dzwigckowego powinna zosta¢ ustawiona fabrycznie.

Przyktady: Monitorowanie wody chlodzacej

Wymagane jest monitorowanie przeptywu wody chtodzacej. Po aktywacji przetacznika
przeptywu nalezy zatrzymac program i wylaczy¢ grzanie. Alarm dzwigkowy powinien
zasygnalizowaé wystapienie btgdu.

Funkcja Zrédlo  Zakres Granice Opéznienie Typ?! Reakcja
Monitorowanie Al Zawsze - 2s Zapis + [PAUZA-OGRZEW
wody chlodzacej komunikat WYL]

Alarm Al Zawsze - 2s Zapis + [ALARM
akustyczny komunikat AKUSTYCZNY]

Przyktady: Monitorowanie zewnetrznej instalacji wyciggowej

Funkcja

Zewnetrzna instalacja
wyciggowa

Alarm akustyczny

W przypadku okreslonych proceséw wazne jest, aby w czasie wykonywania programu
grzania byta wlaczona zewngtrzna instalacja wyciggowa. Instalacja ta musi by¢
monitorowana za pomocg kontrolera. Ewent. nalezy przerwac¢ program, jesli instalacja nie
zostata wlaczona. Dodatkowo alarm dzwigkowy musi sygnalizowa¢ wystgpienie bigdu.

Zrédlo  Zakres  Granice  Opéznienie Typ? Reakcja

Al Zawsze @ - 120's Zapis + [PRZERWA
komunikat PROGRAMU]

Al Zawsze @ - 120's Zapis + [ALARM
komunikat AKUSTYCZNY]

Objasnienie: Zrodtem alarmu jest wejscie, ktore zostato potaczone z [Al],

[Zawsze] jest analizowane, roéwniez w rampach i czasach utrzymywania. Po uplywie czasu
opoznienia [ 120 sekund] aktywuje si¢ reakcja wymagajaca potwierdzenia S = [zapisz], a
mianowicie [Przerwa programu] z komunikatem tekstowym M = [komunikat].

Konfiguracja wyjsciowa alarmu dzwickowego powinna zosta¢ ustawiona fabrycznie.

Przyktad: Wzgledna kontrola temperatury nadmiernej

Wymagane jest monitorowanie czasu utrzymania. W tym miejscu warto$¢ zadana programu
nie moze zosta¢ przekroczona o wigcej niz 5 °C.

Funkcja Zrédlo  Zakres Granice Opoznienie Typ! Reakcja

Wzgledna Zakres Czas Max=5° 60s Spadajacy [PAUZA-OGRZEW
kontrola zatrzymywania  Min. = - + Komun  WYL]

temperatury 3000 °

Objasnienie: Zrodtem alarmu jest monitorowanie pasma [Zakres], ktore

[Zawsze] jest analizowane, rowniez w rampach i czasach utrzymywania. Po uplywie czasu
opoznienia [60 sekund] aktywuje si¢ reakcja wymagajaca potwierdzenia [Spadajacy], a
mianowicie [Przerwa programu] z komunikatem tekstowym [Komunikat].

10.10 Ustawienia reakcji na awarie¢ zasilania
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W przypadku awarii zasilania nie wystgpuje moc grzewcza. Dlatego kazda awaria zasilania
ma wplyw na produkt w piecu.

Reakcje kontrolera w przypadku awarii zasilania sg ustawione domy$lnie przez firme
Nabertherm. Mozliwe jest jednak dopasowanie reakcji do indywidualnych potrzeb.



Dostepne sa 4 tryby:
Tryb
Tryb 1

Tryb 2

Tryb 3

Tryb 4

Wskazoéwka

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Parametr

[ABBRECHEN] (Anulowanie)
W przypadku awarii zasilania program zostaje przerwany

[DELTAT]

W przypadku przywrdcenia napigcia program jest
kontynuowany, jesli piec nie ochtodzit si¢ za bardzo
[<50 °C/90 °F]. W przeciwnym przypadku program
zostaje przerwany.

Ponizej temperatury granicznej [T min = 80 °C/144 °F]
program zawsze zostaje przerwany

[ZEIT] (Czas) (Ustawienie domyslne)

W przypadku przywrocenia napigcia program jest
kontynuowany, jesli awaria zasilania nie trwata dtuzej niz
ustawiony domyslnie czas [max. Netzausfallzeit 2
Minuten] (maks. czas awarii zasilania 2 minuty). W
przeciwnym przypadku program zostaje przerwany

[FORTSETZEN] [Kontynuowanie]
W przypadku przywrdcenia napigcia program jest zawsze
kontynuowany

Po awarii zasilania program jest kontynuowany z tym samym nachyleniem, wzgl.
pozostalym czasem utrzymania.

Awarie zasilania < 5 s sg zawsze kontynuowane.

Reakcje w przypadku awarii zasilania mozna ustawi¢ w nastepujacy sposob:

Ustawienia dotyczace awarii zasilania

Przebieg

Wybér poziomu menu i
wybor funkcji
[USTAWIENIA] przez
wykonanie obrotu

Wybor menu [AWARIA
SIECI]

Ewentualnie ustawié¢
tryb reakcji w
przypadku awarii
zasilania zgodnie z
powyzszym opisem

Zmian nie trzeba
zapisywac.

Obsluga Wizualizacja

BADMIN

Uwagi

—
@ @ USTALLIENIA

A

@ ALUARIA SIECH
—

@
©

Nacisna¢ ikong [Wstecz], aby przejs¢ z
powrotem do przegladu
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10.11 Ustawienia systemowe

10.11.1 Ustawianie daty i godziny

Ten kontroler wymaga zastosowania zegara czasu rzeczywistego w celu zapisania danych
procesowych i ustawienia czasu uruchomienia. Jego dziatanie jest buforowane przez bateri¢
w obudowie.

Nie nastepuje automatyczne przestawienie z czasu letniego na zimowy. Przestawienie
nalezy wykona¢ r¢cznie.

W celu uniknigcia niezgodnoSci przy zapisie danych procesowych przestawienie mozna
wykonac tylko wtedy, gdy nie jest wlaczony zaden program.

W celu ustawienia godziny i daty nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

Ustawianie daty i godziny B NADZOR
Przebieg Obsluga Wskaznik Uwagi
Wybér poziomu menu i = -

Uk @ USTALUIENA

[USTAWIENIA] przez

wykonanie obrotu

Wybor menu
[INICJALIZACJIA], a
nastepnie [DATA
GODZINA]

Ustawianie godziny i
daty przy pomocy
pokretia

Zapisywanie zmian:
Nacisna¢ ikong Wstecz i
wybra¢ oraz potwierdzi¢
zapis przy pomocy
pokretta lub nacisnac i

DATA GODZINA

29

c

DATA GODZINA
1

1C
19

20 1 1
[ ==y

M
LU

C

1C
10

L} g

Jesli program nie ma by¢ zapisany,

~—h
J0CT, ~70C
@ ZASTOSUJ LZRS nalezy wybraé [NIE].

TaK
1IN

© 2 2 W

przytrzymac pokretlo
(max 3 sekundy)
Wskazowka
Okres uzytkowania baterii wynosi ok. 3 lat. Podczas wymiany baterii ustawiona godzina
A\ / zostaje utracona. Typ baterii: patrz rozdziat ,,Dane techniczne”.
10.11.2 Ustawianie formatu daty i godziny
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Dat¢ mozna wprowadzaé/wyswietlac w dwoch formatach:
e  Przyktad DD.MM.RRRR: 28.11.201
e  Przyklad MM.DD.RRRR: 7128201

Godzing mozna wprowadzaé¢ w formacie 12- i 24-godzinnym.
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W celu ustawienia tych formatow nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

Ustawianie formatu daty i godziny (12/24 godz.) B ADMINISTRATOR

Przebieg

Wybér poziomu menu i
funkcji
[USTAWIENIA] przez
wykonanie obrotu

Wybdr menu
[INICJALIZACJIA], a
nastepnie [FORMAT
DATY], wzglednie
[FORMAT GODZINY]

Ustawienie i
potwierdzenie ustawien
za pomocg pokretla

Zmian nie trzeba
zapisywac.

Obsluga Wskaznik Uwagi

—h
-
@ @ USTALLIEN!
—h
@ FORMAT DATY

Nacisna¢ ikone Wstecz, aby przejsc z
powrotem do przegladu

10.11.3 Ustawianie jezyka

[

Ustawianie jezyka

Przebieg

Wybdr poziomu menu i
funkgciji
[USTAWIENIA] przez
wykonanie obrotu

Wyb6r menu
[INICJALIZACJIA], a
nastepnie [JEZYK]

Ustawienie i
potwierdzenie jezyka
przy pomocy pokretta

Dostepne jezyki mozna wybra¢ na wy$wietlaczu/ekranie. Podczas wybierania zostanie
wys$wietlona lista wszystkich dostgpnych jezykow.

Wskazéwka — szybki wybor jezyka

Aby moc szybko zmieni¢ jezyk, nalezy przejs¢ do menu Szczegoty @, a nastgpnie
nacisnac i przytrzymac przez kilka sekund przycisk menu @, az pojawi si¢ wybor
jezyka.

Nastepnie wybra¢ odpowiedni jezyk.

W celu ustawienia jezyka bez uzywania funkcji szybkiego wyboru nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

B OPERATOR
Obsluga Wskaznik Uwagi

—
@ USTARLUIENA
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Ustawianie jezyka B OPERATOR

Przebieg Obsluga Wskaznik Uwagi
Zmian nie trzeba Nacisna¢ ikong Wstecz, aby przejs$é z
zapisywac. powrotem do przegladu

10.11.4 Dostosowanie jednostki temperatury (°C/°F)

Ten kontroler moze wyswietla¢ temperatur¢ w dwoch jednostkach:
e  °C (Celsjusz, fabryczne ustawienie domyslne)
e  °F (Fahrenheit)

Po przestawieniu wszystkie wprowadzone i wystane warto$ci temperatury sa wyswietlane
lub wprowadzane w odpowiedniej jednostce. Tylko dane w obszarze serwisowym nie
zostajg przestawione.

W celu zmiany jednostki temperatury nalezy wykonac¢ nastgpujace czynnosci:

Dostosowanie jednostki temperatury (°C/°F) B ADMINISTRATOR

Przebieg Obsluga Wskaznik Uwagi

Wybdr poziomu menu i — _
funkcji [USTAWIENIA] @ USTALLIENA

przez wykonanie obrotu

[INICJALIZACIA], a JEDNOSTKA TEMP

nastepnie [JEDNOSTKA
TEMP]

Wybér menu @

jednostki temperatury przy
pomocy pokretta

of
L

Ustawienie i potwierdzenie ~ =& -
stawienie I potwierazenie @ JEDNOSTKA TEMP

Zmian nie trzeba Nacisna¢ ikone Wstecz, aby przejsc z
zapisywac powrotem do przegladu

10.11.5 Ustawianie interfejsu danych
Istniejg 2 mozliwosci zapisu danych procesowych:
Zapisywanie danych za pomoca interfejsu USB

W pamigci USB za posrednictwem interfejsu USB

Interfejs USB 2.0
Wielkos$¢ pamieci do 16 GB
System plikow FAT32
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Zapisywanie danych za pomoca interfejsu Ethernet

Zapis za pomocg oprogramowania danych procesowych VCD za

@ % posrednictwem opcjonalnego interfejsu Ethernet. Nie jest
mozliwe przechowywanie plikow w folderze sieciowym lub na
zewnetrznym dysku twardym.

Interfejs Ethernet wymaga, w przeciwienstwie do interfejsu USB, dokonania dodatkowych
ustawien umozliwiajacych podtaczenie do sieci.

Sa to:

Wymagane ustawieniaw  WyjaS$nienie
przypadku korzystania z
interfejsu Ethernet

DHCP Tryb przydzielania adresu

Adres IP Adres interfejsu Ethernet. Uczestnicy w ramach jednej
sieci nie moga uzywac tego samego adresu IP

Maska podsieci Maska do opisu pola adresu

Serwer DNS Adres serwera do rozpoznawania nazw

Nazwa hosta Ustawienie domyslne: [numer seryjny]

Nalezy wprowadzi¢ 8 znakow. Podczas wprowadzania
danych mozna uzywac tylko liter alfabetu tacinskiego.

Port komunikacyjny Port 2905

> Wskazéwka
W razie pytan dotyczacych ustawien skontaktowac si¢ z administratorem sieci.

Nie jest mozliwe korzystanie z tego interfejsu tacznie z protokotem [Pv6. Podlaczenie
kontrolera do istniejacej sieci bez znajomosci sieci moze spowodowac zaktocenia sieci.

W celu ustawienia tych parametrow nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

Ustawianie interfejsu danych (USB/Ethernet) B ADMIN

Przebieg Obsluga Wizualizacja Uwagi

Wybér poziomu menu i —h
wyybér fFL)mkc ji @ USTALUIENA
[USTAWIENIA] przez @

wykonanie obrotu

Wybor menu [SYSTEM], a o=
nastepnie [INTERFEJSY @
DANYCH] >

Wyb6r [DHCP] i trybu

A
przydzielania adresu @

DHCP = tak: Adres kontrolera jest
udostepniany przez serwer DHCP u
klienta

DHCP = nie Rgczne wprowadzenie
adresu
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Ustawianie interfejsu danych (USB/Ethernet)

Przebieg Obstuga Wizualizacja

Wyb6r [ADRES IP] i

wprowadzenie adresu IP HDRE"? 'P

I_IIH"
DOo-uy

2

Wybor i wprowadzenie
[MASKA PODSIECI]
(Maska podsieci)

2

Wybér i wprowadzenie
[SERWER DNS]

2

Wybér i wprowadzenie
[BRAMKA]

)

Wprowadzenie [NAZWA
HOSTA]

2

(przyktad)

Zmian nie trzeba zapisywac. @

B ADMIN
Uwagi

W razie watpliwosci skontaktowac
si¢ z dziatem IT w celu uzyskania
informacji o potaczeniu sieciowym.

W razie watpliwosci skontaktowac
si¢ z dziatem IT w celu uzyskania
informacji o potagczeniu sieciowym.

W razie watpliwos$ci skontaktowac
si¢ z dziatem IT w celu uzyskania
informacji o potagczeniu sieciowym.

W razie watpliwos$ci skontaktowac
si¢ z dzialem IT w celu uzyskania
informacji o potaczeniu sieciowym.

W razie watpliwos$ci skontaktowac
si¢ z dzialem IT w celu uzyskania
informacji o nazwie hosta. Nalezy
zawsze wprowadzi¢ 8 znakow. Ta
nazwa jest stosowana rowniez w
przypadku folderu danych na
pamigci USB.

Uwaga! Podczas wprowadzania
nazwy mozna stosowac tylko litery
alfabetu tacinskiego.

Nacisng¢ ikone [Wstecz], aby
przej$¢ z powrotem do przegladu

Przyktadowa konfiguracja z serwerem DHCP (mozliwa tylko z routerem lub w wigekszych sieciach)

DHCP Tak (z adresem IP przyporzadkowanym na state)

Adres IP -
Maska podsieci -

Serwer DNS -

Nazwa hosta Ustawienie domyslne: [numer seryjny]|

Nalezy wprowadzi¢ 8 znakow. Podczas prowadzania
danych mozna uzywac tylko liter alfabetu tacinskiego.
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> Wskazowka
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Skonfigurowaé serwer DHCP w taki sposob, aby przydzielat do kontrolerow zawsze ten
sam adres IP. Zmiana adresu IP kontrolera spowoduje, ze oprogramowanie VCD nie
bedzie moglo go znalez¢.

Przyktadowa konfiguracja ze stalym adresem IP (na przykiad w matych sieciach)

DHCP
Adres IP

Maska podsieci
Serwer DNS

Nazwa hosta

Nie

192.168.4.1 (komputer z oprogramowaniem VCD)
192.168.4.70 (piec 1)

192.168.4.71 (piec 2)

192.168.4.72 (piec 3) ...

255.255.255.0
0.0.0.0 (brak serwera DNS) lub 192.168.0.1 (przyktad)

Ustawienie domyslne: [numer seryjny]
Mozna nada¢ dowolng nazwe (alfabet tacinski).

Nalezy wprowadzi¢ 8 znakow. Podczas prowadzania
danych mozna uzywac tylko liter alfabetu tacinskiego.

10.12 Importowanie i eksportowanie danych procesu i parametrow

Wszystkie dane zawarte w tym kontrolerze mozna zapisa¢ w pamigci USB (eksport) lub
wczytac je z niej (import).

Podczas importu parametréw nie sg uwzgledniane nastepujace parametry:

e  Typ kontrolera (uzytkownik: [SERWIS])

e  Maksymalna mozliwa temperatura pieca (uzytkownik: [SERWIS])

e Informacje z menu Szczegoty

e  Hasta uzytkownikow

e  Moc pieca (uzytkownik: [SERWIS])

e  Rozne parametry monitorowane (nadmierna temperatura)

Zapisane dane po calkowitym wyeksportowaniu na pamieci USB

Programy

Parametry
regulacyjne

Ustawienia

Komunikaty o
zakioceniach

Dane procesowe

Folder importu

Plik: [HOSTNAME]\PROGRAMS\prog.01.xml
Plik: [HOSTNAMENSETTINGS\parameter.pid.xml

Plik: [HOSTNAMENSETTINGS\parameter.config.xml
Plik: [HOSTNAMEJ\ERRORLOG\dump.error.xml

Plik: [HOST-
NAMENARCHIVE\20140705_14050102_0001.csv
Folder \IMPORT\...
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Parametry regulacyjne, ustawienia i programy mozna réwniez eksportowac i importowac
pojedynczo. W przypadku catkowitego eksportu wszystkie pliki zostaja zapisane na
pamigci USB.

Korzystanie z tej funkcji mozna najlepiej wyjasni¢ w oparciu o kilka przyktadow:

e  Przyklad 1 — Import programow:
Jednakowe piece muszg by¢ zawsze uzytkowane z zastosowaniem tych samych
programow. Program zostaje przygotowany na kontrolerze, a nast¢pnie
wyeksportowany na pamig¢ci USB i ponownie zaimportowany na inny kontroler.
Wszystkie kontrolery otrzymuja te same programy. Przed wykonaniem importu
nalezy wcze$niej skopiowa¢ wyeksportowane dane do folderu importu.

e  Zwro6ci¢ uwage na to, aby przygotowane programy nie zawieraty temperatur
wyzszych niz maksymalna temperatura pieca. Te temperatury nie zostaja
zastosowane. Ponadto nie mozna przekroczy¢ maksymalnej liczby segmentow oraz
liczby programéw kontrolera. O tym, czy program zostal poprawnie zaimportowany,
informuje odpowiedni komunikat.

e  Przyklad 2 — Import parametréw PID:
Parametry regulacyjne pieca sg optymalizowane stosownie do pomiaru
réwnomiernosci temperatury. Parametry regulacyjne mozna teraz przenie$¢ na inne
piece lub po prostu zarchiwizowaé. Przed wykonaniem importu nalezy wczesniej
skopiowaé wyeksportowane dane do folderu importu.

e  Przyklad 3 — Przesylanie danych do serwisu firmy Nabertherm za
posrednictwem e-maila:
W przypadku wystgpienia awarii serwis firmy Nabertherm poprosi uzytkownika o
nagranie wszystkich danych na pamig¢ USB. Nastepnie dane nalezy przestaé dalej za
posrednictwem e-maila.

Wskazoéwka

W przypadku uszkodzenia kontrolera wszystkie ustawienia dokonane przez operatora
zostajg utracone. Kompletny eksport danych na pami¢¢ USB pozwala zachowac te dane.
Mozna je nastepnie tatwo zastosowa¢ w nowym kontrolerze o tej samej konstrukcji.

Wskazéwka

Pliki, ktére majg zosta¢ zaimportowane, muszg znajdowac si¢ na pamieci USB w folderze
SIMPORT\”.

NIE tworzy¢ tego folderu w eksportowanym folderze kontrolera. Folder ,,Jmport” musi
znajdowacd si¢ na najwyzszym poziomie.

Podczas importowania zostaja zaimportowane wszystkie pliki, ktore znajduja si¢ w tym
folderze.

Nie mozna uzywaé ZADNY CH podfolderow!

Wskazoéwka

Jesli uzytkownik zamierza zaimportowac pliki do kontrolera, import moze si¢ nie
powiesé¢, jezeli pliki byty wezesniej edytowane. Nie wolno edytowac importowanych
plikoéw. Jesli import si¢ nie powiedzie, nalezy wykonac zadane zmiany bezposrednio w
kontrolerze i ponownie wyeksportowac plik.



Eksportowanie lub importowanie danych z pamieci USB

Przebieg

Podtaczy¢ pamig¢ USB
do jednostki
sterowniczej

Wyb6r poziomu menu i
wybor funkgeji
[USTAWIENIA] przez
wykonanie obrotu

Wybdr menu
[IMPORT/EXPORT]

Wybra¢ dane, ktore
majg zostaé
zaimportowane lub
wyeksportowane

Poczekaé, az ikona
pamigci USB przestanie
migaé

Po zaimportowaniu
parametréw wyltaczyc
kontroler, poczeka¢ 10
sekund, a nastgpnie
ponownie wlaczy¢
kontroler

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Wskazéwka

Po podtaczeniu pamigci USB z prawej strony na dole ekranu widoczna jest ikona. Jesli
jednostka sterownicza zapisuje lub odczytuje dane, ikona miga. Te procesy moga trwa¢ do
45 sekund. Przed odtaczeniem pamigci USB poczekad, az ikona przestanie migac!

Ze wzgledow technicznych wszystkie pliki archiwizacyjne, ktore znajduja si¢ na
kontrolerze, sa zawsze synchronizowane. Dlatego ten czas moze si¢ zmienia¢ w
zaleznos$ci od wielkosci pliku.

WAZNE: Nie podlaczaé tutaj komputera, zewnetrznych dyskéw twardych ani
innych hostéw/kontroleréw USB — w okreslonych okolicznos$ciach moga spowodowaé
uszkodzenie obu urzadzen.

W celu wyeksportowania lub zaimportowania danych z pamigci USB nalezy wykonaé
nastepujace czynnosci:

B OPERATOR

Wizualizacja

-0 B

Uwagi

Koniecznie poczekac, az ikona pamigci
USB przestanie migac.

Y
USTALLIENA

IMPORT moga wykonywac¢ tylko
uzytkownicy [ADMINISTRATOR]

IMDNODT /CVYDNDT
IIIPLIRII NTUR

BADMIN

Odtaczy¢ pamie¢ USB.

Po zaimportowaniu parametréw PID i
programéw nie jest wymagane ponowne
. uruchomienie.
Patrz rozdziat:
e Wylaczanie kontrolera/pieca

e Wilaczanie kontrolera/pieca

10.13 Logowane modutéw

Procedurg logowania modutow nalezy wykonywac podczas kazdego pierwszego
uruchomienia lub w przypadku wymiany modutu w kontrolerach z wigcej niz jednym
modutem regulatora. Stuzy przyporzadkowaniu adresu modutu do modutu regulatora.

W celu zalogowania modutu nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:
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Logowanie modulu B ADMIN

Przebieg Obsluga Wizualizacja Uwagi

Wybor poziomu menu i

wybor funkcji USTRLUIENIA
[USTAWIENIA] przez
wykonanie obrotu

Wybor menu [SERWIS]
SERLLIS

Wybér menu [ZGLOS

MODULY] Z6L0S mMopuLY
Wybor menu [ZGLOS @ —TeD A -
MODULY/ EDYCJA] REGISTER MODULES
(Logowanie/edycja EDYCOA

modutow)

Wybér menu [DODAJ
UCZESTNIKA]

SZUKAJ MODULOL
NACISMIJ PRZSCISK

na gorze modutu
regulatora. Dostep do
przycisku mozna
uzyskaé poprzez maty
otwor ponizej diody na
module w rozdzielni.
Uzy¢ spinacza (ewent.
odcig¢ grubszy koniec)

~h
Nacisng¢ maty przycisk @
®

Po zalogowaniu modutu
nalezy do niego
przyporzadkowa¢ adres
za pomocg pokretia.

Nastepnie wymagane jest potwierdzenie
pytania bezpieczenstwa.

Zmian nie trzeba
zapisywac. Powtorzy¢
czynno$ci do momentu
zalogowania wszystkich
modutow.

Nacisna¢ ikone [Wstecz], aby przejs¢ z
powrotem do przegladu

© 2

Menu [KASUJ MAGISTRALE] stuzy tylko do celow serwisowych.

Menu [KASUJ KONFIGURACJA WSKAZNIKI] stuzy do wy$wietlania informacji
serwisowych.

10.14 Sterowanie wentylatorem obiegowym
Ten kontroler stuzy rdwniez do sterowania wentylatorem obiegowym. Zatrzymany

wentylator moze ulec zniszczeniu w wyniku dziatania wysokiej temperatury. Dlatego
sterowanie wentylatorem obiegowym odbywa si¢ w zalezno$ci od temperatury pieca:
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Po uruchomieniu programu na kontrolerze uruchamia si¢ silnik obiegu powietrza. Silnik ten
pracuje do momentu zakoniczenia lub przerwania programu i spadku temperatury pieca
ponownie ponizej wstepnie ustawionej wartosci (np. 80 °C/176 °F).

Ta zalezna od temperatury reakcja dotyczy zawsze temperatury strefy Masterzone i — W
przypadku aktywnej regulacji wsadu — termoelementu regulacji wsadu.

Konfiguracja tej funkcji moze by¢ wykonywana tylko fabrycznie i tylko razem z
uzytkownikiem [SERWIS].

Te funkcj¢ wentylatora mozna rozszerzyc, stosujac dodatkowo podtaczony i fabrycznie
ustawiony przelacznik stykowy drzwi:

Otwarcie pieca powoduje wyltaczenie silnika obiegu powietrza. Po 2 minutach silnik obiegu
powietrza ponownie si¢ uruchamia, rowniez gdy drzwi sg jeszcze otwarte, co zapobiega
zniszczeniu wentylatora obiegowego.

Te¢ funkcj¢ mozna réwniez podobnie wykorzystywaé w przypadku blokady drzwi.

11 Menu Szczegoly

Menu Szczegoly

Przebieg

Wybor menu Szczegdty
na przegladzie

Wybor funkcji
podrzedne;j

Menu Szczeg6ly stuzy do szybkiego wyswietlania wybranych informacji o kontrolerze.

Do menu Szczegdly mozna przejsé, naciskajac przycisk szczegdtowych informaciji w
przegladzie:

B OPERATOR

Obsluga Wizualizacja Uwagi

@ NASTALY PiD
—
@ KONTROLER

PYS0 VG011

Mozliwe jest wywotanie kolejno nastepujacych informacji:
Otwieranie danych za pomoca menu Szczegdly

Parametry Niniejsze menu jest waznym narzgdziem stuzacym do

regulatora optymalizacji parametrow regulacyjnych. Po wyborze
regulatora/strefy wyswietla si¢ czton P, I oraz D, a takze wartos¢
rzeczywista, zadana i moc regulatora. Wartosci sg wy$wietlane
tylko podczas dziatania okreslonego programu.

STREFA 1

1C AUc NonN
S U0 ucu

(Przyktad)

Na podstawie tego wskazania mozna natychmiast skontrolowaé
nastepstwa zmiany parametru.

Wartosci regulowanego chtodzenia sa wyswietlane nad strefa
doprowadzania. Jesli regulowane chtodzenie zostato
aktywowane, parametry regulowanego chtodzenia wyswietlaja
si¢ jako wartosci ujemne.

Sterownik Typ i wersja sterownika
Numer seryjny Jednoznaczny numer fabryczny sterownika
Akt. program Aktualnie dziatajacy program
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Otwieranie danych za pomoca menu Szczegély

Akt. wartos¢
zadana

Akt. czas
dziatania

Pozostaly czas
dziatania

Ostatnie
uruchomienie

Btad
Ostatnie btedy

Maks. temp.
pieca

Statystyka

Nalezy zwroci¢
uwage na

wskazowki pod
niniejsza tabela

Status modutu

Nazwa pliku

Wyswietlanie
parametréw

Eksport
serwisowy

Maks. temp.
ostatniego
programu

Wartos$¢ zadana aktualnie dziatajacego programu

Czas dziatania programu, ktory juz uptynat

Pozostaly czas dziatania aktualnego programu

Czas uruchomienia ostatniego programu grzania

Aktualnie wystepujacy btad
Ostatnie bledy, ktore wystapity

Maksymalna temperatura, do ktdrej zaprojektowany jest piec

Ostatnie zuzycie w [kWh]

Zuzycie calkowite w [kWh]
Godziny pracy np. [1D 17 h 46 min]
Liczba uruchomien [17]

Liczba uruchomien > 200 °C [17]
Liczba uruchomien > 1200 °C [17]
Osiagnicta temperatura pieca

Wskazanie aktualnych stanéw wejsciowych i wyjéciowych
modutu regulatora.

[DA1/2] Cyfrowe wyjscie 112

[AAL/AAZ] Wyjscie analogowe 112

Nazwa pliku z danymi procesowymi, ktdry jest aktualnie
zapisywany lub zostat juz zapisany.
Przyktad: [20140625 140400 0001].csv

Zarezerwowane dla pdzniejszej wersji

Jesli ta pozycja menu zostanie potwierdzona za pomoca
pokretla, wowczas wszystkie eksportowane informacje zostang
zapisane na podtaczonej pamigci USB.

Uzytkownik moze wykorzystywacé te informacje, np. w ramach
zapytania serwisowego ze strony serwisu firmy Nabertherm.

Funkcja ta jest rowniez dostgpna za posrednictwem funkcji
Import/Export” i jest tutaj obecna tylko ze wzgledu na
fatwiejsza dostepnosc.

Maksymalna uzyskana temperatura w pomieszczeniu pieca w
ostatnim dziatajgcym programie (patrz tez ,,Statystyka”)
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Wskazowka

Aby umozliwi¢ szybka pomoca w razie wystapienia btedu, mozna korzysta¢ z wartosci
zawartych w menu Szczegdty zawierajacych informacje pomocne do zlokalizowania
btedu. Jesli wystapi usterka, nalezy wypetni¢ liste kontrolng zawarta w rozdziale
»~Reklamacja kontrolera — lista kontrolna” i przesta¢ ja do producenta.

Wskazowka

Licznik energii (licznik kWh) wylicza warto$¢ w oparciu o wyjscie mocy i wprowadzong
moc pieca. Jesli do sterowania ogrzewaniem stosowany jest nastawnik o nieliniowej
charakterystyce (np. nacinanie fazy), wéwczas moze to spowodowaé znaczne odchytki od
rzeczywistej wartosci podczas okreslania zuzycia energii.

12 Wskaznik temperatury Eurotherm 2132i (opcja)

Wskaznik temperatury Eurotherm 2132i nadzoruje temperatur¢ w piecu za pomocg
niezaleznego obwodu pomiarowego. Jezeli temperatura w piecu wzro$nie ponad
nastawiong warto$¢ (z reguty Tmaks + 30 °C/86 °F), to w celu ochrony pieca grzanie jest
wylaczane przez stycznik zabezpieczajacy — na wskazniku temperatury miga alarm
»FSH®.

Jezeli temperatura obnizy si¢ ponizej nastawionej wartosci, to przed dalsza praca nalezy

potwierdzi¢ alarm. W tym celu nalezy jednocze$nie nacisngé klawisze (b i na
wskazniku temperatury, aby uaktywni¢ grzanie.

Ogranicznik temperatury TWW (opcja dla piecow topielnych), w odréznieniu od
wskaznika temperatury, automatycznie wlacza grzanie po obnizeniu si¢ temperatury. Nie
trzeba potwierdza¢ alarmu.

Informacja

W regularnych odstepach czasu nalezy sprawdza¢ dziatanie wskaznika temperatury i
ogranicznika temperatury (opcja).

Informacja
Zob. Instrukcja Eurotherm 2132i
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13 Usterki

13.1 Komunikaty o btedach wyswietlane przez sterownik

ID+ Tekst
Sub-1D

Btedy komunikacji

01-01 Magistrala strefa
(Bus Zone)

01-02 Magistrala modut
komunikacyjny
(Bus
Kommunikations
modul)

Bledy czujnikow

02-01 Otwarty TE (TE
offen)

02-02 Przekroczony
zakres pomiarowy
TE (TE
Messbereich
verlassen)

02-03 Btad punktu
odniesienia
(Fehler
Vergleichsstelle)

02-04 Za goracy punkt
odniesienia
(Vergleichsstelle
zu heil)

02-05 Za zimny punkt
odniesienia
(Vergleichsstelle
zu kalt)

02-06 Brak kontaktu z
czujnikiem
(Geber getrennt)

86

Uklad logiczny

Zaktocona komunikacja z

modutem regulatora

Zaktocona komunikacja z
modutem komunikacyjnym

(Ethernet/USB)

Btad (< 2 mA) przy wejsciu 4—

20 mA sterownika

Srodki zaradcze

Sprawdzi¢ stabilno$¢ osadzenia modutéw
regulatora

Czy diody LED na modutach regulatora $wieca
na czerwono?

Sprawdzi¢ przewod pomiedzy jednostka
sterownicza a modutem regulatora.

Wtyczka przewodu potaczeniowego w jednostce
sterowniczej nie jest prawidlowo wtozona.

Sprawdzi¢ stabilno$¢ osadzenia modutu
komunikacyjnego

Sprawdzi¢ przewod pomiedzy jednostka
sterowniczg a modutem komunikacyjnym

Sprawdzi¢ termoelementy, ich zaciski oraz
przewody

Sprawdzic¢ styki przewodow termoelementow we
wtyku X1 w module regulatora (kontakt 1+2)
Sprawdzi¢ ustawiony typ termoelementu

Sprawdzi¢ prawidlowos$¢ polaryzacji w
termoelemencie

Uszkodzony modut regulatora

Za wysoka temperatura (ok. 70 °C) w
rozdzielnicy

Uszkodzony modut regulatora

Za niska temperatura (ok. -10 °C) w rozdzielnicy

Sprawdzi¢ czujnik 4-20 mA
Sprawdzi¢ przewod polaczeniowy czujnika



ID+
Sub-1D

02-07

Tekst

Uszkodzony
element czujnika
(Sensorelement
defekt)

Bledy systemowe

03-01

03-02

03-03

03-04

03-05

03-06

Pamig¢
systemowa
(Systemspeicher)

Btad ADC (ADC-
Fehler)

Plik btad systemu
(Datei System
fehlerhaft)

Monitorowanie
systemu
(Systemuber-
wachung)

Strefy
monitorowania
systemu (Zonen
Systemilber-
wachung)

Btad podczas
autotestu
(Selbsttest Fehler)

Systemy monitorowania

04-01

Brak mocy
grzewczej (Keine
Heizleistung)

Uklad logiczny

Uszkodzony czujnik PT100 lub
PT1000

Zaktocona komunikacja
pomiedzy przetwornikiem AD a
regulatorem

Zaktocona komunikacja
pomigdzy wyswietlaczem a
zespotem pamigci

Kontrola (Watchdog) elementu
obstugi zakonczona
niepowodzeniem

Kontrola (Watchdog) jednego z
modutéw regulatora zakonczona
niepowodzeniem

brak wzrostu temperatury w
rampach, jezeli wyjscie
ogrzewania <> 100 % przez 12
minut i jezeli warto§¢ zadana
temperatury jest wigksza niz
aktualna temperatura pieca

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Srodki zaradcze

Sprawdzi¢ czujnik PT
Sprawdzi¢ przewod polaczeniowy czujnika
(przerwany przewdd/zwarcie)

Blad po aktualizacji oprogramowania®
Uszkodzona jednostka sterownicza®

Wymienié¢ modut regulatora®

Wymieni¢ element obstugi

Wymieni¢ element obstugi

Uszkodzona lub za szybko usunigta przeno$na
pamiec

Wylaczy¢ i wiaczy¢ sterownik

Wymienié¢ modut regulatora®
Wytaczyé i whaczyé sterownik?

Skontaktowaé si¢ z serwisem Nabertherm?

Zatwierdzi¢ btad (w razie potrzeby odiaczy¢
napiecie) i sprawdzi¢ stycznik bezpieczenstwa,
przetacznik drzwi, sterowanie uktadem
grzewczym oraz sterownik.

Zmniejszy¢ wartos¢ D parametrow regulatora.

87

NGBETITTT .



ID+
Sub-1D

04-02

04-03

04-04

04-05

Inne bledy

88

Tekst

Przekroczenie
temperatury
(Ubertemperatur)

Awaria zasilania
(Netzausfall)

Alarm (Alarm)

Samooptymalizac
ja nie powiodta
si¢
(Selbstoptimierun
g fehlgeschlagen)

Staba bateria
(Batterie
schwach)

Uklad logiczny

Temperatura w strefie
doprowadzania jest wyzsza od
maks. warto$ci zadanej w
programie lub maks.
temperatury w piecu o0 50 K
(powyzej 200 °C).

Prog wylaczenia obliczany jest
W(Q nastgpujacego rownania:
maks. warto$¢ zadana w
programie + offset strefy
MasterZone + offset regulacji
wsadu [Max] (przy
aktywowanej regulacji wsadu) +
przekroczenie temperatury
progu wylaczenia (P0268, np.
50 K)

Uruchomiono program przy
temperaturze pieca, ktora jest
wyzsza niz maksymalna warto$¢
zadana w programie

Przekroczona warto$¢ graniczna
zdefiniowana do ponownego
uruchomienia pieca

Piec zostal wylaczony
wylacznikiem sieciowym w
trakcie programu

Alarm uruchomiony wg
okreslonych kryteriow

Nie mozna obliczy¢
prawidtowych wartosci

Nieprawidlowe wskazania
czasu. Problemy w przypadku
awarii zasilania

Srodki zaradcze

Sprawdzi¢ przekaznik solid state relay
Sprawdzi¢ termoelement
Sprawdzi¢ sterownik

Poczekad¢ z uruchomieniem programu, az
temperatura pieca si¢ obnizy. Jezeli nie ma takiej
mozliwos$ci, nalezy wstawi¢ czas utrzymywania
jako segment poczatkowy, a nastepnie rampg z
zadang temperaturg (KROK = 0 minut czasu
trwania dla obydwu segmentow)

Przyktad:

700 °C -> 700 °C, godz.: 00:00
700 °C -> 300 °C, godz.: 00:00
Teraz zaczyna si¢ zwykly program

Od wersji 1.14 podczas uruchamiania
uwzgledniana jest rowniez temperatura zadana.

W razie potrzeby zapewni¢ system podtrzymania
zasilania

Zatrzymac program na sterowniku przed
wylaczeniem wytacznika sieciowego

Nie nalezy wykonywa¢ samooptymalizacji w
dolnym zakresie temperatur pracy pieca.

Wykona¢ eksport wszystkich parametrow do
przeno$nej pamigci

Wymieni¢ bateri¢ (patrz rozdziat ,,Dane
techniczne™)



ID+
Sub-1D

05-00

Tekst

Btad ogdlny
(Allgemeiner
Fehler)

Uklad logiczny

Btad w module regulatora lub
Ethernet

1) Btad mozna potwierdzi¢ tylko przez wylaczenie kontrolera.

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Srodki zaradcze

Skontaktowac si¢ z serwisem Nabertherm
Udostepni¢ eksport serwisu

Komunikat o btedzie mozna skasowaé poprzez dwukrotne nacis$nigcie pokretta (Jog Dial) @ Jezeli ponownie
pojawi si¢ komunikat o usterce, prosimy kontaktowac si¢ z serwisem Nabertherm. Silniki obiegowe (jesli sa
zainstalowane) beda pracowa¢ mimo wystapienia btedu az do spadku temperatury ponizej zdefiniowanej wartosci.

13.2 Ostrzezenia wyswietlane przez sterownik

Ostrzezenia nie s3 wyswietlane w archiwum btedow. Sa one widoczne jedynie na wyswietlaczu oraz w pliku z eksportu
parametréw. Ostrzezenia najczesciej nie powoduja przerwania programu.

Nr
00

01

02

03

04

05

06

07

Tekst

Kontrola
gradientu
(Gradienteniiberw
achung)

Brak parametrow
regulacyjnych
(Keine
Regelparameter)

Usterka elementu
wsadu
(Chargenelement
defekt)

Usterka elementu
chtodzenia (Kiihl-
Element defekt)

Usterka elementu
rejestrujgcego
(Dokumentations-
Element defekt)

Awaria zasilania
(Netzausfall)

Alarm 1 — Zakres
(Alarm 1 - Band)

Alarm 1 — Min.
(Alarm 1 - Min)

Uklad logiczny

Przekroczona warto$¢ graniczna
zdefiniowana dla funkcji
kontroli gradientu

Nie zdefiniowano wartosci P dla
parametréw PID

Brak detekcji elementéw wsadu
przy wykonywaniu programu i
aktywowanej regulacji wsadu

Uszkodzony lub
niezainstalowany termoelement
chtodzenia

Termoelement rejestrujacy nie
zostat odnaleziony lub jest
uszkodzony

Stwierdzono awari¢ zasilania

Program nie zostat przerwany

Uruchomiony alarm
przekroczenia zakresu 1

Uruchomiony Alarm 1 Min.

Srodki zaradcze

Przyczyny btedow — patrz rozdziat ,, Kontrola
gradientu”

Ustawiony gradient jest za niski

W parametrach regulacyjnych nalezy zdefiniowac
co najmniej jedng wartos¢ P Nie moze to by¢ ,,0”

Umiesci¢ wsad
Dezaktywowa¢ w programie funkcje regulacji
wsadu

Sprawdzic¢, czy termoelement wsadu i jego
przewod nie sg uszkodzone

Zainstalowa¢ termoelement chlodzenia

Sprawdzi¢, czy termoelement chlodzenia i jego
przewod nie sa uszkodzone

Jesli podczas aktywnego regulowanego
chtodzenia wystapi uszkodzenie termoelementu
chlodzenia, nastgpuje przetaczenie na
termoelement strefy Masterzone.

Zainstalowaé termoelement rejestrujacy

Sprawdzi¢, czy termoelement rejestrujacy i jego
przewod nie sg uszkodzone

Nie wymagane

Skorygowaé parametry regulacyjne

Ustawiono zbyt zawezony zakres dla alarmu

Skorygowa¢ parametry regulacyjne
Ustawiono zbyt zawezony zakres dla alarmu

89

NGBETITTT .



Nr
08

09

10

11

12

13

14

15

16

17

90

Tekst

Alarm 1 — Maks.
(Alarm 1 - Max)

Alarm 2 — Zakres
(Alarm 2 - Band)

Alarm 2 — Min.
(Alarm 2 - Min)

Alarm 2 — Maks.
(Alarm 2 - Max)

Alarm —
Zewnetrzny
(Alarm - Extern)

Alarm —
Zewngetrzny
(Alarm - Extern)

Alarm —
Zewnetrzny
(Alarm - Extern)

Alarm —
Zewngetrzny
(Alarm - Extern)

Nie podiaczono
zewngtrznej
pamigci (Kein
USB-Stick
gesteckt)

Import/Eksport
danych przy
uzyciu przenosnej
pamigci
zakonczony
niepowodzeniem
(Import/Export
von Daten uber
den USB-Stick
nicht erfolgreich)

Podczas
wykonywania
importu
programéw
programy zostaty
odrzucone

Uklad logiczny

Uruchomiony Alarm 1 Maks.

Uruchomiony alarm
przekroczenia zakresu 2

Uruchomiony Alarm 2 Min.

Uruchomiony Alarm 2 Maks.

Uruchomiony Alarm 1 w
wejsciu 1

Uruchomiony Alarm 1 w
wejsciu 2

Uruchomiony Alarm 2 w
wejsciu 1

Uruchomiony Alarm 2 w
wejsciu 2

Plik byt edytowany przy uzyciu
komputera (edytora tekstu) i
zostat zapisany w niewlasciwym
formacie lub przenosne
urzadzenie nie moze by¢
rozpoznane.

Podjeto probe importu danych,
ktérych nie ma w folderze z
danymi do importu na
przeno$nym urzadzeniu

Temperatura, czas lub szybkos¢
wykraczaja poza wartosci
graniczne

Srodki zaradcze

Skorygowaé parametry regulacyjne

Ustawiono zbyt zawezony zakres dla alarmu

Skorygowac parametry regulacyjne
Ustawiono zbyt zawezony zakres dla alarmu

Skorygowac parametry regulacyjne
Ustawiono zbyt zawezony zakres dla alarmu

Skorygowaé parametry regulacyjne
Ustawiono zbyt zawgzony zakres dla alarmu

Sprawdzi¢ przyczyng zewnetrznego alarmu

Sprawdzi¢ przyczyng zewnetrznego alarmu

Sprawdzi¢ przyczyng zewnetrznego alarmu

Sprawdzi¢ przyczyng zewnetrznego alarmu

Podczas wykonywania eksportu danych
podiaczy¢ przenosng pamigé¢ do sterownika

Edytowac pliki XML w sterowniku, a nie przy
uzyciu edytora tekstu

Sformatowac przenosng pamig¢ (format: FAT32).
Brak szybkiego formatowania

Uzy¢ innej pamigei USB (1-16 GB)
Podczas importu danych z pamigci USB

wszystkie dane musza si¢ znajdowac w folderze z
danymi do importu.

Maksymalny rozmiar pamigci USB wynosi
16 GB. Jezeli wystepuja problemy z pamigcia
USB, nalezy uzy¢ innej o maksymalnej
pojemnosci 8 GB

Importowac tylko programy, ktore sg
przeznaczone rowniez dla okreslonego pieca.
Sterowniki r6znig si¢ liczba programow i
segmentow oraz maksymalng temperaturg pieca.



Nr Tekst

Podczas
wykonywania
importu
programéw
pojawia sie
komunikat

» Wystapit btad”

18 Ogrzewanie
zablokowane

(Heizen gesperrt)

Uklad logiczny

W folderze ,,Import” w pamieci
USB nie jest zapisany caty
zestaw parametrow
(przynajmniej pliki
konfiguracyjne)

Jezeli do sterownika podtaczony
jest przetacznik drzwi i s3 one
otwarte, wyswietli si¢ ten
komunikat

13.3 Usterki rozdzielnicy

Usterka

Kontroler nie §wieci si¢

Kontroler sygnalizuje
usterke

Piec nie grzeje

Bardzo powolne
nagrzewanie komory
grzewczej

Przyczyna
Kontroler wytaczony

Brak napiecia

Sprawdzi¢ bezpiecznik kontrolera (jesli jest
na wyposazeniu) i w razie potrzeby
wymienic.

Patrz osobna instrukcja kontrolera

Otwarte drzwi/pokrywa

Wadliwy przetacznik stykowy drzwi (jezeli
wystepuje)

Wyséwietlona ikona ,,wait” lub ikona zegara
(kontrolery serii 400)

Usterka podczas wprowadzania programu

Uszkodzony element grzewczy

Uszkodzenie bezpiecznika(-ow) przytacza

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Srodki zaradcze

Jesli pliki zostaty §wiadomie pominigte podczas
importu, mozna zignorowa¢ komunikat. W
przeciwnym przypadku sprawdzi¢ kompletno$¢
importowanych plikdw.

Zamkna¢ drzwi
Sprawdzi¢ przetacznik drzwi

Srodek zaradczy

Ustawi¢ wlacznik w pozycji ,,1”
Sprawdzi¢ podiaczenie wtyczki do
gniazda sieciowego

Sprawdzi¢ bezpieczniki w instalacji
Sprawdzi¢ bezpiecznik kontrolera (jesli
jest na wyposazeniu) i w razie potrzeby
wymienié.

Ustawi¢ wlacznik sieciowy w pozycji
»wlaczony”. W przypadku ponownego

wyzwolenia powiadomi¢ serwis
Nabertherm

Patrz osobna instrukcja kontrolera

Zamkng¢ drzwi/pokrywe

Sprawdzi¢ przetacznik stykowy drzwi

Oczekiwanie na zaprogramowany czas
startu programu

Dezaktywowac¢ lub ustawic czas
oczekiwania na ,,00:00”

Sprawdzi¢ program grzania (patrz
osobna instrukcja kontrolera)

Zleci¢ sprawdzenie przez serwisanta
Nabertherm lub elektryka.

Sprawdzi¢ i W razie potrzeby wymienic¢
bezpiecznik(i).
W przypadku natychmiastowego

zadziatania wymienionego bezpiecznika
powiadomi¢ serwis Nabertherm
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Usterka

Program nie przechodzi
do kolejnego segmentu

Nie mozna zarejestrowa¢
modulu regulatora w
jednostce sterowniczej

Kontroler nie grzeje w
trybie optymalizacji

Temperatura ro$nie
szybciej, niz okresla to
kontroler

Przyczyna

Czas utrzymywania zdefiniowany w
jednym z , segmentéw czasu” [TIME]
podczas wprowadzania programu jest
ustawiony na [NIESKONCZONY]
(kontrolery serii 400)

Przy aktywnym sterowaniu partii
temperatura partii jest wyzsza niz
temperatury stref.

Przy aktywnym sterowaniu partii
temperatura partii jest wyzsza niz
temperatury stref.

Btad adresu (kontrolery serii 400)

Brak nastawy temperatury dla trybu
optymalizacji

Przetacznik grzania (przekaznik

polprzewodnikowy, tyrystor lub stycznik)

uszkodzony

Srodek zaradczy

Zmieni¢ ustawienie
[NIESKONCZONY] czasu
zatrzymywania

Parametr [BLOK OPUSZCZ] musi by¢
ustawiony na [NIE].

Wykonac reset magistrali

Nalezy ustawi¢ temperature dla trybu
optymalizacji (patrz instrukcja
kontrolera)

Zleci¢ elektrykowi kontrole i wymiang
przetacznika.

Nie mozna z gory calkowicie wykluczy¢
uszkodzenia poszczeg6lnych elementow
konstrukcyjnych w piecu. Dlatego kontroler
i rozdzielnice sa wyposazone w dodatkowe
urzadzenia zabezpieczajace. Piec wylacza
woOwczas grzanie za pomocg niezaleznego
elementu faczeniowego, generujac
komunikat o btedzie 04 - 02.

13.4 Lista kontrolna sterownika

Klient:
Model pieca:

Model sterownika:

Wersja sterownika (patrz menu Szczegoly @

):

Numer seryjny sterownika:
Numer seryjny pieca:

Kod bledu na wyswietlaczu:

Czynniki zewnetrzne maja wplyw na
wystapienie nastepujacych bledow:

Doktadny opis btedu:
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02-05 Zbyt niska temperatura otoczenia: < -10 °C (14 °F)
02-04 Zbyt wysoka temperatura otoczenia: > 70 °C (158 °F)
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Eksport danych serwisowych: Wszystkie dane serwisowe nalezy wyeksportowac do przenosne;j
pamigci [Eksportuj wszystko]. Wyeksportowany folder nalezy
spakowac (skompresowac) do formatu ZIP przy uzyciu funkcji
dostepnej w systemach Windows (patrz rozdzial ,,Importowanie
i eksportowanie danych i parametrow”) i przesta¢ do serwisu
Nabertherm.

Kiedy wystepuje btad? W okreslonych fazach programu lub w okreslonym czasie:

Przy okres$lonej temperaturze:

Od kiedy wystepuje btad: [] Btad pojawia si¢ od niedawna
[ Btad pojawia si¢ od dtuzszego czasu
L] Trudno okresli¢
Czestotliwos¢ wystepowania btedu: [ Btad pojawia si¢ czesto
[] Btad pojawia si¢ regularnie
[ Btad pojawia si¢ rzadko

[ Trudno okre$li¢

Wymieniony Czy sterownik byt juz wymieniany? ] tak [ nie
sterownik: .
Czy po wymianie sterownika blad nadal [ tak [ nie
wystepowat?
Dokonano kontroli zgodnie z lista L] tak LI nie
Wyszukiwanie btgdow (patrz instrukcja
obstugi pieca).

Prosze zdefiniowa¢ nastgpujace parametry w celu uruchomienia pieca w trybie testowym z pelna moca grzewcza:

Parametr programu Wartos$¢
Segment 01 — Temperatura 0°C
poczatkowa

Segment 01 — Temperatura koncowa 500 °C
Segment 01 — Czas 5 minut

Segment 01 — Temperatura koncowa 500 °C
Zamkna¢ drzwi/pokrywe i uruchomi¢ przyktadowy program.
Nalezy sprawdzi¢ ponizsze:

e (Czy piec grzeje (temperatura rosnie)?
e (Czy na wyswietlaczu jest widoczny symbol ,,Grzanie”?

Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje, podczas fazy nagrzewania nalezy wyswietli¢ menu Szczegoty.

Data: Nazwisko: Podpis:
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14 Dane techniczne

[

Dane elektryczne pieca znajduja si¢ na tabliczce znamionowej umieszczonej z boku
pieca. Tabliczka znamionowa kontrolera znajduje si¢ na modutach regulatora w
rozdzielni.

Sterownik seria 400-1 (B400/B410, C440/C450, P470/P480)

Napigecie zasilania:

Pobor pradu (obwod pradowy 12
V):

Wejscie czujnika:

Typy termoelementu:

Wejscie cyfrowe 1 2:

Wyjscie analogowe 1 i 2:

Przekaznik bezpieczenstwa:

Dodatkowy przekaznik:

Zegar czasu rzeczywistego:
Brzeczyk:

Bateria:
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Zasilacz sterownika:
~100 V — 240 V 50/60 Hz
Sterownik: 12 V DC

Maksymalnie 70 mA dla jednostki
sterowniczej

Maksymalnie 235 mA na modul mocy

Maksymalnie 50 mA dla modutu
komunikacyjnego

Maksymalnie 50 mA na modut mocy w
funkcji regulacji wsadu

Termoelement TC

TCO0-10V

TC 4-20 mA

PT1000

PT100

Typ B/C/E/J/K/L/N/R/SIT

12 V, maks. 20 mA

Stale 0-5 V, 0-10 V, maksymalnie
100 mA

240 V AC/3 A przy obciazeniu
rezystancyjnym, zabezpieczenie wstepne
maks. 6,3 A (charakterystyka C)

240 V AC/3 A przy obciazeniu
rezystancyjnym, zabezpieczenie wstepne
maks. 6,3 A (charakterystyka C)

tak
Podtaczany zewnetrznie przez wyjscie

Model litowy 3 /285 mA: CR2430

Uzywanie zasilacza z innymi
urzadzeniami jest niedozwolone.

Pobor pradu przy 3 modutach
strefowych, 1 module wsadu, 1
module chtodzacym i 1 module
komunikacyjnym:

Ok. maks. 1110 mA

Ustawianie parametrow tylko
przez Nabertherm

Ustawianie parametrow tylko
przez Nabertherm

Stosowaé bezpotencjatowy styk

Analogowe wyjscie, przetaczane
cyfrowo. Imaks. 0k. 100 mA)

Oba dodatkowe przekazniki
modutu mogg by¢ zasilane tylko
jednym rodzajem napigcia.
Niedozwolone jest mieszanie
napie¢. W takim przypadku
nalezy stosowa¢ dodatkowy
modut.

W razie wymiany nalezy
prawidtowo zutylizowac te¢
bateri¢. Baterii nie mozna
wyrzuca¢ do $mieci.
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Sterownik seria 400-1 (B400/B410, C440/C450, P470/P480)

Stopien ochrony: Obudowa montowana: IP40 przy
zamknigtej ostonie zlacza USB.

Folia z przodu: Stopien ochrony IP
otaczajacej obudowy nie ulega
zmniejszeniu w wyniku zastosowania
folii.

Modut regulatora/zasilacz: 1P20
Piec/rozdzielnia

Interfejs: Host USB zintegrowany (pami¢¢ USB)

Urzadzenie Ethernet/USB

Dokladno$¢ pomiaru: Karta wejsciowa £1 °C, 16 bitow
Minimalna szybko$¢: 1 °C/h przy wprowadzeniu szybkosci w
programie

Warunki otoczenia (wedlug EN 61010-1):

Temperatura przechowywania: od -20 °C do +75 °C

Temperatura robocza: od +5 °C do +55 °C
Wilgotnos¢é wzgledna: 5-80% (do 31 °C, 50 % przy 40 °C)
Wysokos¢ <2000 m

15 Komunikacja ze sterownikiem

(patrz instrukcja pieca/rozdzielni)

Niedozwolone jest podtaczenie
innych urzadzen, takich jak dyski
twarde lub drukarki.

Maksymalny rozmiar: 16 GB.

Dostepne opcjonalnie jako modut.
10/100 Mbit/s (autosensing)

Automatyczna korekcja
skrzyzowania przewodow
(crossover detection)

Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza

Bez skraplania

Nabertherm oferuje do sterownikéw serii 400 modut do komunikacji nadrzedne;.

Dostep do danych w sterowniku jest zapewniony przez ten opcjonalny modut

komunikacyjny (Ethernet).

Interfejs Ethernet, 10/100 Mbaud
Protokot Modbus/TCP
Port 502
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Punkty danych sg zebrane w ponizszej tabeli:

Punkt danych  ParalD SubID Adres odczyt zapis Min. Maks. Komentarz
Modbus
dziesietny
Aktywna 2000 0 100 [°C], w dziesiatych
wartos¢é czeSciach stopni
rzeczywista
Temperatura 2000 1 101 [°C], w dziesiatych
strefy wsadu czesciach stopni
Temperatura 2000 2 102 [°C], w dziesiatych
strefy czeSciach stopni
chtodzenia
Temperatura 2000 3 103 [°C], w dziesiatych
strefy 1 czeSciach stopni
Temperatura 2000 4 104 [°C], w dziesiatych
strefy 2 czeSciach stopni
Temperatura 2000 5 105 [°C], w dziesiatych
strefy 3 czes$ciach stopni
Temperatura 2000 6 106 [°C], w dziesiatych
strefy 4 czeséciach stopni
Temperatura 2000 7 107 [°C], w dziesiatych
strefy 1 czesciach stopni
dokumentaciji
Temperatura 2000 8 108 [°C], w dziesiatych
strefy 2 czeSciach stopni
dokumentacji
Temperatura 2000 9 109 [°C], w dziesiatych
strefy 3 czeSciach stopni
dokumentacji
Temperatura 2000 10 110 [°C], w dziesiatych
strefy 4 czeSciach stopni
dokumentacji
Wartosé 2001 0 111 [°C], w dziesiatych
zadana czeSciach stopni
programu
Rezerwa 2001 1 112 [°C], w dziesiatych
czeSciach stopni
Wartosé 2001 2 113 [°C], w dziesiatych
zadana wsadu czeSciach stopni
Wartos¢ 2001 3 114 [°C], w dziesiatych
zadana czesciach stopni
chtodzenia TE
Wartos¢ 2001 4 115 [°C], w dziesiatych

zadana strefy 1
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Punkt danych  ParalD SubID Adres odczyt zapis Min. Maks. Komentarz
Modbus
dziesietny

Wartosé 2001 116 [°C], w dziesiatych

zadana strefy 2 czesciach stopni

Wartos¢ 2001 117 [°C], w dziesiatych

zadana strefy 3 czes$ciach stopni

Wartos¢ 2001 118 [°C], w dziesiatych

zadana strefy 4 czgséciach stopni

Wydajnosé 2002 119 [%], w dziesiatych

elementu czesciach procenta

glownego

Wydajnos¢ 2002 120 [%], w dziesiatych

chlodzenia czesciach procenta

Wydajno$é w 2002 121 [%], w dziesiatych

strefie 1 czesciach procenta

Wydajnosé¢ w 2002 122 [%], w dziesiatych

strefie 2 czeSciach procenta

Wydajnosé¢ w 2002 123 [%], w dziesigtych

strefie 3 czesciach procenta

Wydajno$é w 2002 124 [%], w dziesiatych

strefie 4 czeSciach procenta

Status 411 125 0=wyt, 1=
oczekiwanie, 2 =
dziatanie, 3 = przerwa,
4 = koniec, 6 = btad

Nr programu 2003 126 —

Nr segmentu 2004 127 -

Pozostaty czas 415 128+129 32 bity, 125 = krotkie

dziatania stowo maszynowe, 126
= dlugie stowo
maszynowe

Przekaznik 414 130 Tablica bitowa

dodatkowy

Alarm 1 status 860 131 —

Alarm 2 status 860 132 -

Ostrzezenia 161 133+134 Tablica bitowa, 32 bity,
130 = krotkie stowo
maszynowe, 131 =
dhugie stowo
maszynowe, patrz z
prawej

Aktualny btad 170 135 =



Punkt danych  ParalD SubID Adres odczyt zapis Min. Maks. Komentarz

Modbus
dziesietny
Typ sterownika 257 0 136 X - - 0 =B400, 1 =B410,2 =
C440, 3 =C450, 4 =
P470, 5 = P480
Maksymalna 600 0 137 X - - [°C]
temperatura
Numer seryjny 2005 0-9 138-147 X - - Ciag ASCII
Polecenie 428 0 148 X 1 3 1 = start, 2 = stop, 3 =
sterownika pauza
Polecenie 425 0 149 X 0 50 -
odczytu
programu
Polecenie 426 0 150 X -40 40 -
skoku
segmentu
> Wskazéwka

,>2Aktywna warto$¢ rzeczywista” to zmienna przedstawiajaca wiodaca wartosé

temperatury. Odpowiada ona roéwniez ogélnie przedstawianej warto$ci temperatury na

glownej stronie przegladowej sterownika.

Ostrzezenia I Aktualny blad

Bit Wartos¢  Opis I Wizualizacja ID+Sub-1D
0 1 Kontrola gradientu I 257 01-01
1 2 Brak parametrow regulacyjnych I 258 01-02
2 4 Czujnik wsadu uszkodzony I 513 02-01
3 8 Czujnik chlodzenia uszkodzony I 514 02-02
4 16 Czujnik dokumentacji uszkodzony I 515 02-03
5 32 Ponowne uruchomienie po awarii sieci I 516 02-04
6 64 Alarm 1 alarm przekroczenia zakresu I 517 02-05
7 128 Alarm 1 min. I 518 02-06
8 256 Alarm 1 maks. I 519 02-07
9 512 Alarm 2 alarm przekroczenia zakresu I 769 03-01
10 1024 Alarm 2 min. I 770 03-02
11 2048 Alarm 2 maks. I 771 03-03
12 4096 Alarm 1 E1 | 772 03-04
13 8192 Alarm 1 E2 | 773 03-05
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Bit
14
15
16
17

15.1 Domontowanie modutu komunikacyjnego

Wartosé

16384
32768
65536
131072

Ostrzezenia
Opis
Alarm 2 E1
Alarm 2 E2
Nie podtaczono pamigci USB

Niepowodzenie importu

15.2 Zakres dostawy

Zestaw do poézniejszej instalacji:

Nazwa

Modut komunikacyjny do
rozdzielni (od wersji 0.16)

Wtyczka na tylnej Sciance do
modutu komunikacyjnego

Przewod Ethernet w piecu: 1 m,

zgiety pod katem 90°

Gniazdo Ethernet do
poprowadzenia przewodu
sieciowego przez $cianke
rozdzielnicy

15.3 Montaz modutu komunikacyjnego

I Wizualizacja

| 774
| 1025
| 1026
| 1027
| 1028
| 1029
| 257

Liczba
sztuk

1
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Aktualny blad

ID+Sub-I1D

03-06

04-01

04-02

04-03

04-04

04-05

01-01

Numer czesci llustracja

520100283
(520100279 do
dostaw zamiennych
za uszkodzony
element)

520900507

544300197 #

@

520900453

Ostrzezenie - zagrozenia powodowane przez prad elektryczny!

Prace przy wyposazenie elektrycznym moze wykonywac tylko wykwalifikowany i
powotany elektryk. Piec oraz rozdzielnica musza by¢ odlaczone od napigcia podczas
przeprowadzania prac konserwacyjnych, w celu zabezpieczenia przed niezamierzonym

pokojowe;j.

wiaczeniem. Ponadto wszystkie ruchome czgsci pieca musza by¢ zabezpieczone.
Przestrzega¢ przepisow DGUV V3 lub odpowiednich przepiséw krajowych w kraju
uzytkowania. Odczekaé, az komora i podzespoty pieca ostygna do temperatury
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\ NIEBEZPIECZENSTWO

Prady sterowania oSwietleniem i gniazdami serwisowymi,
ktore sa niezbedne do prac konserwacyjnych, nie zostaja
odlaczone przez urzadzenie do wylaczania sieci (wylacznik
gléwny) i pozostaja pod napieciem.

Przewodniki okablowania sa oznaczone kolorami
(pomaranczowy)

Narzedzie do przygotowania

Srubokret Pilnik do metalu
Rys. 9: Narzedzia

W celu podtaczenia pieca/sterownika, ktory nie ma jeszcze modutu komunikacyjnego,
nalezy postegpowac w nastepujacy sposob:

llustracja Opis

1. Otworzy¢ pokrywe rozdzielnicy, ktora znajduje si¢
przy lub w piecu.

2. Wytama¢ srubokrgtem otwor na przepust kablowy.
Jednoczesnie zwrdci¢ uwage na mate wycigcie.
Oznacza ono prawidlowy otwor.

3. Po wylamaniu otworu wsuna¢ z zewnatrz dotaczone
w zestawie gniazdo Ethernet i przykrecic¢ od tytu
nakretka.

Wyjaé wtyczke z prawej strony modutu.

Tutaj wlozy¢ dotaczona wtyczke.

Podlaczy¢ wyciagnieta wtyczke z prawej strony do
nowej wtyczki.

&» G g

Informacja: Zwréci¢ uwage na prawidtowe podiaczenie
przewodow.

7. Teraz wcisng¢ modul komunikacyjny na szyne tak,
aby rowniez czerwony patak zaczepil si¢ o szyn¢ z
drugiej strony modutu. Nastgpnie przymocowaé
modut, dociskajac czerwony patak do modutu.
Modut nie moze si¢ da¢ unies¢ na szynie.
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llustracja Opis

8. Podzniej potaczy¢ modut oraz gniazdo Ethernet z
krétkim kablem Ethernet (1 m).

9. Nastepnie polaczy¢ zewnetrzng czes¢ gniazda
Ethernet z komputerem za pomoca dtugiego
przewodu Ethernet (5 m).

16 Tabliczka znamionowa

17 Czyszczenie

W kontrolerach B400/C440/P470 tabliczka znamionowa znajduje si¢ na tylnej stronie
panelu obstugi.

W kontrolerach B410/C450/P480 tabliczka znamionowa znajduje si¢ w poblizu jednostki
sterowniczej, ewent. wewnatrz rozdzielni.

Nabertherm GmbH c €
Bahnhofstr 20, 28865 Lilienthal, Germany

Tel +49(04208922 0

www.nabertherm.com, contaci@nabertherm.de

SN: 2FA8-1504065 Version HW-0.2
Line Rating: 100-240Vac, 50/60Hz, 1,114
Relay Rating: 3A 240Vac, Resistive
Logical Input. 12Vdc, max 20mA

Type: Serie 400-1

Rys. 10: Przyktad (tabliczka znamionowa)

Powierzchni¢ urzadzenia mozna czysci¢ za pomocg tagodnego roztworu mydta.
Ztacze USB mozna czyscié tylko suchg szmatka.

Naklejek/tabliczek nie czysci¢ ostrymi $Srodkami czyszczacymi.

18 Konserwacja i czesci zamienne.

Jak opisano w rozdziale ,,Budowa kontrolera”, kontroler sktada si¢ z kilku komponentow.
Moduly regulatora sa zawsze montowane wewnatrz szafy sterowniczej lub obudowy pieca.
Jednostke sterowniczg mozna zamontowac w szafie sterowniczej lub obudowie pieca.
Ponadto dostgpne sg modele piecow, w ktorych jednostka sterownicza, ktdra jest
zamontowana na obudowie pieca, jest zdejmowana. Warunki otoczenia s3 opisane w
rozdziale ,,Dane techniczne”.

Nalezy zapobiec przedostawaniu si¢ zabrudzen do szafy sterowniczej lub obudowy pieca.

Aby zminimalizowa¢ sprzg¢gania zaktécen w przewodach sterujacych i pomiarowych,
nalezy zwrdci¢ uwagg na to, aby przewody te byty uktadane oddzielnie i mozliwie jak
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najdalej od przewodow zasilania elektrycznego. Jesli to nie jest mozliwe, nalezy stosowac
ekranowane przewody.

Ostrzezenie — zagrozenie spowodowane pradem elektrycznym!

Czynnosci dotyczace wyposazenia elektrycznego moga by¢ wykonywane tylko przez
wykwalifikowanych i uprawnionych elektrykdw!

UpewnicC sie, ze wlacznik sieciowy jest ustawiony w pozycji ,,0”!
Odtaczy¢ wtyczke sieciowa przed otwarciem obudowy!
Jesli do pieca nie sa podlaczone wtyczki sieciowe, odlaczy¢ stale ztacze od zasilania.

18.1 Wymiana sterownika

Rys. 11: Wymiana kontrolera (wyglad zblizony)

Srubokretem (rowek krzyzowy) odkreci¢ 4 $ruby z tytu obudowy. Zaleznie od
wariantu wystepuja w wersji z rowkiem krzyzowym lub torx.
Lekko pociagajac, oddzieli¢ od siebie obie czgsci obudowy.

Odtaczyé przewdd podiaczeniowy od plytki, naciskajac oba pomaranczowe rastry na
wtyczce 1 wyjmujac je ostroznie z gniazda.

Teraz mozna podiaczy¢ wtyczke do ptytki nowego kontrolera.
Ponownie przykreci¢ tyt obudowy.

W przypadku ponownego dostarczenia modutu regulacji nalezy go wymienic. Nalezy
przy tym postepowaé zgodnie z opisem zamieszczonym w rozdziale ,,Demontaz
modutu regulatora”.

18.2 Demontaz ptytki kontrolera

Montaz lub demontaz ptytki sterownika moze by¢ wykonywany tylko w porozumieniu z
serwisem Nabertherm.
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Zdja¢ ostong pokretla za pomoca Srubokreta (rowek).

Za pomocg $rubokreta poluzowac $rube mocujaca pokretta (rowek krzyzowy), a
nastepnie zdjacé ja.

Za pomoca nasadki 10 mm odkreci¢ nakretke zabezpieczajaca pokretto na obudowie.

Srubokretem (rowek krzyzowy) odkrecié 4 $ruby z tyhu obudowy. Zaleznie od
wariantu wystepuja w wersji z rowkiem krzyzowym lub torx.
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Rys. 12: Demontaz plytki kontrolera — cz¢s¢ 1 (wyglad zblizony)

Lekko pociagajac, oddzieli¢ od siebie obie czgéci obudowy.

Odtaczy¢ przewdd podiaczeniowy od plytki, naciskajac oba pomaranczowe rastry na
wityczce i wyjmujac je ostroznie z gniazda.

Poluzowa¢ 7 $rub, ktorymi przymocowana jest ptytka. Zwroci¢ uwage na to, aby
ptytka nie ulegta uszkodzeniu.

Teraz mozna wyjac plytke z obudowy i ewentualnie wymienic.

Rys. 13: Demontaz plytki kontrolera — czes$¢ 2 (wyglad zblizony)

18.3 Montaz ptytki kontrolera

Montaz lub demontaz ptytki sterownika moze by¢ wykonywany tylko w porozumieniu z
serwisem Nabertherm.

Widok plytki z przodu i tytu.

o —

Strona przednia Strona tylna

Rys. 14: Montaz ptytki kontrolera — cz¢s¢ 1 (wyglad zblizony)

Ostroznie zmontowac¢ ptytke i przednia czes¢ obudowy.

Zwrdci¢ przy tym uwage na to, aby ptytka weszta w odpowiednie blokady na gorze i
na dole.

Zamocowac ptytke za pomoca 7 §rub mocujacych.
Zwrdéci¢ uwagg na to, aby ptytka nie ulegta uszkodzeniu.

Podtaczy¢ przewod podiaczeniowy do plytki, przesuwajac ostroznie zielong wtyczke
w odpowiednie miejsce, az do zatrzasnigcia.

Poprowadzi¢ przewod podtaczeniowy (jak na rysunku) przez obudowg.
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e  Ostroznie ztozy¢ obie czgsci obudowy.

e Zwro6ci¢ uwage na to, aby przewod znajdowal si¢ w przepuscie.

Rys. 15: Montaz ptytki kontrolera — czgs¢ 2 (wyglad zblizony)
e Srubokretem (rowek krzyzowy) przykrecié 4 $ruby z tyhu obudowy. Zaleznie od
wariantu wystepuja w wersji z rowkiem krzyzowym lub torx.

e  Przy pomocy nasadki 10 mm lekko dokreci¢ nakretke zabezpieczajaca pokretto na
obudowie.

e  Nalozy¢ pokretlo.
e  Zamocowac je przy pomocy Sruby mocujacej i Srubokreta (rowek krzyzowy).

e  Docisng¢ ostroznie kciukiem ostong pokretta.

Rys. 16: Montaz ptytki kontrolera — cz¢s¢ 3 (wyglad zblizony)

18.4 Demontaz modutéw regulatora
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e Odmocowac potaczenia wtykowe na module, ostroznie pociagajac wtyczke.

e  Aby odmocowa¢ modut od szyny mocujacej, docisna¢ srubokretem (rowek) czerwony
element odblokowujacy w dot.

Rys. 17: Demontaz modutow regulatora — cz¢s¢ 1 (wyglad zblizony)

Jednocze$nie przechyli¢ ostroznie element do gory. Teraz mozna wyjaé element z
rozdzielni.
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Rys. 18: Demontaz modutow regulatora — czgs¢ 2 (wyglad zblizony)

18.5 Montaz modutéw regulatora

e  Najpierw zahaczy¢ modul gérng strong na szynie mocujacej.
e  Nastepnie przechyli¢ modut w doét, az zatrzasnie si¢ we wlasciwej pozycji.

e  Podlaczy¢ wtyczki do modutu, lekko je dociskajac. Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby
wtyczki byty do oporu podiaczone do modutu. Wtyczka zaczepia si¢ w wyczuwalny
sposob. W przeciwnym razie nalezy dalej zwigksza¢ ci$nienie.

Rys. 19: Montaz modutow regulatora (wyglad zblizony)

19 Podtaczenie elektryczne

Ponizsze przyktady pokazuja r6zne mozliwe uktady potaczen. Ostateczne podtaczenie
komponentow jest mozliwe dopiero po sprawdzeniu ich przez specjalistg.

19.1 Modut regulatora
Kazdy kontroler zostat wyposazony W przynajmniej jeden modut regulatora w rozdzielni.

Ten modut regulatora razem z jednostka obstugi, wskazan i zasilaczem tworzy kontroler.
Przeglad przedstawia komponenty:
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-5T0 = zasilacz -5N1 = modut regulatora

Rys. 20: Zasilacz i moduty regulatora (wyglad zblizony)

19.2 Wymagania dotyczace przewodéw

106

W przypadku przewodoéw przewodzacych napigcie sieciowe: Stosowaé przewody 18 AWG
lub 1 mm2 (przewdd Multinorm, 600 V, maks. 105 °C, izolacja PVC) i tulejki kablowe z
izolacjg wedtug DIN 46228.

W przypadku przewodow przy napieciu statym 12 V: Stosowaé przewody 20 AWG lub
0,5 mm? (przewod Multinorm, 600 V, maks. 90 °C, krétkotrwale 105 °C, izolacja PVC) i
tulejki kablowe z izolacja wedtug DIN 46228.



19.3 Og
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jednostrefowych.

+ | -

6lne podiaczenie
Ponizszy schemat polaczen zawiera wszystkie mozliwe rodzaje oprzewodowania modutow regulatora dla piecow
Safety
Extra 1 Extra 2 Relay
- I I I X1 TC A1 AO-1 AD-2 D1 DI-2
9 JAO2 Di2 |10
\ ETEF Al Al M [V
5]Aa01 [N [
3 A Al-14
1] wlz ' |- F I I I . BT
GND ouT

4
Lfn wlal2]3]a]s]s] x1|1|2|3|4|5|r:_||9||5|s|10|

J(n\:l

EaES)

Al
Ay

la

0-10V 12v 12v

-—

F2=

L1/12)

LTl
=

2
[51:2/2a
L1/L2)
2a

I@
|

-

. ) 1 ‘ ®' <
100 G)

¢L1 N PE 1/N/PE @
2

11 L2 PE 2/PE

Rys. 21:
Nr

~N o o B w0

Wyjasnienie

Wyjscia do funkcji dodatkowych

Zasilanie elektryczne

Przylacze termoelementu

Wyjscie przekaznika bezpieczenstwa

Wejscie analogowe (0—10 V lub 4-20 mA z obcigzeniem 47 omow)

Wyjscie analogowe 1 (sterowanie uktadem grzewczym 12 V lub 0-10 V)
Sterowanie stycznikiem przez przekaznik przetwornika

Wyjscie analogowe 2

Podtaczenie bezpotencjatowych stykdéw do wejscia 112
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19.4 Piece do 3,6 kW — Zastepczo dla B130,

B150, B180, C280, P330 do 12.2008

safety

Extra 1 Extra 2 Relay

Al-1

AD-1

AD-2

DI-1

DI-2

Vv

\V4

Al+ Al-
TC+ TC-

= I I I i
AD2 DIz jio
\ GHND +12v |8 A
AOL DiL |6
4
3 -

W w0

+

+

-

GND
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+12V
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X2 {1
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o ———
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2 X11)2(N) 1(P)
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b ISR | - -

©

11 N PE 1/N/PE
2
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Rys. 22:
Nr

1

~N o o B w0
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Wyjasnienie

Wyjscia do funkcji dodatkowych (opcja)
Zasilanie elektryczne

Podtaczenie grzania, patrz instrukcja pieca

Przylacze termoelementu

Sterowanie uktadem grzewczym 12 V lub 0-10 V
Sterowanie stycznikiem przez przekaznik przetwornika
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19.5 Piece do 3,6 kW — Zastepczo dla B130, B150, B180, C280, P330 od 01.2009

1
| b, | p=f
x?\1 &7 -\V; -‘Jz
1
1A=

1a 2a

x2 Sﬁ aniL2)

[y (F2:
5.1sz|| oM
I o

F1
Max.
6.3A M I

)(9.:1 .2 i@ X:IOJ @ Jk J(:l:lf 1@

1 11

1 N PE 1/N/PE
2 3
1 2 PE  2/PE I-H I

oy

T

Rys. 23:
Nr Wyjasnienie
1 Wyjscia do funkcji dodatkowych (opcja)
2 Zasilanie elektryczne
3 Podlaczenie grzania, patrz instrukcja pieca
4 Przylacze termoelementu
5 -
6 -
7 Sterowanie uktadem grzewczym 12 V lub 0-10 V
Sterowanie stycznikiem przez przekaznik przetwornika
38 -
9 -

¥ I - Safety
Extra 1 Extra 2 Relay
= | I | x1 TC A1 AO-1 AO-2 D1 DI-2
gjAao2 DIz J10
\ \ \ 7 |GND +12v |8 A A v v
5 |ao1 i e
~ 3|aw a-fa
1 v+ |2 |* - * - * | * kg
GND ouT
Lfn eli]2]3]a]s]s] x1|1|2|3|4|5||?||_9_||5|s|10|
1 1
1
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19.6 Piece, jednostrefowe > 3,6 kW z przekaznikiem pétprzewodnikowym lub

stycznikiem
¥ I - Safety
Extra 1 Extra 2 Relay
= I I I x1 TC A1 AO-1 AO-2 DI Di-2
3 JAO2 DIz 1o
ETH A A MV
5]a01 Di1ge
~ IJA+ Al-J4
1 e wle |+ |- > - | R +12v
GND DUT
] pefafefsfafsie] afa2TaTaTs][7 ||__||5|8|1°|

F1
Max.,
E.3A

51'IA

1 !‘/-F-\‘I';—--\

T@
|

X91 . .@ )(1())‘1@

@I 11 N PE 1/NfPE I

Rys. 24:

Nr

~N o o0 BB W N e
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Wyjasnienie

X111
[

©

*

Wyjscia do funkcji dodatkowych (opcja)

Zasilanie elektryczne

Przylacze termoelementu

Wyjscie przekaznika bezpieczenstwa

Sterowanie uktadem grzewczym 12 V lub 0-10 V
Sterowanie stycznikiem przez przekaznik przetwornika




19.7 Piece > 3,6 kW z 2 obiegami grzewczymi
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= I - safety
Extra 1 Extra 2 Relay
= I | I x1 TC A1 AD-1 AD-2 Di-1 DI-2
S |AO2 D210
/ A A i VAN VAN B \VA R AY
~ 3|A+ Al-J4 -
1 e+ Te-|2 * - * - [ B +12v
GND ouT
L3
tn] pefa]ofs]afs]e] afiJoTsTals][7][e] [s[sTw]
T T
1 I
N i) ear 0D
12v 12v
0-10V 010V
F1 []
Max,
6,3A
R B Dty T=====T——-"
1 0,
51 -IA
la
i ' } r/-sw
1
! 1
xol1 |2 - ! 1
o0 .@ wa: O *2 x11“2 X15 ‘1:N] *2INJ
®| L1 N PE 1/N/PE | @
Rys. 25:
Nr Wyjas$nienie
1 Wyjscia do funkcji dodatkowych
2 Zasilanie elektryczne
3 -
4 Przytacze termoelementu
5 Wyjscie przekaznika bezpieczenstwa
6 -
7 Sterowanie uktadem grzewczym 12 V lub obieg grzewczy 0-10 V 1
Sterowanie stycznikiem przez przekaznik przetwornika
8 Sterowanie uktadem grzewczym 12 V lub obieg grzewczy 0-10 V 2
Sterowanie stycznikiem przez przekaznik przetwornika
9 -
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20 Serwis Nabertherm

ol Serwis firmy Nabertherm oferuje przeprowadzanie konserwacji i napraw instalacji.

% W przypadku watpliwosci, problemow i zyczen prosze skontaktowacé si¢ z firmag
Nabertherm GmbH. Mozna to zrobi¢ na pismie, telefonicznie lub przez internet.

Adres do korespondencji
Nabertherm GmbH
Bahnhofstrasse 20
28865 Lilienthal/Germany

Numery telefonu i faksu
tel. +49 (4298) 922-0
faks +49 (4298) 922-129

) [

E
(

Internet lub e-mail
www.nabertherm.com
contact@nabertherm.de

@

Przed rozmow3q prosze spisa¢ dane z tabliczki znamionowej instalacji pieca i
sterownika.

Prosimy poda¢ nastepujace informacje z tabliczki znamionowej:

(D Model pieca
INADC -
Naberthi GmbH MORE THAN HEAT 30-3000°C Numer ser n
B:h:huf:lrerQO,n;BSSS Lilienthal/Bremen ,Germany @ yJ y
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made
czntacténabegtherm.de = ( ) g‘"m“y @ Numer artyku*u
D Mgm'wm @ (4) Rok produkcji

Rys. 26: Przyktad (tabliczka znamionowa)
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21 Notatki
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Notatki
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115

NGBETITTT .



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Headquarters: Reg: M03.0012 POLNISCH

Nabertherm GmbH - Bahnhofstr. 20 - 28865 Lilienthal/Bremen, Germany - Tel +49 (4298) 922-0, Fax -129 - contact@nabertherm.de - www.nabertherm.com



